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"~ Juan Dutton y sus descendientes

I

Juan Dutton, Capitdn inglés.— Reedificacién del Convento de Santo
Domingo y Patronato Dutton.—Escudo de armas

A mediados del siglo XVI aparece el nombre de este noble caballero in-
glés en los documentos de los Archivos vivarienses.

Juan Dutton o de Uton, como se firmaba en las escrituras, nacié en Lon-
dres a principios de la décimosexta centuria y pertenecia a una aristocritica
familia inglesa, fundada por Hugo I de Dutton, la cual, andando el tiempo,
recibié honores y dignidades, dando guerreros, magistrados v estadistas,
Era hijo de luan IT Dutton, vecino de la ciudad de Londres, nieto de Willian
Dutton, de Cestria, e [gnes, hija de Johanis Convan; segundo nieto de Ra-
dus Dutton; tercer nieto de Ricardus Dutton y Pettus Dutton; cuarto nieto
de Juan I Dutton, sefior de Hatton, y Margareta, hija de Willuj Atherton;
quinto nieto de Hugo VI Dutton, sefior de Hatton. y Pernella; sexto nieto de
Edwards de Dutton y Janette, hija de Henricus de Minshutt; séptimo nieto
de Tomas III, sefior de Dutton, v Elianon, hija de Petri de Hatton; octavo
nieto de Hugo V, sefior de Dutton, y Janette, hija de Roberti Holland; nove-
no nieto de Hugo IV, sefior de Dutton, y Johanna, hija de Vriam de Scantu;
décimo nieto de Tomas II, sefior de Dutton, y Elisabetha, hija de Gohms;
undécimo nieto de Hugo III de Dutton y Alicia, hija de Ricardi Prescon;
duodécimo nieto de Tomas [ Dutton y Alicia, hija de Henris de Pichard,
décimotercero nieto de Hugo II, sefior de Dutton; décimocuarto nieto de
Hugo I, sefior de Dutton; décimoguinto nieto de Hudardus Humber, sobrino
de Guillermo el Conquistador, v Alicia, sefiora de Dutton, y décimosexto
nieto de [vdn, vizconde de Constantine, y Emma, condesa y sefiora de Bre-
tafia, hermana de Guilermo el Conquistador, duque de Normandia y rey de
Inglaterra, que se hizo coronar en Westminster el 25 de Diciembre de 1066,
y ambos hijos de Roberto I el Diablo, duque de Normandia (1).

(1) Arbol genealdgico de la familia Dutton
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Fué capitan de la nao de guerra inglesa La Mifiona y frecuentaba el
puerto de Vivero, muy concurrido en aquella época de naves extranjeras,
con ocasion del comercio a que se dedicaba; traia de Inglaterra pafios, cd-
fiamo y pescados secos y llevaba a dicho pais maderas, grasas de ballena,
aceite, vinos y otros articulos,

La Justicia y Regimiento de Vivero, siendo Corregidor el Licenciado Don
Juan de Grado, en Concejo piublico, celebrado en la antigua iglesia de San-
tiago, el 28 de Octubre de 1540, se concerté con Juan Dutton, que se hallaba
presente, haciéndole iguala por toda la ropa que trajera, descargare y ven-
diere en la villa, por la que habia de pagar a uno y medio por ciento de diezma
y alcabala, y como parte de estos derechos entregd cincuenta ducados (1).

Con este dinero se pagaron los gastos del viaje a la Corte, del Regidor
Rodrigo Maseda y el Escribano Juan Lépez Fuenpedrifia, quienes presenta-
ron al Rey D. Carlos I de Espafa vy V de Alemania, una relacién de los enor-
mes destrozos causados en Vivero por el incendio padecido en Septiembre
de aquel afio, suplicdndole que, por el tiempo que fuese servido, les hiciera
merced de las penas de cdmara y fisco para ayuda de los reparos. Y aquel
gran Emperador, en consideracion a que Vivero era «una de las llaves y
guardas mas principales del reino de Galicia en tiempo de guerra», por una
real provisién del 14 de Febrero de 1541, en unién de su madre la Reina Dofia
Juana, «hizo merced a esta villa de perdonarle las alcabalas y otras cosas
por tres afios, por haberse quemado el anterior de 1540, para que no se des-
poblase» (2), v, pocos dias después, el 20 del mismo mes, concedié a la villa
y su Concejo todos los maravedis que se aplicaban a su cdmara y fisco, «por
tiempo y espacio de cinco afios cumplidos primeros siguientes gue corrar

* desde el dia de la fecha de esta mi cédula, para que se gasten y distribuyan
en el reparo de la cerca y muros de la dicha villa y municién que para de-
fensa de ella os pareciere mas necesario» (3).

Cuando D, Felipe II fué a Inglaterra, para casarse con Dofia Maria Tu-
dor, en el afio 1554, lo escolté Juan Dutton, desde La Corufia, con la nao La
Mifiona y otras cuatro que tepia a su mando, en unién de otras muchas em-
barcaciones. Dofia Maria Tudor distingui6é con su amistad a Juan Dutton, y
a la muerte de esta Reina, acaecida a fines de 1558, el caballero inglés aban-
dond su pais, al verlo invadido por el protestantismo; se avecindo en Vivero
¥y trajo consigo a su hija natural Margarita Dutton,

Vivié en la villa de Vivero en la casa llamada la torre de Dutton, sita en
la esquina que forman la Rua Grande o calle de Pardifias con la del Medio
0 de Mina, que lindaba por atras con la casa propiedad de la capilla de San
Gregorio o de Doce, en la que habitaba el capellin, y por abajo con la de
Juan Marifio, mercader (4). En el Archivo notarial de Vivero se conservan
varias escrituras, firmadas por Juan Dutton, desde el afio 1561 hasta su muer-
te, con motivo de compras de casas y heredades, de fundaciones y negocios.

Recibié en Vivero la visita de un deudo suyo, gran potentado inglés, que
se presenté en la villa acompafiado de siete hombres con vistosos trajes y
alabardas.

Juan Dutton se enamort de Dofia Teresa Maseda, hija de Rodrigo Mase-
da, Regidor de Vivero e hijodalgo de los principales del pais; de la que tuvo
por hijo natural a Juan Dutton y Aguiar. Dofia Teresa Maseda fué dotada
espléndidamente por Juan Dutton y se caso, en el afio 1569, con el hidalgo
Alonso Rodriguez de Nois.

Libro 2.° de Concejo, folio 126, —Archivo municipal de Vivero.

Inventario de documentos de Concejo. Siglo XVIIL —Idem.

Cartas reales relativas a la villa de Vivero. —Folletin de E/ Eco de Vivero, aio I1l, nimero 76.
Protocolo del Escribano Andrés de Rega, afio 1685, folio 209. — Archivo notarial de Vivero,
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Era Juan Dutton hombre de reconocido valor y muy caritativo con los
pobres, gozando por esto de gran respeto y consideracién entre 1os nobles y
vecinos de Vivero. Fué muy devoto de la Santisima Virgen y la tradicion
nos recuerda que este caballero tra-
jo de la Catedral de Londres la
imagen de Nuestra Sefiora la Gran-
de o la Tnglesa, en la época del
cisma de Enrique VIII, para ser
colocada en el altar del trascoro de
la Catedral de Mondonedo, denomi-
nado de Nuestra Sefiora la Grande,
por el tamafio de la efigie, o la In-
glesa, por su procedencia.

Fué gran protector del convento
de Santo Domingo de Vivero y es
fama que uno de los altares de la
capilla del Rosario de dicho mo-
nasterio lo trajo él de Inglaterra;
este retablo tenia cuatro grupos es-
cultéricos notables: la Anunciacion
de Nuestra Sefiora, la Visitacion
de Santa Isabel, el Nacimiento del
hijo de Dios y la Adoraci6n de los
Santos Reyes, a los cuales se agre-
g6 mas tarde el Martirio del Japon;
estas tallas estan hoy en el altar de
la capilla de San lldefonso, de la
parroguial de Santiago.

Igualmente se debe a este caba-
llero inglés la imagen de la Virgen
del Rosario, patrona de la ilustre
cofradia de este nombre, titulada
de los Nobles, establecida en el con-
vento de Santo Domingo, y cuya
efigie se venera hoy en la capilia
del Rosario de la parroquial de San-
ta Maria del Campo. Cuenta la le-
yenda que esta imagen fué recogida
de una iglesa de Londres por Juan
Dutton, durante la persecucién de R
los catélicos ingleses, para que no Escudo del Capitan inglés Juan Datton
la profanasen los herejes, v la arro-
j6 al rio Tamesis, en una caja, que llegé a la deriva al puerto de Vivero,
donde se expuso a la veneracién de los fieles en la capilla de su nombre de
la iglesia dominicana.

Por escritura de 16 de Agosto de 1563, a testimonio del Escribano Juan
Lépez Fuenpedrifia, Juan Dutton fund6 la misa mayor en el convento de
Sante Domingo de Vivero, por el estipendio de hacer obras de reedificacién
del edificio conventual, v 1os religiosos le donaron el sitio y lugar para colo-
car un asiento y hacer varias sepulturas. Dice asi el texto de la escritura de
fundacién y patronato (1).

(1) ‘Fray Aureliano Pardo Villar: <El Convento de Santo Domingoe de Viveros,—Boverin e ta Corsién pe Mo-
NuMENTOS DE Luco, mimeros 17 al 22,
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«Que por quanto el dicho Conbento habia hecho asiento y dotacién a fa-
vor de D. Juan de Utén el biejo, para ¢l y sus descendientes perpetuamente
para siempre jamds, del sitio y lugar donde se pudiesen enterrar en la Capi-
lla mayor de la Iglesia de dicho Conbento, en el bago que estd mds arriba de
las gradas junto al Altar maior de dicha Capilla al lado del Ebangelio, con
tanto espacio quanto fuese necesario para hacer dicho Entierro con su sepul-
tura y bulto bien adornado, como mds quisiese v le pareciese; con mé4s ha
dotado dicho Conbento el sitio y derecho para hacer un asiento a su bolun-
tad, donde se pudiese asentar el sobre dicho, sus hijos y subcesores para
siempre jamas en dicha capilla maior al lado del Ebangelio, cada y cuando
que fuesen a dicha Iglesia a ohir Misa, o otros oficios dibinos, o su disposi-
cién y boluntad; con mads le habian dotado en dicha Capilla maior, dos sepul-
turas, bagos y entierros para que fuesen suias y de los dichos sus Descen-
dientes, con el derecho de poderse enterrar en elias el dicho D. Juan de Utén,
sus descendientes y quien quisiese, abajo de las gradas entre la sepultura
donde abia sido enterrado Fernando de Cerbo, y de otra donde lo habia sido
Diego Mesia Alfeirdn, para que en ellas y en sus bagos pudiesen poner dos
piedras y sepulturas, y tener en ellas dos Entierros para dicho D. Juan de
Utén y sus descendientes para siempre jamas; y asi mismo con mas ie habia
dado y dotado dicho Conbento y obligado a decir por su dnima e intencion y
de dichos Hijos y descendientes perpetuamente para siempre jamas, todas
las misas maiores Conbentuales que se dijesen en el Altar maior de la Igle-
sia de dicho Conbento, de lo que se rezare de cada dia, y los dias de miérco-
les y sdbados rezadas en dicho Altar maior y los cinco restantes cantadas, y
€on unas y otras su responso rezado sobre el dicho entierro y sepultura del
dicho D. Juan de Utén por su dnima y de dichos sus descendientes, y que el
dia que se rezare y dijese la Misa de nueve Lecciones habria de ser el dicho
responso cantado y los demds rezados. Y en satisfaccién y recompensa de
dicho entierro, Misas, responso, entierro, asiento, y sepulturas de dicho
D. Juan de Uton el biejo, se abia obligado a hacer a su costa en dicho Con-
bento de Santo Domingo un Dormitorio, segun estaba tratado y seflalado el
sitio desde ]a pared del Comiterio y esquina de la Escalera de Piedra que
baja de dicho Conbento a su [glesia, como hiba aquel Lienzo asta dar en la
Claustra segundo y huerta de los Naranjos frente a la Cocina. V que a su
costa asi mismo habia de hacer y mudar las secretas mas adelante donde es-
taban, acia las Guertas, donde pudiesen estar con mds disposicion. Y que asi
mismo habia de hacer en dicho Dormitorio dos o tres Chimineas para el ser-
bicio de la hospederia, v todo lo mas que fuese necesario para ella y su apo-
sento; y que para lo uno y lo otro se abia de aprobechar de la piedra, made-
ra, canteria y materiales que hubiese en dicha obra, y lo que sobrase lo lle-
vase dicho Conbento, con facultad de que Juan de Utén pudiese poner su
Escudo de Armas en su Portada y Dormitorio que asi habra de hacer con ti-
tulo y nombre de Patrono el dicho D. Juan de Ut6n el biejo y sus descendien-
tes, de la dicha obra y mds que hiciesen en dicho Conbento; el qual para mas
Limosna y gratificacién de lo suso dicho asi mismo se habia obligado de dar
¥y pagar a dicho Conbento una Pipa de Vino tinto en cada afio, v lo mesmo
diez anegas de Centeno todo ello en cada un afio, puesto en dicho Conbento
Y perputuamente sobre sus vienes, obligdandose asi mismo de que si en su
vida no pudiese fenecer dicha obra, la acabasen sus Herederos; y que dicho
Conbento asi mismo habr4 de sacar a su costa otros cualesquiera recuados,

licencias o confirmas asi de su Provincial de la Orden, o de su Santidad, o de
otra cualquiera manera.»

En virtud del expresado contrato la comunidad de Santo Domingo co-
menzo6 a celebrar diariamente la misa conventual, desde el dia 8 de Septiem-
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bre del mismo afio 1563, por el Sr. Dutton, aunque éste no cumplié todo lo
estipulado en dicho convenio, pués queds el edificio sin terminar.

El escudo de armas del Capitdan inglés Juan Dutton estd dividido en seis
cuarteles: 1.° y 6.°, blasén de Dutton, cuartelados: 1.° y 4.° blancos, 2.2y 3.°,
fusos o rombos enlazados con una banda y una barra, de oro, sobre campo
de gules; 2.°, cuartel, chevron y tres haces de oro, en campo azur, de la
casa Hatton; 3.° flor de cinco hojas sobre campo oro, de la casa Braylsrord;
4.°, media luna y tres estrellas, de plata, en campo azur, armas de Minshutt,
¥ 5.%, manojo grande y media luna pequefia, de oro, sobre azur, de la casa
‘Grabenor; el escudo esta timbrado con la celada de noble con cimera de plu-
mas azules, rojas y blancas.

11

Testamento y codicilo de Juan Dutton

uan Dutton hizo testamento en Vivero, el 8 de Junio de 1571, ante el Es-
cribano Jacome Nifiez de Lamas, en ¢l cual se pone de manifiesto sus pro-
fundas ideas religiosas y su munificencia (1).

En ¢l manda que se le entierre en la sepultura de su propiedad, en la ca-
pilla mayor de la iglesia de Santo Domingo, al lado del Evangelio, y en ella
habia de ponerse una piedra con las armas de sus padres.

A su entierro asistirian las cruces de las parroquias y conventos de Vi-
vero y Valdeflores, celebrandose todas las misas que se pudieran decir, cinco
cantadas y las demds rezadas, con responsos y agua bendita sobre su sepul-
tura «y hagan decir un sermoén y el predicador que lo hiciere pida perddn en
€l por mi a todo el pueblo de cualquier injuria, palabras y cosas en que haya
ofendido, en cualquier manera, a alguna persona y asimismo diga que si al-
guna persona se viniere agraviando de alguna cosa en que notablemente sea
encargo o deba alguna cosa, en poca o mucha cantidad, que mostrando cer-
teza y claridad de ello bastante, sin contienda de juicio, mis herederos le
hagan pago y satisfagan el dicho dafio, por que yo asi lo quiero ¥y mando».
A los sacerdotes y frailes que dijeran las misas se les.pagaria segtin costum-
bre y al predicador quince reales.

A todos los pobres y personas necesitadas que asistiesen a su entierro y
misas se les daria de comer y beber y a cada uno real y medio de limosna.

Llevarian su cadaver cuatro frailes y cuatro clérigos, a cada uno de los
cuales se daria cuatro reales, y se habia de poner sobre el suelo de la iglesia,
«sin tumba ni otro teatro, con la cara descubierta», gastandose toda la cera
que a sus cumplidores pareciere.

Le ayudarian a bien morir los Rectores de Santa Maria y Santiago, un
fraile de Santo Domingo y otro de San Francisco, «a los cuales mando por
su trabajo, asistiendo a mi muerte, seis reales cada uno y rueguen a Dios
por mi me perdone mis pecados, echandome agua bendita».

Durante un afio, sin enterrupcion, y a partir del dia siguiente de su entie-
rro, se habian de decir misas en el monasterio de Santo Domingo por los
frailes del mismo, con responsos y agua bendita sobre su sepultura, para lo
cual dejaba de limosna treinta ducados. En ese afio se habian de celebrar
todos los domingos cuatro misas cantadas, «las cuales digan la una el cléri-
go o rector de la Iglesia de Nuestra Sefiora de esta villa, la otra el clérigo o

v (1) Protocolo del Escribano Ares Vazquez de Vaamonde, afio 1572, folio 186 y siguientes, —Archivo notarial de
ivero,
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rector de Santiago de esta dicha villa, los frailes de San Francisco la otra y
la cuarta los frailes de Santo Domingo, de mds de la misa mayor que ya se
debe decir por mi intencién», pagidndose por cada misa cantada tres reales
de limosna. _

Al dia siguiente de su entierro se habian de celebrar en las cinco iglesias
de Santa Maria, Santiago, Santo Domingo, San Francisco y Valdeflores,
cinco misas cantadas, con responsos y agua bendita sobre su sepultura, abo-
nandose por cada una tres reales.

En las iglesias de Santa Maria, Santiago, Santo Domingo y San Fran-
cisco se habian de decir, unos en pos de otros, cuatro trintenarios de misas,
pagdndose por cada misa real y medio. Terminados los trintenarios se cele-
brarfan en las cuatro iglesias y en la de Valdeflores cinco misas cantadas y
todas las rezadas que se pudiere. [La ofrenda en las misas de Santa Maria,
Santiago, San Francisco y Valdeflores consistiria, para cada una, en una
pipa de vino, un buey o vaca, cuatro carneros y cuatro hanegas de trigo.
Y la ofrenda en la misa de Santo Domingo seria de dos pipas de vino, un
buey, seis carneros y seis hanegas de trigo. En ese dia se vestirian doce po-
bres, hombres y mozos, y doce mujeres y mozas, «de blanqueta parda y blan-
queta casera blancar, entregdndose a cada uno de los veinticuatro pobres un
real de plata y un cirio, «para que los tengan encendidos a las misas de mis
honras, rogando a Dios por mi y lo que sobrare de tales cirios sea para los
dichos pobres y les encomiendo se acuerden de mi para rogar a Dios, nues-
tro sefior, me perdone».

Sus cumplidores, durante los treinta dias siguientes a su entierro, visita-
rian los hospitales de la villa, que eran los de Santa Maria, Santiago y San
Lazaro, y entregarian a cada uno de los pobres que en ellos se hallasen un
real por dia. El de sus honras se habia de dar de limosna a los pobres de San
Lazaro un carnero, veinte azumbres de vino y doce panes de a ocho mara-
vedis; a los pobres de los otros hospitales, medio carnero, diez azumbres de
vino y seis panes de a ocho maravedis.

En el cabo de afio Se celebraria una misa cantada en cada una de las cin-
co iglesias y todas las rezadas que se pudieran, entregdndose como ofrenda
en cada misa un carnero, una hanega de trigo, un cuarto de buey y un ami-
lliron de vino; en ese dia se darian cien reales a cien pobres y si no se halla-
sen en tanto numero, dos reales a cada uno,

Deja de limosna tres mil maravedis a la iglesia de San Cristébal de Cou-
zadoiro, dos ducados a cada una de las iglesias de Nuestra Sefiora de Galdo,
San Esteban de Valcarria, Nuestra Sefiora de Chavin, San Pedro de Vivero,
Santa Maria de Magazos, San Pedro de Muras, Nuestra Sefiora de Mogor,
Nuestra Senora de Bares, San Esteban y San Romadn de Valle, San Mamed
de Grafias, San Juan de Freijo, Santa Maria de las Puentes de Garcia Rodri-
guez, Santa Maria de Lieiro, Santiago de Cillero, Santiago de Bravos y Santa
Maria de Cervo; cuatro ducados a cada una de las iglesias de Santiago de
Vivero y Nuestra Sefiora de Cabanas; seis ducados a la iglesia de San Juan
de Cobas; diez ducados a la de Santa Maria de Vivero y dos ducados a todas
las demads iglesias en cuya feligresia tuviese hacienda, aunque no se men-
cionen en el testamento, y los curas de ellas los empleen en las cosas mas
utiles y necesarias para el servicio del culto divino.

En cada uno de los tres afios siguientes a su muerte se dotarin diez don-
cellas, honestas, de buena fama y més necesitadas, prefiriéndose a las hijas-
dalgo pobres, con diez ducados cada una, para ayuda de su casamiento.

Al hospital que se pretende hacer en Vivero, manda cuarenta ducados,
para ayuda de su edificacidn, que se pagardan en cuafro afios, a razén de diez
ducados cada uno, y si cesara la obra, cesara también la paga de los cuaren-
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ta ducados. A la Santa Cruzada y redencién de cautivos deja tres reales; a
Nuestra Sefiora de Guadalupe, dos reales, y al hospital de Santiago de Gali-
cia, un ducado.

A Pedro Vidal, de Grallal, su criado, se le dara el salario de todo el tiem-
po que sirve y lo mismo a todos los demas criados y criadas que estuvieren
a su servicio cuando fallezca y se les abone sin contienda de juicio; ademas,
a Pedro Vidal se le dardn diez mil maravedis cuando se casare y algiin buen
lugar mientras vive y se le acomode en justa, razonable y favorable renta,
para que como labrador lo labre y granjee; a Pedro de Rupar, si es vivo,
«iez ducados; a Juan de Cora, su criado, si fuere vivo, seis mil maravedis;
a Pedro Ramos, su criado, que fué vecino de Grallal, si fuere vivo, ocho du-
cados y si dejare hijo o hija legitimos se los dardn a dichos sus hijos; a Juan
Ramos, su criado y hermano del anterior, doce ducados siendo vivo; a Bas-
tidn, su criado, seis ducados, ademads de los que de salario se le debe, siendo
vivo o algtin su hijo; a Elvira, mujer de Juan Fanego Labrada, cuatro duca-
dos; a Inés de Carifio, hija de Carifio, diez ducados para cuando se case; a
Isabel Sueiro, hija de Juan Sueiro, su casero, diez mil maravedis cuando se
casare y vestida como mujer de pro, conforme a su calidad de labradora; a
Miguel Ivon, francés, su criado, tres mil maravedis siendo vive o quedando-
le algtn hijo o hija; a Guillén Enbesto, para cuando se fuere a su tierra, cin-
cuenta ducados, un sayo, una capa, un jubdn, unas calzas, dos pares de za-
patos, un sombrero y dos camisas, y si quisiere vivir en esta tierra y servir
en su casa, se le dardn cada afio seis ducados y de comer, que sirva en la
huerta y todo el sobrante de ella después de proveida la casa, sea para él, y
si no quisiera servir en la casa que le den, mientras viva en esta tierra, seis
ducados cada afio, para ayuda de su sustentaciéon, y manda a cada uno de
sus criados que estuvieren en su casa al tiempo de su muerte, aun cuando
no se hace mencion de ellos en el testamento, Se les abone seis ducados.

Funda vinculo y mayorazgo, nombrando como sucesor, en primer lugar,
a su hijo Juan Dutton y Aguiar, sobre los siguientes bienes: las casas en que
vivia, con las plazas y caballerizas que estan frente de ellas, que fueron de
Pedro Rodriguez Sacido; la casa de arriba, que testa con la de la mujer de
Juan da Veiga, y otra casa que fué de Serantes, en la Rua Grande (actual
de Pardifias); la huerta que compré a Ares Naval, que estd a la otra parte
del puente de la villa, la cual esta circundada de muro; las casas de Grallal,
lagar, vifas, heredades y arboles que tenfa en San Juan de Covas, con todos
los frutos, rentas, bienes muebles y pastos que estuvieren en dichas casas;
€l cuarto del beneficio préstamo patrimonial de San Cristobal de Couzadoiro
y ciento cincuenta hanegas de pan, las ciento de centeno' y las cincuenta de
trigo, sitnadas sobre lo mds seguro y m4s preciado de sus bienes y rentas,
pagados en cada afio; los cuales bienes «quiero y s mi voluntad que anden
juntos y unidos en vinculo para siempre y que no se puedan vender, trocar
ni enajenar ni en manera alguna disponer de ellos».

En el casode que su hijo no tuviera descencientes, le sucederian en el
vinculo y mayorazgo por este orden, primero Margarita Dutton y después
el pariente mds proximo que tuviera en Espafia o en Inglaterra, con la con-
dicién que habia de residir en sus casas de Vivero.

Nombra albaceas, testamentarios y cumplidores al Regidor Gémez de
Cora, a Gomez de Galdo, a su hija Margarita Dutton y a Simén Val, y a
cada uno de ellos les deja diez mil maravedis por su trabajo y cuatro varas
de pafio para el luto, conforme a sus personas.

Una vez cumplido y pagado el testamento, mandas, legados, obras pias
én €l contenidas y el vinculo, del remanente de sus bienes muebles y raices,
oro, plata, dineros, pafios y otras cualesquiera cosas, nombra como herederos
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por partes iguales a Juan Dutton, su hijo y de Teresa Maseda, y a Margarita
Dutton, ambos hijos naturales.

Designa como tutores y curadores de su hijo a Simén Val y Margarita
Dutton, si ésta se casase con el beneplacito de Simén Val, su marido tenga
el mismo cargo de tutor y curador, pero no siendo asi, cesard Margarita en
dicho cargo y quedara
solamente el menciona-
do Simdn.

Si alguno de sus hi-
jos, Juan o Margarita.
muriese sin descendien-
tes. en tal caso herede el
uno al otro; si ambos fa-
lleciesen sin dejar suce-
sores, pase el usufructo
de todos los bienes a Si-
moén Val, y ala muerte
de éste se haga un hos-
pilal en sus casas, en que
se acojan todos los po-
bres necesitados y se or-
dene por el Corregidor y
Regidores de Vivero la
manera como se convier-
ta la renta y bienes en
servicio de Dios y apro-
vechamiento de los po-
bres necesitados y vaya
€n acrecentamiento, sin
que se pueda enajenar ni
vender cosaalguna, para
que todo esté junto e in-
corporado,

Manda que sus case-
ros y labradores sean
tratadoscon toda caridad
y bondad, que no sean
maltratados ni molestados, y lo mismo se entienda con sus deudores, cuyas
deudas se cobren sin justicia ni pleito y. siendo tan pobres que no tengan con
que pagar, que no se les apremie, hasta que buenamente puedan hacerlo.

Dispone que su hijo Juan Dutton, teniendo edad conveniente, estudie De-
recho, hasta ser graduado de Licenciado; para ello provea su hermana Mar-
garita lo necesario para €l y un hombre que le acompafie durante sus estu-
dios; después que fuere graduado le encarga resida en su casa y si quisiere
abogar, que a los pobres, huérfanos, necesitados Yy a los mds que el derecho
manda, los ayude en todo lo que pudiere, sin interés y sin llevarles cosa al-
guna. Durante el tiempo de su puericia y menor edad, Margarita y Simén
Val tengan particular cuidado con su doctrina, crianza y buenas costu mbres;
que Margarita lleve el usufructo de todos los bienes, asi los del vinculo como
los demas que ha de heredar, por los cuales le ha de alimentar ¥y sustentar,
asi en el estudio de leer y escribir, como en el de gramdtica y en Salamanca,
«a donde mando estudie si fuere posible»: que su hijo Juan no pueda pedir
cuentas a su hermana y se contente con los bienes que le pertenecen, sin pe-
dir las rentas, porque éstas son y han de ser para sustentarle en los estudios,

Escudo del Capitdn Juan Dutton Aguiar, en el Pazo
de Grallal
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vestir, calzar y para sus necesidades; pero si antes de cumplir los veinticin-
co afios fuera tan capaz y bastante para que, segin derecho, pueda y sepa
administrar sus bienes vy hacienda o se hubiere casado, que en tal caso le
| sean dados y entregados los bienes; «pero mi intencién y voluntad es que
ninguno de sus deudos por parte de su madre tenga cargo de sus bienes y
| renta(si, no porque no haya quien lo pueda hacer, sino porque asi es mi vo-
luntad».

Si Simé6n Val quisiera vivir en las casas de Juan Dutton, le sea dado apo-

sento a su contentamiento y le manda, a mas de lo que le tiene dado de sus
| bienes, quinientos ducados «y que mis hijos le tengan todo el miramiento y
respeto»; encarga a Simoén Val el cuidado que siempre tuvo de sus cosas,
como hombre de bien, «de quien tengo entendido que en cumplimiento y des-
cargo de mi alma y conciencia hard todo lo que debe y asi lo confio de él
seguro de su bondad y le encomiendo los dichos mis hijos y sus bienes, que
los ampare, defienda y encamine como conviene, porque Dios permitira lo
mismo se haga por su alma».

Ordena que todas las cldusulas, mandas y legados contenidos en el testa-
mento valgan y surtan efecto seguro, como por via de derecho mejor y mas
puedan y deban valer, tal cual van declarados y especificados, «porque asi
lo quiero y mando atento que los dichos hijo e hija son hijos naturales y no
teniendo f}t;rzoso heredero lo puedo asi hacer, segin leyes de estos reinos».

Encarga y manda, en virtud de caridad, a sus hijos y descendientes que
en su casa hallen acogida y guarida los pobres y los necesitados sean acogi-
dos y todos honrados y fyavorecidos, para que Nuestro Sefior sea servido,
«en cuyo amor lo mando»,

Termina este documento anulando otro cualquiera testamento o codicilo
que haya hecho antes de ahora y que sélo valga éste, hecho y otorgado en
sus casas de morada en la villa de Vivero, el 8 de Junio de 1571, el cual va
extendido en seis hojas de papel, escrito de letra y mano de Ares Vdzquez de
gaamonde, Escribano de su Majestad, que lo firma juntamente con Juan

utton,

El 21 de Junio de 1572 otorga un codicilo, ante el Escribano Ares Vazquez
de Vaamonde (1), en el cual confirma su anterior testamento y deja como
sucesores en el vinculo y mayorazgo en €l fundado, en primer lugar a su
hijo Juan Dutton, el mozo, a falta de éste o sus descendientes, a su hija Mar-
garita Dutton y, no dejando ésta hijos o descendientes, a algin pariente suyo
inglés que venga a heredar los bienes con los vinculos y clausulas estableci-
das; en el caso que el tal pariente no viniese para heredar sus bienes o no
fuere persona que los merezca, por no ser buen cristiano, manda el usufruc-
to de dichos bienes al monasterio de Santo Domingo de Vivero, con la obli-
gacion de que cada afo se saquen doscientos ducados para un hospital, y,
por lo restante de sus bienes, se digan en el convento diariamente cuatro mi-
sas por su alma, dos cantadas y dos rezadas, para siempre jamas, «atento
que los dichos mis bienes son muchos y valen mucho sus frutos»,

Manda que su hijo Juan Dutton no pida a su hermana Margarita ninguna
cosa de los bienes que fincaron de Simén Val, fallecido poco tiempo antes.

Declara que le parece imposible que se cumplan con brevedad las muchas
mandas que deja en su testamento y da a sus cumplidores el término de tres
afios; deja por cumplidores al Regidor Gomez de Cora, Gémezde Galdo, clé-
rigo; Alvaro Diaz de Pedrosa y Alvaro Pérez de Mourente y les manda por
su afdn y trabajo de cabeceria, a cada uno, diez mil maravedis.

(1) Protocolo de] Escribano Ares Vizquez de Vaamonde, afio 1572, folio 100 y- siguientes. — Archivo notarial de
Vivero,
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Manifiesta que el Prior y religiosos de Santo Domingo le deben cien duca-
dos y es su voluntad que por ellos se digan mil misas en dicho monasterio;
manda decir en el mismo un trintenario de misas de San Gregorio y que las
diga Gomez de Galdo, clérigo, al que se dé por su trabajo cuatro ducados y
la cera.

Encarga a su hija Margarita y a sus testamentarios que traten bien a sus
deudores, que cobren las deudas buenamente, con 1as menos molestias posi-
bles y sin fatigarlos. QQue su hijo Juan Dutton herede sus bienes a la edad de
veintiln afios, a partir de los cuales dé a su hermana Margarita, en todos los
dias de su vida, cien ducados anuales,

El codicilo fué otorgado en las casas de morada de Juan Dutton, estando
presentes Alonso Polo, Rector de Santa Maria del Campo; Juan de Cora,
Santiago Pardo, Alonso Ydifies de Rua, el Licenciado Faro, médico, y Gui-
11én, criado del otorgante.

Juan Dutton fallecié en Vivero en el mes de Septiembre de 1572 y fué en-
terrado en la sepultura de su propiedad en la capilla mayor del convento de
Santo Domingo.

El 20 de Noviembre siguiente, estando en la feligresia de Santa Maria de
Magazos, ante el Sr. D. Fernando Rodriguez Sacido, Teniente de Corregi-
dor, por el Muy Magnifico Sr. Licenciado Santaren, Corregidor de la villa
de Vivero, y en presencia del Escribano Ares Vdzquez de Vaamonde, se
presentaron Gémez de Cora, Regidor, y Juan de Cora de Solis, como pro-
curador de Margarita y Juan Dutton, el mozo, hijos que quedaron de Juan
Dutton, el viejo, y dijeron que éste muriera en Vivero, «podra haber dos me-
ses, poco mas o menos», el cual antes de su muerte hiciera y otorgara su
testamento, por ante Jacome Niifiez de Lamas, Escribano que fué del nime-
ro de la villa de Vivero, quien renunciara su oficio en el Escribano Ares
Vidzquez de Vaamonde, en cuyo poder quedara el testamento, y este Escri-
bano habia estado ausente de la villa y su jurisdicecion, a causa de la pesti-
lencia que en ella habia habido y al presente hay, por lo cual no pudieron
ser autorizados para abrir el testamento, y ahora ante su merced el Sr. Te-
niente de Corregidor, pidieron que Ares Vazquez de Vaamonde abra el testa-
mento de Juan Dutton, con la solemnidad que el derecho manda, para que
les den los traslados que fueren necesarios. El Sr. Gémez de Cora dijo que
entendia era cumplidor del testamento, por habérselo dicho el difunto en su
vida, y Juan de Cora, que representaba a los herederos de Juan Dutton, lo
que visto por el Sr. Teniente de Corregidor ordené abrir y leer el testamen-
to, que estaba cosido con unos hilos blancos y sellado con un sello de cera,
que tenia una marca como de mercader, y Ares Vazquez de Vaamonde lo
leyd, segun que estaba firmado del dicho Juan Dutton y suscrito vy firmado
por el propio Escribano (1).

M1

Capitan Juan Dutton y Aguiar.—Pazo de Grallal

Juan Dutton y Aguiar al morir su padre tendria alrededor de ocho afios v
quedo bajo la tutela de su hermana Margarita, la cual contrajo matrimonio
el afio 1573 con Duarte (Eduardo) Bornel, mercader inglés y vecino de Vivero.

Eduardo Bornel era buen miisico y solia tocar, en las funciones religiosas,
el 6rgano en las iglesias de Santa Maria del Campo y Santiago de Vivero.
La hacienda de los esposos Margarita Dutton v Eduardo Bornel, valia de

v (1) Protocolo del Escribano Ares Vizquez de Vaamonde, afo 1572, follo 184 y siguientes. — Archivo notarial de
ivero.
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3.000 a 4.000 ducados y estaba en Grallal. Hijos de este matrimonio fueron:
Juan Dutton Bornel, Eduardo Bornel y una hija. Juan Dutton Bornel era
Capitan y cas6 con Dofia Maria de Hevia y Pumarino; otorgé testamento el
21 de Enero de 1628 y codicilo el 20 de Febrero de 1629; dej6 por cumplidores
al Licenciado Hernando Gutiérrez y otros, y por herederos a sus hijos To-
més Dutton y Pumarifio, que fué Escribano del nimero de la villa de Santa
Marta de Ortigueira, y Catalina de Hevia (1). La hija de Dofa Margarita
Dutton y D Eduardo Bornel, casé con Juan Hill, ingiés y vecino de Vivero;
hijo de este matrimonio era el Licenciado Juan Hill Bornel, Clérigo de pri-
mera corona, que fué capelldn de la capellania de San Pedro, inclusa en la
parroquia de Santa Maria del Campo (2).

Juan Dutton y Aguiar, a pesar del deseo expresado por su padre en el
testamento, de que siguiese los estudios de Derecho en Salamanca, sintié
mas aficion por la carrera de las armas y fué Capitan de la Infanteria espa-
fiola. El afio 1587 se cas¢ en primeras nupcias con Dofia Isco de Miranda y
Ribadeneira, hija de D. Pedro de Miranda y Ron y Dofia Magdalena de Ri-
badeneira, nieta por linea paterna de D. Juan Martinez de Pardo v Dofia
Mayor Vaamonde, y bisnieta de Pedro de Miranda. El 4 de Mayo de dicho
afio otorgaron una escritura en el lugar de Villaamil, Concejo de Miranda,
a testimonio de Diego Gonzdlez, Dofia Magdalena de Ribadeneira, viuda, y
D. Pedro de Miranda, su hijo, por la que dieron a Juan Dutton v Aguiar, en
pago de la dote que le ofrecieron para casarse con Dofia Isco de Miranda \'g
Ribadeneira, la mitad del beneficio simple de Santiago de Sancobada.

E122 de Marzo de 1589, Juan Dutton y Aguiar se concerté con Alberto
de Berdes, por término de un afio, para que fuese su procurador en todos
sus negocios civiles y criminales, y, el 16 de Enero de 1590, hace una pro-
testa, ante el Escribano Pedro Rodriguez, contra Alonso Lépezde Saavedra,
receptor de la sal en Vivero, sobre el reparo de la bodega y lonja, en que se
hallaba entrojada la sal, para que no se perdiese la casa en que vivia, a cau-
sa de las aguas que en ella caian (3).

Juan de Lerma, Juez de residencia del Concejo de Miranda, el 15 de Mayo
de 1591, confirma en el oficio de Alcalde mayor de los cotos de Landrove y
Grallal a Juan Dutton y Aguiar, «persona recta y de buenas costumbres,
mérito y entendido, persona noble que merece dicho cargo y otro mayor»,
para que administre, use y ejerza el oficio de Justicia, criando tenientes, al-
guaciles y otros oficiales, segtin y de la manera que lo han usado otros Al-
caldes mayores; en atencién a que «es persona principal y merece su honor
tener cosa de caza, le doy poder cumplido, sin innovar las pragmaticas de
su Majestad para que en los dichos cotos y jurisdiccion pueda por si y sus
criados y otra persona en su nombre, y no de otra manera, cazar todas ca-
zas de perdices y perdigdn, con perdigén, red, candil, buey ¥ otros armadi-
jos y otras cazas que el quisiere cazar» (4).

Juan Dutton y Aguiar, mayordomo de la cofradia de Nuestra Sefiora del

‘ Rosario del convento de Santo Domingo, y Miguel Galo de Aguiar, mayor-

domo de la cofradia del Santisimo Sacramento de la iglesia de Santiago, el

14 de Septiembre de 1591, otorgan poder a favor de Alonso Lépez de Saave-

| dra, receptor de la sal del Alfoli de la villa, y de Juan Dominguez, vecino de
|| Ribadeo, para el cobro de cantidad de dinero (5).

(1) Protocolo del Escribano Luis de Santavalla, afos 1628 y 1629, folios 342 y 402, respectivamente. —Archivo
notarial de Vivero.
(2) Protocolo del Escribano Miguel Galo. afio 1609, folio 422, —Idem.
(3) Protocolos de los Escribanos Miguel Galo, afo 1589, folio 54, v Pedro Rodriguez, afo 1590, folio 36. —Idem.
(4) Nombramiento para administrar justicia en Landrove y Grallal. — Archive de Dofa Remedios Pillado, viuda
de Pérez-Labarta.
| (5) Protocolo del Escribano Jicome Nuafiez de Castrillon, afo 1491, folio 62.— Archivo notarial de Vivero.
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En su juventud sostuvo varias polémicas con Juan Pardo de Lama, sefior
de la casa solar de Lama, en las Riberas del Sor, a causa de no cumplir Juan
Dutton y Aguilar, la palabra que diera de casarse con una hermana del de
ILama, que era hombre terco y de gran valor personal. Pretendié Juan Dutton
comprar la Depositaria general de Vivero, pero no pudo realizar su deseo
porque el de Lama ele-
v6 al Reyuna informa-
cién contra el proyec-
to. Habiendo Juan Par-
do de Lama comprado
la villa y coto de Gra-
llal, en 1592, a Dofia
Casandra de Grimaldo
y D. Baltasar Lomelin,
apresurose a empadro-
nar la hacienda que
Juan Dutton poseia en
aquel coto, mas el de
Dutton, Gémezde Cora
y otros vecinos de Gra-
llal, consiguieron, des-
pués de porfiado litigio,
que el coto quedase in-
corporado a la corona
y patrimonio real; am-
bos rivales residieron
varios meses en la Cor-
te, activando personal-
mente esta cuestion.

PAZO DE GRALLAL.—Fachada principal, siglo XV1 ]uan Pardo de l.ama

denuncié a Juan Dutton

como conspirador contra Espafia v sostenedor de relaciones secretas con

los ingleses, por lo cual se dicté una real cédula mandando que se hiciese

una informacidén acerca de la conducta de Juan Dutton y Aguiar, para lo que
fué comisionado, el 11 de Julio de 1593, el Escribano Jacome Vazquez (1).

La Justicia y Regimiento del coto y villa de Grallal, estando en Concejo
piiblico el 20 de Junio de i394, conviene a saber Juan Franco, Juez del coto,
Juan Lépez da Pena y Juan da Pena, Regidores, Juan da Pedreira, Procura-
dor general, y los vecinos Alonso Canoura, Fernando do Souto, Juan da
Balsa, Pedro Gémez, Juan Albarifio do Vilar, Pedro de Casal da Laje, Al-
fonso Martinez, Juan de Veiga, Bartolomé Martinez, Andrés de Vale, Juan
Vidal y Alonso Felpete, dijeron todos en conformidad que algunos vecinos
del coto, mal informados y entendiendo que podian licitamente poner el rollo
e insignia de la jurisdiccion, lo habian colocado frontero de la casa de Juan
Dutton y Aguiar, vecino de Vivero, y por ello se habian seguido y seguian
pleitos, gastos y diferencias, y para remediar y obiar los dichos litigios y
que Juan Dutton y Aguiar no recibiera agravio ni perjuicio, acordaron que
se quite el rollo del lugar donde estaba puesto y se sitiie en los campos con-
cejiles llamados Campos dos Labancos (2).

Domingo de Berdes, el 30 de Abril de 1593, en nombre de Juan Dutton y
Aguiar, requiere a Luis Gonzdlez de Cora, Juez y vecino de la villa de Gra-

(1) Don Eduardo Lence-Santar: «Nobleza Gallega». —La Voz de Mondoiiedo.
(4) Protocolo del Escribano Miguel Galo, ano 1594, folio 302. — Archivo notarial de Vivero.
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llal, para que hiciese juntar sus Regidores y vecinos, a fin de h¢ gefles sabef
dos reales provisiones (1). N 230

Rodrigo da Ponte, Domingo de Meitin, Pedro Novo y Juan de Salgueiros,
el viejo, vecinos de Vivero, el 10 de Mayo de 1595, otorgan poder a Juan
Dutton y Aguiar, vecino de la villa, para recibir y recaudar de la villa y
‘Concejo de Grallal todos y cualesquiera maravedis demasiados que les hu-
biesen repartido, del tanteo y cobranza que se hizo y cobré para la reduc-
cién de la referida villa de Grallal (2).

Luis Pardo de Vaamonde, Alférez mayor y Regidor de Vivero, y Rodrigo
de Orol, vecinos de la villa, el 12 de Mayo de 1595, otorgaron una fianza, con-
forme a la ley de Toledo, en favor de Juan Dutton y Aguiar, sobre la venta
que éste y otros hicieron de la villa y jurisdiccién de Grallal (3).

Los vecinos de la villa de Grallal y su coto, aprovechando la ocasién de
haber recaido su sefiorio en Luis Pardo de Vaamonde, Alférez mayor y Re-
gidor de Vivero, pensaron de acuerdo con éste en anexionarse al Corregi-
miento vivariense; para lo cual, reunidos en Concejo piiblico, el 21 de Mayo
de 1595, tomaron la siguiente resolucién, de que dié testimonio el Escribano
Juan de Lamas (4):

«Sepan todos cuantos la presente vieren como nos el Concejo, Justicia,
Regimiento y Procurador general de la Villa y Concejo de Grallal, estando
juntos en nuestro Concejo y Ayuntamiento piublico, segtin que lo habemos
de costumbre para hacer 10s semejantes autos, conviene a saber: Luis Pardo
de Vaamonde, cuya es la dicha Villa y Concejo de Grallal, y Juan da Balsa,
Merino de la dicha Villa y Concejo, Pedro de Riafio y Alonso Felpete, Regi-
dores, y Pedro de Casal, Procurador general, nombrado por el dicho |.uis
Pardo de Vaamonde...; Pedro Ares de Vaamonde, Juan Lépez da Pena, Juan
Franco da Pallarega, Juan da Pena, Alonso Canoura, Sebastidn do Campo,
Alonso LLopez Galea, ]uan Lopez de Galea, Juan Lépez de Alvarelle, Juan
Vidal, Juan Alvarifio da Pereira, Juan Alvarifio do Vilar, Domingo Pego,
Pedro Gémez, Alonso Garcia, Pedro do Casal da Torre, Juan do Souto, el
nuevo, Alonso Lépez, Alonso de Quelle, Bartolomé Martinez, fluzm do Casal
do Rio, Juan Polo, Alonso Alvarifio, Andrés de Vale, Juan da Pedreira, Juan
Ramos, Juan da Veiga, Toribia Balseira, Maria Yanes y Maria Vidal, todos
vecinos de la dicha Villa y Concejo de Grallal por los cuales nos obliga-
mos... y decimos, que por cuanto esta dicha Villa y Concejo de Grallal se ha
incorporado en la Corona Real del Rey Nuestro Sefior... y agora ellos se
-querian incorporar y sujetar en la Corona Real y ser sujetos al Corregimien-
to de la dicha villa de Vivero, que es de la Corona Real, porque venia en
ello mucho provecho y utilidad, con ciertas condiciones y particularidades
que habian asentado con la dicha villa.»

Para tratar con el Ayuntamiento de Vivero las bases de la unién y otor-
gar los estatutos de concordia, fueron designados ipor la villa de Grallal, el
Licenciado Juan Loépez de Pedrosa, Comisario del Santo Oficio y Cura de
.ian ‘jua(n)de Covas, Pedro Ares de Vaamonde y el Capitdan Juan Dutton y

aiar (o).

g_]uan da Balsa, Juez del coto de Grallal, Alonso Felpete, Regidor, Alonso
‘Canoura, Procurador general, Juan Polo, Juan da Pena y Sebastidan do Cam-
po, vecinos del coto, por si y en nombre de los demas, el 7 de Diciembre de
1595, nombraron a Juan Dutton y Aguiar para que asistiese a la toma de

Protocolo del Escribano Miguel Galo, afio 1595, folio 124, —Archivo notarial de Vivero.
Protocolo del Escribano Pedro Rodriguez, afio 1593, folio 225.—Idem.

Protocolo del Escribano Miguel Galo, afo 1595, folio 181, —Idem.

Don Jestis Nova Gonzdlez: <La Villa de Grallals, — Verdad y fusticia, ano 1, niimero 12.
Libro 5.° de aeuerdos, folio 305. —Archivo municipal de Vivero.
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cuentas que por el Juez se habia de hacer a Luis Gonzélez de Cora y Juan
Franco (1),
.~ Los dos Concejos de Vivero y Grallal, queriendo dar mayor validez al
acuerdo de anexion, solicitaron la aprobacion del rey D. Felipe II, quien ex-
pidi6 una cédula, fechada en Madrid el 7 de Diciembre de 1595, confirmando
¢sin perjuicio de tercero», la incorporacién del coto de Grallal al Corregi-
miento de Vivero y una facultad real para tomar a censo lo que conviene
para la paga de dicha
unién (2)
En Consistorio del
28 de Enero de 1596, se
sometid a votacién, en--
tre los Regidores viva-
rienses, la convenien-
cia de tomar a censo
a cantidad que debia
pagarse por el coto de
Grallal y por mayo-
ria de votos se confor-
maron con lo dispues-
to en la facultad real,
mientras su Majestad
mandaba dar licencia
para imponerlo en sisa.
en la villa, segun lo te-
nian soli¢itado (3).
ElCorregidor de Vi-
Busto de Juan Dutton en la portalada del Pazo de Grallal vero, Licenciado Don
Cosme de Portillo, en
nombre del Rey, tom6 posesion del coto de Grallal el 19 de Febrero siguien-
te, estando este Concejo en publico Ayuntamiento, que entregé al dicho:
Corregidor las varas de Justicia, y a continuacién fué quitado y arrancado
el rollo, sefal de jurisdiccién independiente, quedando desde entonces agre-
gado a la villa de Vivero.

Juan Dutton y Aguiar, vecino de Vivero, el 28 de Febrero de 1596, por
ante el Escribano Miguel Galo, hace un requerimiento ¥ protestacion contra
Luis Pardo de Vaamonde, Alférez mayor y Regidor de la villa, en la que
dice: hace cosa de ocho meses, poco mds o menos, se vendi¢ la villa y juris-
diccion de Grallal, «por ejecuciones mias y de otros consortes, en cuantia de
cuatrocientos y setenta y tantos ducados, 1a pujé el dicho Luis Pardos Yy por
no haber mayor postor se le rematé y di6 la posesion, para que pagase a
Juan Dutton y Aguiar y a las demds personas lo contenido en la escritura de
remate «o entregarnos la dicha jurisdiccién, para que por ella yo y los di-
chos mis consortes fuésemos pagados de la dicha suma ¥y cuantia de marave-
dis que se nos deben; no lo hizo y, por el contrario, ha entregado la dicha
villa y jurisdiccién de Grallal a la Corona y patrimonio del Rey... y se ha
hecho unién de ella a esta villa de Vivero y dado la posesion al Corregidor
de ella, en nombre de su Majestad», «pido y requiero una ¥ dos veces y las
demads necesarias me dé y pague a mi y demas personas ejecutantes, en cuyo-
nombre se le vendi6 y rematd la dicha jurisdiccién y villa de Grallal, toda la

(1) Protocolo del Escribano Pedro Rodriguez, afo 1595, folio 509, — Archivo notarial de Vivero.

(2) Inventario de doc del C jo. Siglo XVIIL. Reales pragmiticas y érdenes. —Archivo municipal de
Vivero,

(3) Libro 5.° de acuerdos, folio 321 vuelto, —Idem,
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«cuantia de maravedis que se nos debe.,, ¥ esto sin costas ni dilacion alguna
y en su defecto de no lo pagar me ceda el derecho que tiene contra los Regi-
dores y el Procurador general de la villa de Vivero, en cuyo nombre se ha
dado y entregado la dicha jurisdiccion de Grallal a 1a corona de su Majes-
tad y a su patrimonio... y me entregue los papeles y recaudos que cerca de
ello tiene, para que en virtud de ello yo pueda haber y cobrar de ellos los
«dichos maravedis y de no lo hacer protesto ejecutarle por todos ellos y en las
costas y gastos que sobre ello se hicieren y causaren sean a su costa y riesgo
y noal mio» (1).

Juan Dutton y Aguiar, el 26 de Noviembre de 1596, di6 en arriendo a Mi-
guel de Villanueva, cestero y vecino de Vivero, una casa en la calle de San
Francisco, por tiempo y término de seis afios (2).

En el afio 1597 edificé el Pazo de Grallal, al que se entra por una portala-
da, que tiene sobre el dintel el busto de Juan Dutton; una avenida con jardin
-2 los lados, conduce a la fachada principal del pazo que ostenta su hermoso
-escudo de armas, dividido en nueve cuarteles: 1.°, blasén de Dutton; 2.°, ter-
ciado en banda; 3.°, estrecha o cruz disminuida: 4.°, lazo o flanquis; 5.%, me-
dia luna y una estrella, armas disminuidas de Minshutt; 6.°, tres haces:
7.°, banda y dos cantones; 8.°, chevron y tres haces, de la casa Hatton, v
9.° flor de cinco hojas, armas de Braylsrord. El escudo estd timbrado con
«celada y tiene al pie la siguiente inscripcién;

DE YVAN DVTON Y AGUYAR
CAPITAN DE YNFANTERIA ES
PANOLA POR SV MGD : ANO : 1597.

Juan Dutton y Aguiar fué un militar pundonoroso y valiente; en dicho
afio 1597 form6 una compaiiia de cien arcabuceros, que vistié a su cuenta,
sustentdndola més de cuarenta dias y pasoé con ella al Ferrol, siendo enviado
por el Adelantado mayor de Castilla a escoltar los bajeles que fueron a Viz-
caya en aquel verano, en busca de bastimentos para la armada. En la tltima
tentativa de Felipe II contra Inglaterra sali6 del puerto de Lisboa una es-
cuadra de 128 naves, de la que formé parte la charria Santiago, mandada
por Juan Dutton y Aguiar; una fuerte tempestad, cerca del golfo de Vizcaya,
dispersé la armada, quedando aislada la charrda Santiago, mds al intentar
intentar incorporarse a la escuadra fué atacada por dos navios ingleses, bra-
vamente pele6 Juan Dutton y Aguiar por espacio de tres dias con sus tres
noches, al cabo de los cuales los ingleses echaron a pique a la charrua y le
hicieron prisionero en unién de seis o siete soldados heridos que quedaron
de tan refiida lucha, en la que muri6 un sobrino de Juan Dutton.

Un afio después se encontraba cautivo en Londres, con el también Capi-
tan de Infanteria D. Francisco Godoy, y gestiond su rescate el Capitén in-
glés D. Tomds Brixes (3). El 12 de Mayo de 1599 pudo fugarse de la prision
¥, pasando por Dinamarca, Alemania y Francia, regresé a Espafia, llegan-
do a Vivero el afio 160l. Durante la ausencia, su esposa Dofia Isco de Mi-
randa y Rivadeneira, otorgé varias escrituras referentes a la administracién
e bienes (4).

Estando ya en Vivero el Capitdn Juan Dutton y Aguiar, el 9 de Febrero
de 1602, dot6 a su sobrina Maria de Cervo, para casarse con Lope Méndez
del Villar, vecino de la villa (5).

Protocolo del Escribano Miguel Galo, afio 1596, folio 79, — Archive notarial de Vivero.
Protocolo del Escribano Pedro Rodriguez, afio 1596, folio 272.—Idem.

Protocolo del mismo Escribano, afio 1598, folio 359, —[dem.

Protocolo del mismo Escribano, afio 1598, folios 368 y 375, y afo 1601, folios 417 ¥ 447. —ldem.
Protocolo del mismo Escribano, afio 1602, folio 134, ~Idem.
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Juan Dutton y Aguiar sirvié después en la Corufia y en la armada del
mar Océano; estando en la Corufia logré meter una presa de 5.000 ducados
y su Majestad le hizo merced de 400 ducados de ayuda de costa. En el afio-
1610 asisti6 a la jornada de Larache, cuando fué cedida esta plazaa D. Fe-
lipe I1I.

FlDe: su matrimonio con Dofia Isco de Miranda y Ribadeneira tuvo una
hija, Dofia Maria Dutton Miranda y Aguiar, y el 20 de Abril de 1614 contrajo
segundas nupcias con Dofia Isabel de Pedrosa Ron y Lanzés, hija de Sancho
Lépez de Lanzés y Maria Basanta, vecinos que habian sido de San Juan de
Alaje, en el Valle de Oro, y sobrina del Licenciado Juan Lépez de Pedrosa,
Cura de San Juan de Covas; de este matrimonio no tuvo sucesién.

La comunidad de Santo Domingo de Vivero otorg¢ una escritura, el 5 de
Abril de 1623, a testimonio del Escribano Jicome Nufiez de Castrillén, a fa-
vor del Capitan Juan Dutton y Aguiar, por la que le cedian el vago y vacio
que mediaba entre la sepultura de Juan Dutton, el viejo, hasta las gradas y
pared del altar mayor, por la renta anual de una hanega de centeno, ademas
de las diez ofrecidas por el fundador; confesando el convento tener mucha
obligacién al referido Capitdan Juan Dutton y Aguiar, por las muchas obras
y limosnas que les hacia, como igualmente al Sr, Juan Dutton, su padre, por
las que también les habia hecho en sus dias.

El Maestro Juan Lopez de Pedrosa, Comisario del Santo Oficio y Cura de
San Juan de Covas, el 20 de Febrero de 1625, hizo donacidén a su sobrina
Dofia Isabel de Pedrosa, mujer del Capitdn Juan Dutton y Aguiar, del lugar
de San Pedro de Vivero, con su anejo, y de 1a casa sita en la calle de Fray
Bermud de 1a villa, con su huerta, alhajas y con todos los més derechos y
acciones que tenia y le pertenecian, con la reserva de todos sus frutos ()1

El 21 de Abril de 1625 hizo un pedimento ante el Corregidor de Vivero,
Licenciado D. Francisco del Ribero Rada, solicitando la apertura del testa-
mento de D. Juan Lépez de Pedrosa, Cura de San Juan de Covas, otorgado
en Grallal a 2 de Noviembre de 1624, en el que nombré por cumplidores y
testamentarios al Capitan Juan Dutton y Aguiar, a su sobrina Dofia Isabel
de Pedrosa Ron y Lanzés, al Doctor Juan de Pedrosa y Aguiar, Cura de
Santa Maria del Campo, y a Alvaro Ramirez, clérigo, vecinos de Vivero, y
por heredera a Doifia [sabel de Pedrosa Ron v Lanzos (2).

Juan Dutton y Aguiar otorgé testamento, dejando por cumplidores a su
esposa Dorfia Isabel de Pedrosa, a los Licenciados Vizoso y Ossorio y Alonso.
Rodriguez de Nois; por heredera a su hija inica Dofia Maria Dutton Miranda.
y Aguiar y fallecio el 21 de Noviembre de 1627,

JuaNn DoONAPETRY
( Concluird)

(1) Protocolo del Escribano Francisco dd Berdes, afo 1625, folio 43.— Archivo notarial de Vivero.
(™) Protocolo del mismo Escribano, afié 1625, folio 93, — ldem.




BOLETIN DE LA COMISION DE MONUMENTOS DE LUGO 161

Documentos odoarianos

1T
Documentos de Santa Comba

El segundo documento odoariano que estudiamos es la carta dotal de la
iglesia de Santa Comba, consagrada por Odoario. Se halla en el pergamino
85 del legajo 730 del Archivo Histérico Nacional y antes era el libro 3.° de
pergaminos del Archivo episcopal de LLugo. Se halla también en el pergami-
no 114 del legajo 731, antes libro 4.° Segun cree Jorge Rubiera, el ejemplar
del libro 3.° sirvio de original al del libro 4.°, que omitié una X en la era.

No se copi6 en el Tumbo Viejo de la Catedral. Se copié en el Tumbo Nue-
vo (1763) al folio 7. Lo traetl)orge Rubiera en el tomo [, folio 1, Y D. Ventura
Cafizares en su Coleccién Diplomatica, carpeta 1.%. Lo publica el Maestro
Risco, E. S., XL, 353. También Cardenas, Historia de la Propiedad, tomo I,
pagina 212 (Referencia de Floriano). Y udltimamente, Antonio C. Floriano,
Diplomatica Espanola del periodo astur, I, 40, donde da varias referencias.
La publicacién del Sr. Floriano es perfecta y técnica, tomada de la del lega-
jo 730, que llama copia a, con variantes de la del legajo 731, copia b, y de
Risco. Floriano escribe que las copias a y b son del siglo XIl. Asi lo creo yo
también, pero de la primera mitad,

Damos aqui la copia de Rubiera, no por creerla mejor que la de Floriano,
nada de €so, Sino por no repetir lo que estd bien hecho y para dar una mues-
tra del trabajo de Rubiera.

In nomine Dei Patris Omnipotentis, factoris mundi, et in nomine Jesu
Christi mundi Redemptoris, et in virtute Spiritus almi inluminatoris mundi
et consolatoris, et in honore et veneratione omnium celestium terrestrium
virtutum, et beatorum spirituum, necnon et gloriose Virginis Marie Genitri-
¢is' Dei et Domini nostri, et beatorum Apostolorum Petri et Pauli hac cete-
rorum ‘Apostolorum simul etiam et beatorum martirum Stephani Levite et
Laurenti martiris hac sociorum martirum, etiam et in Sanctorum confesso-
rum Martini atque [sidori videlicet in laude etiam Sanctarum Virginum Co-
lumbe atque Agnetis, simul et omnium Sanctorum patrocinia petentes, et
remissionem peccatorum nostrorum a Deo poposcentes, qui non vult mortem
peceatoris, sed vitam desiderat: in eius misericordia et pietate confidentes,
qui cuncta disponit simul et ordinat, nos homines humillimi ego videlicet
Haloitus et uxor mea nomine Icka, et propinqui mei nominibus Gemeno,
Riccilione, Dulcidilo, Felice, Margarita, Censerigo, Berosindo, Ermosinda,
Trasildi, Sisenando, et Kagilda, qui omnes simul c¢um ceteris plurimis ex
Africe partibus exeuntes cum Domno Odoario Aepiscopo, cuius eramus fa-
muli et servitores, cum ad Lucensem urbem Gallecie Prowvincie ingressi
fuissemus invenimus ipsam civitatem desertam et inabitabilem factam cum
suis terminis. Prefatus vero gloriosus Odoarius Presul ipsam urbem et uni-
versam provinciam studuit restaurare, hac propia familia stipavit. Nos vero
supra neminati, quiex eius eramus familia, perseverantes in illins servitio
per multorum currigula annorum, petivimus cum subgectione, ut nobis con-
cederet, et donaret unam villam ex illis quas ipse prendiderat; quod facere
misericordia motus non distullit, et dedit nobis unam villam prenominatam
Villamarci; quam ipse prendiderat, et dederat Marco sobrino suo, a quo no-
men accepit Villamarci; et est ipsa villa in suburbio lucense civitatis territo-
rio dicto Flamoso. Hanc itaque villam nobis donavit pro servitio quod ei
fecimus, et veritate quam ei tenuimus, sub tali tenore et pactu, ut cunctis.
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diebus vite nostre tam nos quam etiam successores nostri iussionem eius, et
volumptatem successorum eius, qui in eadem urbe fuerint, faciamus in per-
petuum Hac itaque donatione seu confirmatione facta, non longo post tem-
pore ego supranominatus Aloitus amonitus in somnis multoties, ut in eadem
villa domum Dei edifigarem, visionem et admonicionen supradicto Pontifici
retullit, quod ille benigne considerans iussit nobis construit ecclesiam in ho-
norem Dei et Sancte Columbe Virginis, tribuitque nobis adiutorium, et omi-
nes concessit quos tenebamus de manu illius qui erant ex familia eius ut ec-
clesiam ipsam construerent, ipse Presul ponens propia manu in fundamento
lapidem Itaque auxiliante Deo cum perfecta fuisset ipsa ecclesia, ego iam dic-
tus Aloitus, qui unus eram ex familia ipsius Presulis, vocavi et adduxit ipsum
prefatum Presulem ut ipsam dedicaret ecclesiam et Deo consegraret domum
quam illius contruxerat familia, et dotem, cimiteriumque, et terminos ad
stipendia clericorum Deo servientium disponeret: quod ita perfectum est,
consegravitque ipsam ecclesiam et ex propriis tensauris reliquias Sancte
Columbe ibi recondidit, et dotem et terminos definivit. Sunt vero ipsi termini
per termino de Castro Recimiri, venitque in termino Venatori, deinc per ri-
vulo que discurrit ad Mineo, et inde per Negrellos, vaditque ad villam quos
vocitant Cabanas et inde ubi intrat flamoso in Mineo. Quicquid is terminis
continetur in decimis et primiciis ad ipsam ecclesiam Sancte Columbe servi-
re perpetualiter iubemus; et ego ipse Aloitus quinta de omni mea creditate,
quam de manu ipsius Pontificis per presura acceperant die dedigationis super
altare offero: ornamenta etiam ecclesie seu altaris concedo pro remedio ani-
me mee, id est, libros, cruces, calices, et vestimenta tam !siriga quam linea,
et omnia utensilia ecclesiastica, et vasa consegrata in opus ministerii simi-
liter offero. Concedo etiam ad stipendia clericorum ibi Deo servientium te-
rras, arbores fructiferas et cetera que sunt necessaria, tam in terris, quam
in aquis; omnia Domino Deo offero, et gloriose Virgini alme Columbe, et
vobis glorioso Pontifici Domno Odoario aepiscopo, pro peccatis et offensioni-
bus meis et mee progenie, ut a Deo accipiamus remissionem, et creditatem
glorie celestis cum Angelis Sanctis; sub tali confirmatione ut abeamus ego
et omnis posteritas mea partem et societatem in omnibus obsegrationibus,
orationibus, vigiliis, ingnis, et canticis, et elemosinis, que in predicto loco
fuerint Deo redite; sub tali pactu et confirmatione tenoris ut ego et omnis
posteritas mea vobis Domno Hodoario et omnibus subcessoribus vestris Lu-
cense Sedis aepiscopis quasi ex propria creditate servicium et veritatem fa-
ciamus vobis iure creditario, et omnem censuram canonicalem per singulis
annis Domino Deo et Sancte Marie persolvamus, et illam villam et ecclesiam
quae est in eam fundatam de vestra manu et suscessorum vestrorum tenea-
mus et possideamus Domino servientes, et veritatem prestolantes adventus
illius, in quo possimus audire vocem illam Domini: Venite benedicti Patris
mei percipite regnum vobis paratum ab origine mundi. Siquis anc seriem
dotis violaverit, sit anatema, ad concilio videlicet sanctorun segregatus, nisi
conversus egerit penitentiam Facta series dotis ecclesie istius Sancte Co-
lumbe vel testationis I Kalendas Februarias era DCC LXXXIIIL2

Ego Odoarius gratia Dei aepiscopus, qui presens fui et ecclesiam ex pro-
pria familia construxit, et altare consegravi, anc seriem dotis a me facta
manu propia confirma, signo.

Adulfus aepiscopiscopus, signo.

Aego Aloitus et uxor mea Icka qui fundatores fuimus manus nostras ro-
boramus, signos.

Gemeno coaf. —Ricilione conf, —Dulcido conf.—Felice conf.—Margarita
conf.—Censerigo conf.—Berosindo conf.—Ermosinda conf.—Trasildi conf.—
Sisenando conf.—et Kagilda conf,




BOLETIN DE LA COMISION DE MONUMENTOS DH LUGO 163

Damundus Archidiaconus, signo.—Ermeges diaconus hic testis, signo.

Ego Cicta presbiter ubi presens fui.—Froila presbiter ubi presens fui.—
Maternus presbiter ubi presens fui.—Arias presbiter ubi presens fui testis.—
Manualdus presbiter ubi presens fui testis.—Nandulfus presbiter ubi presens
fui testis.—Gesemundus presbiter qui notavit, signo.

Me parece cierto que la data de este documento es posterior al 745. Ya
indicamos que el testamento mayor, o sea la carta dotal de la Catedral res-
taurada, debe ser el mds antiguo de los documentos odoarianos y que no
son de fiar las datas de los tumbos, Lo mismo debe decirse de cualquier co-
pia y este diploma de Aloito o Alvito se conserva sélo en esas dos copias
muy posteriores al siglo VIII y que probablemente no fueron sacadas del
documento primero sino de otra copia posterior que acaso era el tltimo es-
lab6n de una cadena. Me parece que la data verdadera es posterior al 760.

Cierto critico que no quiero nombrar, rechaza leste documento con una
ligereza muy cémoda, apoyandose en la data referida. Ese tal critico califica
al documento de no auténtico como todos los demas de Odoario. Para ese
investigador un documento es auténtico o no auténtico, sin otra categoria
intermedia. No es precisamente un diplomaético, aunque presuma someter
documentos a nuevos examenes, Si hubiésemos de atenernos solamente a las
dificultades que resultan de datas equivecadas, tendriamos que rechazar
muchos documentos buenos, que llegaron a nosotros en malas copias. Pres-
cindamos de las ocurrencias de ese escritor, que no siempre se informé bien
de lo que dice y llama a S. Millan monje famoso del Bierzo. Por desgracia
hay otros reparos mas graves contra el precedente documento.

Floriano que es un diplomdtico docto v un critico serio, que no se con-
tenta con primeras ocurrencias, califica a nuestro documento de interpolado
por sublimacién. Admite un fondo primitivo verdadero, que no es imposible
descubrir, al que se agregaron esos elementos sublimantes. Lo trata mejor
que al testamento primero odoariano, al que califica como falso, segiin he-
mos dicho.

No soy yo quien defienda la pureza absoluta de los documentos odoaria-
nos, como escribi hace ya afios en este BoLETIN, y no por contradecir a na-
die, sino porque creo servir a la verdad, diré algo con lo que acaso agrave
la situacién y deje mal parado al diploma de Aloito, que bien quisiera defen-
der, pues en €l hallo noticias preciosas que me parecen seguras. Puede un
documento ser interpolado y aun totalmente falsificado y contener, no obs-
tante eso, noticias histéricamente verdaderas; y puede también darse el caso,
jcuantos se dan!, de un documento diplomaticamente auténtico e histérica-
mente falso, por estar plagado de errores y ailin de mentiras. Digamos las
cosas con llaneza y claridad y dejémonos de intitiles tecnicismos, que no son
mas que otra literatura.

Presentemos ya el comprometedor documento.

Aloito e Ica su mujer donan a la iglesia de Santa Columba, Comba,
la quinta parte de su heredad. A 24 de Abril de 993

In nomine Domini nostri lesu Christi, Patri et Filii et Spiritum Sancti:
Domnis invictissimis hac triunfatoribus nostris sanctisque martiribus, glo-
riosissime Sancte Columbe virginis et Sancti Martini Episcopi et Sancti Ste-
fani et martiris Christi et sanctorum ejus martirum cujus baselica exsita est
urbis Gallecie valle clamosum inter mineo et clamosum villa vocabulo quod
superius resonat Sancte Columbe. subplex servus vester Alvitum et uxor
mea [cam testamus ad ipsum locum sanctum ad ipse ecclesie V.* porcione
de omnem mnostran creditatem quidquid visum sum abere in casas, tam
etiam pumares, terras fructuarias et infructuarias, intrinsecus cubas, cubos,
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lectos, cadeiras, mensas, concas, mensorios, arcas, tullias, carros, aradros,
grades, extrinsecus foris parte terras cultas vel incultas, accesum vel rece-
sum, praduis, pascuis, palludibus, ructum vel inructum, montes, fontes,
aquas cusiles, tugeda, carvalleda, et de pumare que iacet iuxta fontano II11*
porcione, contestum ad ipsum locum sanctum atque confirmo propter reme-
dium animas nostras, timentes et metuentes ut ad diem iudicii pro factis nos-
tris redentes et abeant omnia continenter qui in ipsa ecclesiam fuerint re-
morantes.

Sigue una donacién de Ansendo, cognomento Sendo ¥y su mujer Sesina.
Dan a la iglesia de Santa Comba vel sociorum ejus martirum la mitad de la
heredad que tienen en Julidn, que son pumares, cereisales, castaniares, etc.:
dan la cuarta parte de los pumares quos sunt in Andrias et est ipsum puma-
re in villa que vocitant marci iuxta casa de fafila.

Otra donacién de Ceci a Santa Comba, por el alma de su mujer Farvilla
y la de su hijo Rando. Una heredad iba de terminum de aqua de clamosum
per terminum de corvelli et inde per terminum de columbrianos et inde per
terminum de villa marci; da pumares, cereisales, terras labradios, linares,
montes, fontes, recus, lamas... Estaba dicha heredad iuxta fontano circa
casa de gai, Habia sido de Farvilla y da todo quantum me compotet inter
meos eredes per nostras erencias,

Otra donacién de Egilu y Sendina por el alma de su hermana Farvila.
Dan un pumar que planté su padre Linum. Dan por el alma de su hermana
Farvia (Farvilla, vila, via),

Otra donacién de Antolinum cognomento Bellito, Da cuatro manzanarias.

Otra por la que Gogina da la cuarta porcién de la cortina de govan cum
suas arbustras et sua clausura (Gogina era mujer de Antolinum). Y de illa
cortina media dan la sexta porcion por el alma de filia nostra Farvia. Aun-
que no interesen a nuestro proposito las donaciones posteriores, las ponemos
por sus noticias curipsas.

Sub die VIII® Kalendas maias en era XXXI post milena, Aloitu et [ca:
Ansendu cognomento Sendo et Sisina et filiis nostris; Ceci et filiis nostris:
Antolinus et Gogina et filiis nostris; Egilu et Sendina in anc series testamenti
manus nostras y siguen trece cruces inscritas en un circulo para cada una,

Ansuetu cognomento Sendu in hanc cartulam et series testamenti manu
mea. Signo.

Qui presentes fuerunt ubi illum testamentum fuit roboratum. Veterigus
presbiter confirmans, signo.—Joacinus presbiter confirma, signo.—Tructisen-
dus presbiter confirma, signo —Ermorigus presbiter confirma, signo.— Ansu-
fulsus presbiter confirma, signo.—Giassendiz conf.—Arias Pauliz conf.—Go-
dinus S?nuz conf.—Germias Sentariz.—Suarius Sendiz conf.—Didago Sen-
diz conf,

Cendon presbiter conf.—Sesmirus presbiter conf.—Goginus presbiter
conf.—Travoredu conf. —Godinu Vadamondiz conf,—Dugaredo Fandiz conf,
Toderigu Faloniz confirma, signo.

En el mismo pergamino hay otra donacién por la que Ariani confessor
¥ Ostofreda dan y donan ad ipso loco sancto eta clero la décima porcién de
una villa que tenian de su madre y habia pertenecido la ta! villa de Anseto
confesor et Sesina. Este Anseto confesor es el Ansendu y Ansuetu de la do-
nacion precedente. Esta de Ariani y Ostofreda estd datada sub die quod era
XV* Kalendas mayas in era millesima X XXIII*, 17 de Abril de 995 Suscrip-
ciones: Ariani confesor et Ostofreda in anc testamenti manu mea, signo,

ui viderunt. Aloito testis.—Johanne ‘testis.—Dolcidio testis.

En el mismo grandisimo pergamino hay una donacién que, en VI° idus

februarios era millesima XXXVI* 8 de Febrero de 998, hizo a la iglesia de
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Santa Comba la atrds dicha Sesina, Sesina Mondiniz, donando 1a villa de
Sancta Columba, la décima parte, tanto de villa de viro meo Sendo Aloitiz
(debia estar fallecido), quomodo de conparado, quam etiam et de conmutudo,
quam et de donado. Et est ipsa villa territorio gallecie valle clamoso tras
ipsa ecclesia Sancte Columbe.—Sesina in oc testamentum manu mea signo.
Qui presentes fuerunt Areta testis.—Elali testis,. —Fredenando testis.— Johan-
ne testis. —Amico testis.—Adaulfo testis.

Todas las precedentes donaciones se hallan originales en el pergamino
113 del que fu€ libro 4.° del Palacio Episcopal de Lugo, y hoy es legajo 731
-del Archivo Historico Nacional,

Tumbo Nuevo de esta Catedral de Lugo, folio 65,

Jorge Rubiera, I, pigina87. De donde procede la precedente transcripcion.

Canizares, Coleccion Diplomdtica, carpeta 2.4

En la precedente donacién de Aloito e [ca hallo la mayor dificultad con-
tra el diploma del siglo VIII. No en otras observaciones y reparos opuestos,

Esa sublimacién, que es piedra de escdndalo para criticos exigentes, es
para mi indicio de verdad. Cuando hay algiin acontecimiento transcendental
reciente, los documentos suelen recordarlo, aungque no tenga necesaria co-
nexion con el diploma. La repoblacién de LLugo era un suceso importantisi-
mo, sobre todo para los repobladores, que depués de tanto sufrimiento, halla-
ban aqui libertad, nueva patria, nuevo hogar, tierras y riquezas, habiendo
sido despojados de las suyas.

Las fuentes imaginativas son seductoras y peligrosisimas y debemos huir
de ellas; pero a veces son las tinicas que estdn a nuestro alcance, Segura-
mente aquellos inmigrantes, que de todos los territorios de Espafia acudieron
aqui y aqui se establecieron en el siglo VIII, recordaban continuamente su
tragica odisea y de ella hablaban, en los tonos mas exaltados, en sus conver-
saciones y en sus escritos. Todo documento sincero refleja la emocién del mo-
mento y del medio en que se produce. A tiempos tranquilos y normales, for-
mulas diplomdticas normales; a tiempos extraordinarios, férmulas extraordi-
narias. Exigir otra cosa, es pedir insinceridades. Un héroe de nuestra ultima
cruzada, sobre los escombros de una fortaleza famosa derruida, exclamé al
presentarse ante sus libertadores: jsin novedad! Aquel héroe era un héroe y lo
que dijo era una heroica mentira. No busquemos eso en documentos serios.

El Sr. Floriano, doctisimo maestro, no pasé del pupitre estudiantil al si-
116n del catedratico; tuve la mejor pieparacién, vivié la vida de los archivos
sabiamente dirigidos, se enfrent6 con la realidad muiltiple, varia, rebelde a
las teorias excesivamente normalizadoras.

Que se llame gloriosus a Odoario, no debe sorprendernos. Con ese titulo
encabezan varias leyes los reyes godos, y probable parece que tan honorifico
tratamiento se diese a otros altos dignatarios civiles y eclesiasticos en el si-
glo VII y en el VIIL. Principalmente cuando los favorecidos hablaban a sus
tavorecedores y en documentos en que intervenian los mismos bienhechores.
A estomago agradecido, boca zalamera.

Ese Adulfus es el sucesor de Odoario, el cual Adulfo confirmé el docu-
mento después de muerto su antecesor. Los que entienden de estas cosas,
nos dicen que segiin el derecho germanico, aquellas concesiones eran vilidas
mientras vivian el concedente v el.concesionario, pero no, Si moria alguno
e ellos. De ahi las continuas confirmaciones, ya en el mismo diploma, ya
en documento nuevo.

Todo lo demds que se alega contra la autenticidad del diploma de Aloito,
0 Alvito, no es decisivo para mis persuasiones, reconociendo que en copias
sucesivas pudo ser mas o menos modernizado, lo que sucedid en las copias
de muchos documentos,
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Estos documentos, mejor que nadie lo sabe el Sr, Floriano, no son fuen-
tes histdricas en su intencién primera, ni su fin principal es el transmitir no-
ticias; es juridico, es acreditar derechos,

Los investigadores, los historiadores puros, no pueden comprender bien
el caracter esencial de estos archivos: mejor lo comprenden los letrados y
los administradores, y sobre todo, deben comprenderlo los archiveros, que
han de informarse de la historia y del espiritu de sus archivos,

Esos suefios que tuvo Aloito no son para desvelar a nadie. Pudo tenerlos;
pudo creer erroneamente que los habia tenido; pudo decir que los tuvo, sin
tenerlos ni... ni mentir; pues esos avisos oniricos eran entonces el manjar de
cada dia, lo que hallamos en muchos documentos similares. Lo que realmente
tuvo Aloito fué un vivo y laudable deseo de fundar una iglesia, en lo que se
interesaban su piedad y sus conveniencias temporales, reservandose estima-
bles derechos sobre la iglesia fundada: de rore coeli et de pinguedine terrae.
No habian de consignar en un documento este vulgar motivo, que era menos
elegante y diplomdtico que los avisos recibidos en suefios. Estos de Aloito
no deben rechazarse ni admitirse como verdaderos, sino aceptarlos con ab-
soluta indiferencia, como una costumbre diplomdtica entonces muy arraiga-
da. Eso v no otra cosa son.

ILLa Santa Columba a la que se dedicé la iglesia, no es la cordobesa marti-
rizada en el siglo [X; es la de Sens, que aparece en el 31 de Diciembre en to-
dos los calendarios mozarabes, como vemos en Ferotin. Fué martirizada en
el siglo III.

_ Omitiendo otras consideraciones que cansarian a los lectores, diré final-
mente que mis recelos mayores contra ese documento proceden del notario;
de los signos de Odoario, Adulfo y Damundo, y, sobre todo, de los nombres
de los otorgantes, Aloito e lea. :

Es claro que todo documento tuvo notario, pero no Se expresa en los do-
cumentos auténticos y puros de los primitivos tiempos, hasta el siglo X. Solia
ser un presbitero que confirmaba en dltimo lugar. Al menos esto sucede en
documentos de esta iglesia O ese diploma de Aloito es una excepcion de la
costumbre, o es una adaptacion a las estructuras diplomaticas del tiempo en
que se hizo esa u otra copia anterior.

También son desconcertantes esos signos de Odoario, Adulfo y Damundo.
Para el Sr. Floriano este documento es interpolado; por consiguiente, debi6
existir antes un documento auténtico que se interpolé El documento autén-
tico tuvo, sin duda, las suscripciones y signos de esos tres altos personajes,
pues no es de creer que la interpolacion alcanzase a esas suscripciones, sin
las que no valia el diploma. Odoario era el aceptante de la dote y consagran-
te de la iglesia y concedente de los derechos de Aloito sobre ella. Adulfo
confirmaba esos derechos. Hubo pues confirmacién y suscripcién y signos
de Odoario, Adulfo y Damundo. Esos tres signos en el actual diploma son
tales que no parecen tres sino uno sélo repetido. Floriano atribuye eso a la
torpe imaginacion del copista, pero por torpe que esta fuese, si delante tu-
viese algo que imitar, otros signos mas variados habia de darnos, como es
diverso el signo del notario. Alguna variedad hay, lo confieso, en esos tres
signos, pero no tanta que me parezca imitacién de signos verdaderos, que
debieron ser mucho mas distintos.

Tampoco aparecen signos de los otorgantes, ni de los parientes confir-
mantes, ni de los presbiteros testigos presentes; pues las dos cruces que sig-
nan a los nombres de Aloito e Ica, aunque las llamamos signo en la trans-
cripcién, no merecen tal nombre, De los clérigos sélo suscriben el arcediano:
Damundo y el didcono Ermeges,
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A todo lo objetado, sélo hallo como solucién, que hubo poca diligencia en
la redaccion del primitive documento o en las copias, o torpeza en ese tltimo
-copista u otro anterior, o que las actuales copias proceden inmediata o me-
diatamente de algin ejemplar deteriorado, en que las suscripciones y signos
eran poco legibles y se adiviné lo que se creia necesario y se prescindi6 de
todo lo demas. No es de creer que en el primer documento faltase tanto signo.

Todos los reparos opuestos son de ningtin valor al lado del tercero y ver-
daderamente terrible. Aloito e Ica, esposos, aparecen en documentos, segu-
ros, del siglo X, donando a la misma iglesia de Santa Comba la quinta por-
cién de sus heredades.

Es posible que en un matrimonio del siglo VIIL y otro del siglo X los es-
Posos y las esposas hayan tenido los mismos nombres. Es posible pero nada
probable, Como se trata de los otorgantes, personajes bdsicos en todo do-
cumento, nos encontrariamos, no ante una interpolacién, sino ante una fal-
sificacion total. No oculto lo que me perjudica.

Confieso que la objecién es grave, pero acaso no insoluble,

Cada época tiene su onomastica propia y asi observamos en los documen-
tos de la alta Edad Media que en ellos figuran unos nombres entonces co-
rrientes y que en el siglo XII desaparecen o se hacen muy raros. También
las comarcas suelen tener onomdstica caracteristica, diversa de las de otras
-comarcas, Y aun podemos anadir que cada familia tiene su onomdstica fa-
miliar, Esto fué costumbre muy antigua y la hallamos documentada en el
caso del Bautista. Su madre Isabel queria que le impusiesen el nombre de
Juan, a lo que objetaban los alli presentes, que nadie en su parentela habia
tenido el nombre de Juan: nemo est in cognatione tua qui vocetur hoc nomi-
ne. Era frecuentisimo que los nietos llevasen el nombre de sus abuelos, como
consta por las geneologias medievales. En esa familia de Aloito e Ica pudo
haber muchos y muchas que llevasen esos mismos nombres, que serian los
mas familiares, los de mas abolengo. Eran también frecuentes en la alta
Edad Media los matrimonios entre parientes, lo que consta de familias no-
bles y puede suponerse de familias de inferior categoria. De este modo pudo
suceder, aunque tal caso nos parezca rarisimo y lo sea en verdad, que dos
siglos después del matrimonio de Aloito e Ica hubiese en la misma parroquia
y probablemente en la misma familia, otro Aloito casado con otra Ica. Sabe-
| mos que los dobles dan pesadas jugadas a los investigadores, y aqui nos ha-
llariamos con un par de dobles, formando dos parejas. Y la humorada podra
haber llegado al extremo de que la segunda pareja imitase a la primera ¥y
donase a la misma iglesia la misma porcién: la misma en valor, mejor dicho,
igual porcion, no idéntica. La iglesia de Santa Comba era fundacién del ma-
trimonio Aloito e Ica, y no es de maravillarnos el que sus descendientes tu-
viesen devocién a la iglesia dotada por sus mayores.

Esta explicacién no convencerd a criticos severos, pero es lo tinico que
podemos alegar en defensa de ese documento de Aloito e [ca.

Es en verdad gran ldistima que no tenga plena autenticidad, pues es un
«documento tipico. Nos informa de lo que sucedié en Santa Comba y podria-
mos aplicar tales noticias a otros muchos casos de repoblacion y construc-
ciones de iglesias, aqui y en otras partes.

Nos parece que aun percibimos el ruido de las herramientas de aquellos
obreros, los picos de los albaililes, el martillo y la sierra y el escoplo de los
carpinteros, el chillido de los carros que arrastraban los materiales y acaso
también las canciones de aquellos medievales trabajadores. Encantadora ar-
monia, tan bella como la construccion de una iglesia, que es la casa de Dios
y el hogar primero de todos sus hijos,

ANToNIO Garcia CoNDE

Riblioteca Publica de Lugo
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Un viejo nombre de Ribadavia

A D. Eduardo Garcia, ribadaviense en Lugo.

Aquel que se decida a trazar un estudio histérico de la villa de Ribadavia®’
tiene forzosamente que basar una parte considerable de su trabajo en la his-
toria de la montana de Santa Marta, macizo montuoso que corresponde a la
zona vinfcula de la margen derecha del Mifio e izquierda del Avia, en la zona
proxima a su unién. La historia de Castro de Veiga—situado en el monte de
referencia—como una de las primeras pdaginas de la historia de la villa riba-
daviense, presenta por eso para nosotros un intereés excepcional.

Después de la revision critica que de las noticias histérico-documentales
y narrativas referentes a este yacimiento arqueol6gico hemos hecho en dos
trabajos anteriores (1), nos queda el Castro de Veiga despojado de todo el
falso armazén que a su alrededor habia tejido una fantastica interpretacién
de aquellas fuentes (2) y una ligera observacién de sus restos (3).

Desnudo de galas que no le pertenecian, hemos intentado cubrir con ellas
vacios historicos de esta tierra, de los que nadie, al parecer, se habia pre-
ocupado (4); demostramos en aquellos trabajos que algunas de sus condeco-
raciones eran postizas o inventadas, pues a4 ninguna realidad histérica co-
rresponden (5); y, por fin, dejamos el camino expedito para intentar mostrar
ahora Ja decisiva importancia que, el asi despojado Castro de Veiga, quiza
tuvo en los primordios de la villa del Avia. Sin duda mucho mayor que si
con todo aquel disparatado ropaje estuviera encubierto a los 0jos del inves-
tigador.

Tratamos aqui de dar tan sélo, y con toda clase de reservas, unas cuan-
tas noticias sueltas y sumarisimas, tras las cuales presentimos se pueden en-
contrar otras de interés principal para esta comarca, en el momento en que
sea posible anudarlas entre si, encontrdndoles la ley de su interelacién.

En la nota siguiente, incluimos el registro de los cuatro {inicos documen-
tos que comocemos sobre un castro que en los mismos se titula Castro Bou-
bou (6). Estos testimonios nos permiten, sin mds, la identificacién de este lu-
gar con los restos actuales del Castro de Veiga; también por ellos nos per-
catamos de la ancianeidad del nombre y, por tiltimo, de c6mo en el curso de
los siglos, se ha ido perdiendo el apelativo, queddndose ‘actualmente con el
Castro, a secas, y de Veiga para localizarlo geogrdficamente en la de Sam-
payo, que lo recibe por antenomasia.

Castro de Veiga, pues, es conocido documentalmente por Castro Boubou.
Son éstos dos nombres distintos del mismo lugar y se refieren, evidentemen-
te, al mismo yacimiento arqueolégico, estudiado por mi recientemente como
fortaleza antigua, seguramente protohistérica (7).

Es la primera escritura de mediados del siglo XII y en ella se le califica
de burgo, Burgo Boubou, encomendado a un importante «tenente» (8). De
este diploma nos ocuparemos enseguida, va que su andlisis es el objeto prin-
cipal de este articulo, pero conviene dejar ya consignado desde aqui, que por
esa fecha ya suena el extrafio nombre de Boubou: que era dado—segtn el
documento—a un burgo medieval; y que éste debia ser lugar de no escasa
importancia para confiar su gobierno a uno de los nobles de mds alcurnia
de la época.

La segunda alusion documental al Castro de Veiga, de los albores del
siglo XVII, nos informa del mismo como de algo lejano en el tiempo y sin
importancia‘ cuyo viejo recuerdo v restos, en cambio, permiten su segura
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utilizacién toponimica confo referencia fija: «<vn Souto dodizen o Castro—mas
otro del castro gazia ellugar de Santa Cristina...[...] El Souto grande adodi-
zen o Castro que entesta en la Cassa do Castro boubon [sic]» (9).

Esta funcién demarcadora de los escasos restos del castro, aparece igual-
mente clara en la tercera escritura a €l referente. Es de pocos afios posterior
a la precedente—mediados del siglo XVII—y se trata de un reconocimiento
de limites de la franja de terreno entre Ribadavia y Castrelo, que era de
«jurisdiccién cumulativa», y que pasaba «prosiguiendo y cortando el monte
ariba asta donde dizen Castro boubou que es limite y da en dha pefia baja
con el suelo nasida naturalm'® aguas bertientes azia Santa Xptina en donde
assi mesmo esta otra Cruz» (10). _

Y segiin el ultimo documento, apenas si el boubou es necesario o se re-
cuerda: como actualmente, le basta el solo nombre de Castro (11), con el que
se le reconoce y figura, por ejemplo, en el Inventario de montes publicos (12).

Nada encierran de particular los tres documentos modernos referentes al
Castro de Veiga o Boubou, aparte de su valor probatorio—acabado de co-
mentar—de la identificacion propuesta; de la insignificancia de los restos ar-
queolégicos, de los que no se menciona mas que el topénimo esclarecedor;
y, por fin, de que incluso éste le es dado como remota referencia, confiada
a la tradicién,

No es este el caso, en cambio, para el tinico diploma medieval conservado.
Dentro de su seca y fria inexpresividad guarda sugestiones tentadoras e in-
dicios fehacientes que justifican el comentario que sigue.

Se trata en este documento—del afio 1172—de una donacién de Fernan-
do II al monasterio de Meldn, por la cual entrega a ¢ste los diezmos reales
del burgo de Boubou: «decimam partem de redditibus qui ad regiam uocem
espectant in burgo nuncupato Boubon [sic], tam _cle petitibus, quam de porta-
ginibus, quam etiam de omnibus calumpniis et directuris que ad ius regale
pertinet vel pertinere debent» (13). Entre los confirmantes de la segunda co-
lumna, aparecen dos nobles gallegos muy relacionados con la historia de
nuestra tierra y de que nadie, hasta el presente, se habia ocupado: los her-
manos Arias (14); Fernando (15) suscribiendo sin titulo alguno, pero Juan (16)
como «tenente» del precitado burgo: «Iohannes Arie tenens burgum predic-
tum de Boubou conf.»

Este privilegio fué confirmado por Alfonso IX en dos ocasiones (17),

Los problemas que encierra el analisis del contenido de este diploma son
sumamente complejos, ya que es necesario ponerlo en relacién de congruen-
cia con una serie de cuestiones accesorias, para sacarle todo el partido posi-
ble. Es mas. pienso que en este caso, careciendo de pruebas directas, son las
circunstanciales las que han de decidir la cuestién. Y éstas, afortunadamen-
te, no faltan. Sin pretensién de abordar el problema en toda su amplitud,
para lo que se requiere todavia tiempo y trabajo, podemos ir marcando al-
gunas jalones, justamente los que mds pueden interesar al presente estudio.,

Cuando conocimos este documento, comprendimos inmediatamente que
habiamos dado en gran paso para reivindicar la importancia que reclama-
bamos, desde nuestro primer trabajo (18), para el Castro de Veiga o Boubou.
Demostrativo de su vieja importancia—pensabamos—es el prestar su nom-
bre a un importante burgo medieval del que era «tenente» nada menos que
un Juan Arias, el ayo del futuro Alfonso [X. Pero también, las dificultades
que ahora teniamos para despojar a Castro de Veiga de su atuendo medie-
val. No cabia la menor duda, Castro de Veiga fué aprovechado en los siglos
medios como torre o fortaleza, residencia del «tenente» del burgo, que se
acogia a su defensa. No era—seglin demostramos en otro articulo (19)—el
Castro Mifio de la Historia Compostelana; tampoco el Castrelo de Veiga de
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los documentos y, menos todavia, el inexistente «Castillo de la Vega» de la
literatura..... pero era el Castillo Boubou, indudablemente bien documentado
e identificado.

Y, sin embargo, encontramos siempre tres dificultades que nos desazona-
ban e impedian el que pensdramos que eso era todo cuanto se podia decir de
esa cuestion:

Era la primera el perfecto conocimiento arqueolégico de los restos de la
presunta fortaleza y, ademds, de los existentes en toda la montafia donde
asienta. El desierto arqueolégico medieval es absoluto: ni el castro presenta
residuo medieval alguno, ni en 1a montafia aparecen los de aldea o pueblo
ruinoso, y lo que se encuentra es claramente, indudablemente, galaico-ro-
mano. Y ya resulta muy raro que no hayan quedado vestigios de ruinas me-
dievales, habiéndose conservado restos que acreditan su existencia en la
antigiiedad.

Desde el punto de vista folklérico, exactamente lo mismo: nadie sabe de
sefiores y castillos, ni de aldeas o ciudades; pero cuentan ¥y no acaban, de
castros y moros, tesoros y princesas y todo el cortejo mitico que rodea en
Galicia a los monumentos de la antigiiedad.

Por fin, tampoco dejaba de ser muy extrafio, el que sdlo se conserve un
unico documento referente a tan importante lugar. He revisado cientos de
diplomas reales y particulares y no he podido encontrar otra mencién.

Pensamos que habiamos llegado a un punto muerto en la investigacion,
del que no podriamos pasar y del que quizd jam4s sabriamos la verdad. El
€ampo, en cambio, se prestaba para lucir toda habilidad dialéctica ¥ cons-
truir teorias mds o menos ingeniosas; proceder tentador, pero sumamente
resbaladizo en el que no quisiéramos nunca caer.

El problema aparecia como insoluble, cuando vino en nuestra ayuda una
noticia y un comentario, facilitados por nuestro distinguido amigo D. Jestis
Ferro Couselo, Director del Archivo Histérico Provincial de Orense, con
quien he sostenido fructuosos y cordiales cambios de impresiones.

Resumiendo, se trata de que en el 7umbo de Mel6n, Gue se conserva en el
citado Archivo, fechado en 1611, existe al fol. 76, copia exacta de tal docu-
mento; que este diploma figura siempre alli enfre y como el primero de los
referentes a Ribadavia, y, sobre todo, que es esta carta la que se invoca y
cita, cuando se trata de justificar derechos anteriores del monasterio de Me-
16n sobre los diezmos de aquella villa.

Naturalmente, ante estos datos, es logica la primera noticia que sobre
este documento nos facilité nuestro docto amigo: Ribadavia se llamaba bur-
g0 de Boubou. El documento que analizamos se refiere, pues, a la actual ca-
pital del Ribero.

El Tumbo de Mel6n, en efecto, hace constar que en virtud del privilegio
de Fernando II, por el que concedia el <burgo de Boubon» (sic) al monaste-
rio, éste habia disfrutado, en otro tiempo, la décima parte del pedido, porta-
je, fumaje y demds derechos que en Ribadavia se pagaban al Rey (20),

Y que esta afirmaci6n no fué una licencia que en provecho de su casa se
tomg el fraile, nos lo confirma una sentencia dada el 9 de Septiembre de 1377.
por Lopo Pérez, Juez en la villa de Ribadavia, contra Roy Franquifio, «moor-
domo que ora he da dita villa das partidigas e calumnias e voces e fumajes
que noso sefior el Rey he en esta dita villa», por la que obliga a ésta al pago
de dicha décima «do portalgo, e calomnias, e voces e fumajes» (21).

Todavia en 1412 cobraba el monasterio de Melon la décima de aquellos
tributos, en virtud del privilegio de Fernando I, pues en 13 de Febrero de
aquel afio, Estebo Rodriguez, Juez de la villa, di6 sentencia a favor del mo-
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nasterio, obligando a Estebo de Cobas, recaudador del portazgo, al pago de
la parte correspondiente a Melén (22).

Queda asi perfectamente aclarado el problema de la identificacién entre
Ribadavia y el Burgo de Boubou.

Ahora aparece claro todo e inexistentes cuantas dificultades presentaba
el referir esie diploma a castro Boubou, al emplazamiento donde su hallan
los restos del Castro de Veiga,

En este ultimo lugar, no encontramos vestigios medievales porque, ya en
la época del privilegio no habia en €l poblacién o niicleo habitado alguno,
Por ello tampoco la memoria popular conserva recuerdos de esta etapa, sino
de la realmente existente, muy anterior. Y, por ltimo, tampoco se repitié el
nombre en las escrituras por la sencilla razén de que por entonces empezaba
a designarse la naciente villa de Ribadavia con otro u otros, que serdn los
que perduren (23). Tan sclo el conocimiento de los contempordneos ¥y escri-
bientes, conservaban y utilizaban ulteriormente, pese al cambio de nombre,
la eficacia del privilegio para el efectivo burgo a que estaba dirigido.

Aceptada esta hipotesis, surge inmediatamente la cuestion de cémo ex-
plicar la causa de que al naciente burgo de Ribadavia, se le apellidase de
Boubou. El tema es dificil, pero caben varias explicaciones. Sin embargo, ni
éstas son lo suficientemente serias, ni las pruebas de que dispongo para con-
firmarlas, lo suficientemente seguras. Aun dichas con todas las reservas,
seria muy prematuro darlas a conocer ahora. Tanto m4ds, cuanto este estu-
dio—largo y meticuloso—no es parte esencial del presente trabajo en que no
he pretendido hacer una monografia, sino esclarecer un aspecto, bien que
muy reducido y local, de la historia de Galicia.

M. RuBeN GARcia ALVAREZ
Ribadavia, Abril de 1951,

NOTAS

(1) El Castro de Veiga (Ribadavia), <Boletin de la Comisién de Monumentos de Orenses, tomo XVI, fase |
Orense, 1947, pags. 55-67. y El Castro de Velga: cuestiones hlstoricas gue planfea, en prensa actualmente,

) Aparecia confundido por algunos escritores locales con el célebre Casfrum Minei de la Historia Compos-
felana (ed. Florez: Espafia Sagrada, XX, caps. XLVIIl a LVII; trad, castellana del P. Manuel Sudrez: La o -
postelana, Santiago, 1950, a los caps. cits.), y era considerado por todos los historiadores, de dentro y fuera de la
regidn, como natable fortaleza medieval, escenario de dramiticos acontecimientos en la duodécima centuria ¥ resi-
dencia de Alfonso IX de Le6n. Cf, mis trabajos, especialmente ¢l dltimo, cits. supr.

(3) Tan ligera, que se funda en la descripcion que, alld por los afos de 1640, hizo el demasiado famoso Ferndn-
dez Bodn (cit. por Murguia: Galicia, pigs. 834-35, nota, Barcelona, 1888), 0 en la inspeccién de las ruinas «fijéndose
desde la carretera desde donde se observan perfectamentes (L. Meruéndano: Origen y vicisitudes de las antiguas
cuafro parroquias de la villa de Ribadavia, Orense, 1914, pig. 10), Fuera de estos dos autores, nadie se acerco a
Castro de Veiga y, sin embargo, admiran todos su importancia militar que hacen pueda considerarse este castillo (7)
«uno de los mds formidables de la Peninsula», «uno de los mejores de la historia militar de Galicia» (P. Eijén: Histo-
ria de Ribadavia, Madrid, 1920, pags, 56 y nota 3, y pag. 60),

(4) _ Asi he podido demostrar; que gran nimero de diplomas que, segin todos los autores, desde el P. Florez
(Esp. Sagr., XVII, 2,* ed. Madrid, 1789, pigs. 89 y 100), se referian al «Castillo de Vega» o Castro de Veiga, no solo
no aludian para nada a tal castillo, sino a ninguno; que dichos documentos. y muchos mas que yo he podido reunir,
lo que prucﬂan es la existencia e importancia no del utépico castillo de Vega—que no existid jamds—sino la de un
tertitorio o tierrs cuya historia estaba por hacer—Castrelo de Veiga—y de que nadie habfa hablado hasta el presente,
Viéase, en breve, ml monografia sobre Casfrelo: un ferritorio gallego en los siglos X a X1V, todavia inédito,

(5) Cf. la nota anterior. Me refiero concretamente al pretendido «Castillo de Vegas, fabula histérica que después
del andlisis critico que realizo en mi Casfro de Veiga: cuestiones histdricas, nadie—creo Yo—se atreverii a admi-
tir como provista del menor grado de verosimilitud.

(6) Las noticias documentales sobre Castro Boubou, son las siguientes:

1. 1172, Noviembre, 2. Fernando Il concede al monasterio de Melon el diezmo de las rentas del burgo de Boubou
(A, H. N., Melon, orig'—Pub. Jullo Gonzalez: Regesra de Fernando I, Madrid, 1943, documento ndmero 26, pigi-
nas 277-278).

1. 1638, Abril, 16, Testamento de Julio Trabeso, vecino del lugar y feligresia de Sampayo de Castrelo (Profocolo
de Alonso Vazquez de Puga, escribano del rey, del nimero ¥ audiencia de la villa de Ribadavia, inédito,
folios 61 v. a 63 v. —En mi archivo privado).

1. 1663, Diciembre. Reconocimiento de limites de la franja de terreno entre Ribadavia v Castrelo («Archivo
municipal de Ribadavias, Libro de algunas Adquisiciones de la villa de Riuvad.® ¥ casas curiosas, «follos 171-
172. —Pub, Eijin: Hisforia de Ribadavia, pigs. 308-309).

IV. 1760. Escritura del dueio del Castro Boubou, en que dice paga canon y pensién al duque de Alba ¥y conde
de Monterrey «como de su directo dominios. (Archive del Convento de San Francisco de Ribada via. Cit. Eijin:
Historia, nota 5 al pie de las pags. 307).
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(7) Cf. el articulo, citado en primer lugar, en la nota 1.

(8) Cf. el doc. I del registro de la nota 6. Sobre este <tenentes; cf. ias notas 14, 15 y 16 v, en su dia, los trabajos
en ellas citados.

{9 Ci, el doc. 11 del registro de la nota 6, —Las dos citas entrecomilladas del texto corresponden, respectivamen-
te, a los fols, 62 v, ¥y 63.

(10) Ci. el doc. Il del registro de la nota 6. —La cita del texto, estd tomada del fol, 172; en Eijdn, ob. cif., en las
péginas 308-309.

(11) Cf. el doc. IV del registro de In nota 6.

(12) Asilo afirma Meruéndano: Origen y vicisifudes, etc., pig. 10,

(13) <Arch, Hist. Prov, de Orense», 7umbao de Mel6n, fol, 76.—Cf. también al doe, | del registro de la nota 6.

(14) No he podido encontrar, entre los autores consultados, la mas insignificante cita sobre estos nobles y su
familia. La documentacién sobre los mismos es, sin embargo, abundantisima y me ha permitido establecer a grandes
rasgos los datos genealdgicos y biogrédficos mds importantes de sus miembros mds sobresalientes. Véase, en breve,
mi trabajo sobre Castrelo: un rerriforio gallego en los siglos X a XIV, donde se le dedica un amplio capitulo;
¥ unn mds amplia informacion sobre estos hermanos, con noticias detalladas sobre cada uno de los demds miembros
de la amplia y poderosa familla a que pertenecian estos nobles, en Los Arias en el Ribero, obra que estoy elabo-
rando.

(15) Fernando Arias fué la cabeza de una poderosa familia cuyos miembros ejercieron sefialada influencia en
Herras gallegas y adn en la misma corte. durante la segunda mitad del siglo XII y primera del XIII; influencia explica-
ble por el parentesco de este magnate que lo relacionaba de alguna manera con los reyes portugueses v leoneses.
Cf. el cuadro genealbgico que acompafa al trabajo, citado en primer lugar, en la nota anterior.

(16) Juan fué, seguramente, el mayor de los hermanos. Las noticias conservadas sobre él son mayores, en nime-
ro y expresividad, que las que nos han llegado de Fernando, alcanzando el grado mis alto de nobleza de mayordomo
y alférez real (Cf., en su dia, los dos trabajos cits. en la nota 14), Consta de modo expreso gue eén Octubre de 1173, va
se |z habia confiado el culdado del infante (futuro Alfonso IX), etenente rege domino Alfonsor (<A, H. N.», Tumbo
de Sobrado, fol. 18 v.—Cit. de Jullo Gonzalez: Alfonso IX, tomo I, Madrid, 1944, pdg. 31).

(17) <A, H, P. O.», Tumbo de Melon: sFacta carta apud Tudam XTI die. Martii, era M. CC. LVI»; 14 de Marzo
de 1218 (Pub. también, |, Gonzilez: Alfonso IX, 11, doc, 357, pag. 466). Y vuelve a confirmarlo con sello de plomo en
«Sarantes», 0 XXVI de Junio de la era 1266; aio 1228 (Pub. también: |. Gonzélez, ibidem, id. doc. 564, pdg. 662).

(18) El Castro de Velga (Ribadayia), ya cit.

(19) EI Casfro de Veiga: cuestiones historicas, ya cit,

(20) Tumbo de Melon de 1611, fol, 76,

(21) Tumbo de Melbdn, fol. 77.

(22) Tumbo de Melon, fols. 77 v. y 78.

(23) Entre 1164 (época del fuero de Fernando II dado al «burgo de Ripa Avies) v 1215, en la que se le denomina
ya Ribadavia, se prodigan los diversos nombres que se dan a la villa, a veces, en documentos de la misma fecha ¥
ain, en algunos casos, deatro del mismo documento: Burgo de Ribadavia, Burgo de Boubou, Villa de Rey, etc. El
hecho no es extrafio en esa época en que los reyes privativos de Leon juegan con los nombres de miltiples villas ga-
llegas y nn gallegas. Después de 1215, parece asegurarse definitivamente el nombre geogriflco de Ribadavia, que serd
el que perdure,

Una Ejecutoria contra el Conde de Lemos

Ya en otra ocasion, benévolamente en esta misma revista (1) se ha dado
cabida a unas cuartillas mias, en que decia cosas desfavorables para los
Condes de Lemos. Y no es que crea que toda la actuacién de tales persona-
jes haya de merecer la repulsa y critica adversa.

Muy al contrario, por poco que hojedramos la historia del Condado de
Lemos, encontrariamos a aquellos magnates derramando, en muchas oca-
siones, las bondades de padres, ayudando a los menesterosos, siendo magni-
ficos Mecenas para el progreso de las artes y de las ciencias...

Y son los Condes D. Ramén y Dofia Urraca quienes, después del incendio
del Monasterio de San Vicente del Pino, se interesan por la més segura cus-
todia de los documentos, y se preocupan por la formacién de un inventario
o catdlogo de los mismos. Y son D. Froildn Diaz y Dofia Estefania Sdnchez,
los Condes que en 1085 se proponen la repoblacién de Monforte vy de los de-
mds territorios de su Condado... (2)

(1) Boreriy e 1a Comision pe Mosumestos pe Luco, tomo 1, namero 7, pagina 191.
(2) Mellin: Geografia de Galicia, Lugo, pigina 579 y sigulentes.
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Destdcanse en el siglo XII y siguientes, los Condes Gutierre Ruiz de Cas-
tro, Ferndn Gutiérrez, Esteban Ferndndez, Ferndn Rodriguez (muerto en
1343), todos ellos de Castro, con Ferndn de Castro, Alvar Pérez de Castro,
Pedro de Castro..., y para no hacer interminable esta lista, sefialemos a las
dos infortunadas hermanas Inés de Castro, casada con el Rey portugués, y
Juana de Castro, casada con D. Pedro el Cruel.

Merecerian unos capitulos especiales el Conde D. Pedro Ferndndez de
Castro, Marqués de Sarria, grande de Espafia, y D. Rodrigo de Castro, Arz-
obispo de Sevilla y Cardenal de la Iglesia romana.

El primero, orgullo de Galicia, blasén de Espafia, gloria de nuestro ejér-
.cito v escudo de las letras nacionales, como le llama Vesteiro Torres (1); por
.sus esfuerzos heroicos en el sitio de Ostende, mereci6, en 1605, ser Presiden-
‘te del Consejo de Indias, y, cinco afios mas tarde, Capitdn general y Virrey
de N4poles, donde dodavia estaba fresca la memoria de su padre D. Fernan-
do Ruiz de Castro, tan carifiosamente apreciado por los napolitanos. Mucho
mds, todavia, digno de loa y alabanza lo es por la proteccion generosa y
desprendida de verdadero Mecenas en favor de las letras y de Ias artes. Tes-
timonio de ello nos han dejado los autores de la Historia de las Molucas;
‘Géngora, Quevedo y otros ingenios literarios, mucho tuvieron que agrade-
cerle; pero su proteccién y mecenazgo se patentiza de modo extraordinario
.con Miguel de Cervantes Saavedra, quien, reconocido, le dedicé después la
segunda parte del Quijote, asi como algunas de sus novelas ejemplares.

Todavia mas excelso es el honor del Cardenal, nombre con que general-
‘mente es conocido, y que da su apellido y su cargo a la mejor callede la villa
-monfortina. Efectivamente D. Rodrigo de Castro fué el que hizo levantar,
desde sus cimientos, la iglesia llamada de la Compatfiia y el Colegio del Car-
denal, dirigido hoy por P. Escolapios, que, en el pensamiento del fundador,
habria de ser un gran centro cultural y religioso dirigido por los P. Jesuitas.

Dada la fragilidad humana es muy natural que no todos los Condes de
Lemos se hayan portado con tal magnanimidad y rectitud. Tal es el caso de
que vamos a ocuparnos refiriéndonos a la Ejecutoria de veintitin folios, en
‘buena vitela, con un gran sello de plomo colgante, copiada por el Notario
Juan G.* de Salamanca, de la que fué expedida por la Corte y Cancilleria de
la noble villa de Valladolid. Dicho ejemplar se conserva en el Archivo de la
‘Catedral de Orense con la signatura provisional L 441 y la definitiva y cro-
nolégica 6 047, y ademads de la fecha de Valladolid, lleva la de Monforteen 15
de Septiembre de 1520, y de la granja de Producelos en 27 de Marzo de 1522.

Fueron, pues, en este caso los monjes del Monasterio de Montederramo
quienes se querellaron ante la Reina Dofia Juana por medio de la Chancille-
ria de Valladolid. Esta mandé hacer las investigaciones debidas, después de
las cuales y en vista de la razon que asistia al Monasterio, la Chancilleria
.condend al Conde de Lemos. Era éste a 1a sazén, D. Rodrigo Enriquez Oso-
rio, quien pretextaba que tenia de su parte la costumbre, existente por lo
menos desde los tiempos de su antecesor D. Pedro, de ejercer jurisdiccion,
1o sélo civil, sino también criminal, en los dos cotos que pertenecian al Mo-
nasterio: uno el de Montederramo y otro el de Chandeiglesias, de Ribas de Sil.

En virtud de lo cual, el Conde y sus ministros, entre los que destacaba el
merino Bernaldo de Losada, exigian a los vecinos de los referidos cotos cier-
tas cantidades de pan y vino, les imponian toda clase de impuestos y gabe-
las, les obligaban a aposentarles, darles de comer y de beber, a tomar las
armas para defender sus territorios y derechos, en una palabra, pretendian

(1) Teodosio Vesteiro Torres: Galerfa de Gallegos llustres, Principes y diplomiticos, pigina 147.
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ejercer y ejercian todas las funciones juridicas que practicaban con los pro-
pios stibditos, y atin mas, siendo, pues, con aquéllos todavia mucho mas exi-
gentes y rigidos que con éstos.

De la misma manera asumian las funciones judiciales y penales, y hacian
ue fuesen juzgados y sentenciados por su Juez y castigados en su cdrcel de
astro Caldelas, llegando en su audacia a prender al propio Juez que estaba

instituido por el Monasterio y tenerlo asi detenido por espacio de muchos
dias en dicha prisién.

Era, pues, en hechos y abusos concretos en los que apoyaban'su queja
los monjes de Montederramo; testimonio de ello, los guerreros que fueron
llevados, contra su voluntad, cuando el Conde conquisté Ponferrada; el re-
ligioso a quien pusieron las lanzas al pecho y quisieron matar; el mozo que
no quiso jurar en sus manos y su hermano, el primero, «descalabrado», y el
segundo, llevado a la cdrcel.,,

Y todo ello no eran contiendas con caricter tan sélo particular; a veces
revestian el aspecto de verdaderas batallas campales. Un ejemplo singular
es el que se denunciaba de que el merino de Castro Caldelas, capitaneando-
un numeroso grupo de doscientos hombres, armados con toda suerte de ar-
mas, derribaron las puertas y asaltaron las casas del procurador y del alcal-
de del Monasterio, dejaron por muertas a varias personas después de apa-
learlas, etc.

Asi, pues, eran muchos y graves los desérdenes que acontecian en el coto
del Monasterio; con razén, por lo tanto, se querellaban sus monjes, como
mas concretamente podra verse de los folios que a continuacién copiamos
de 1a mentada Ejecutoria.

«Don Carles por la gracia de Dios Rey de Romanos enperador semper
augusto e dofia Juana su madre e el mismo Don Carlos... Reyes de Castilla,,.

é]M nuestro justicia mayor e a los del nuestro Consejo... corregidores, al-
caldes...

Sepades que pleito paso y se trabto en la nuestra corte e chancilleria...
en la noble villa de Valladolid... el qual... se comengo ante el licenciado Juan
de Pinilla... entre el... monesterio de... monte de Ramo... e don Rodrigo en-
riques osorio conde de lemos... sobre razon que yo la Reina mande dar... una
mi carta.,. su tenor... s este...: Dona Juana... Reyna de Castilla... A vos el
lir.‘enciadof]uanr de Pinilla... Sepades que por... el monesterio... de monte de
Ramo me fue hecha relacién... diziendo que el dicho monesterio tiene dos
cotos El vno que se llama de monte de Ramo donde,.. estd el dicho moneste-
rio... e el otro que se llama chan de yglesias de Riba de Sil los quales con
sus feligresias vasallos.., son del dicho monesterio e que ansy mismo por
preuyllejos de los Reyes... parescen en como la juredicién ceuil e criminal e
sefiorio e vasallaje hera del dicho monesterio enteramente E que ansy hera
que el conde de lemos don Rodrigo enriques osorio e bernaldo de losada su
merino e otros sus criados... a cavsa que el dicho monesterio ha carecido de
abbades e andado en arendamiento aviendo estado en poder de caostrales
E que a causa del mucho poder... que el dicho conde... tiene en el Reyno de
galisia e so color que el conde don pedro su antecesor tenia e de los tiempos
Rotos que avia tenido ocupados los dichos cotos al dicho monesterio E tenia
en encomienda e le davan cierto seruicio de pan e ciertos moyos de vino e que
por falta de justicia como mandava al abbad mandava a los vasallos del
dicho monesterio los susodichos se avian entremetido e se entremetian a man-
dar a los vasallos del dicho coto e feligresias e vsar en ellos de la dicha jure-
dicién cevil e criminal e llevar los presos a la villa de castro caldelas que diz
que es del dicho conde E que quando ay alguna questién entre los vasalos
del dicho monesterio por linuiana que sea penan e prendan al ynjuriado porque:
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no da quexa ante el merino de castro caldelas e también al que hase la inju-
ria e los aguardan por los montes despoblados para los mejor prendar e de-
mandanles 7e lyeuanles enpestidos? (cuprestidos?) e los apremian a que uayan
a las guerras con el dicho conde E que una ves los hiso yr a la guerra el di-
cho conde quando tomo a ponferrada contra su voluntad e que anda el dicho
merino de castro caldelas e sus alguasiles e hombres por los dichos cotos e
feligresias aposentandose donde quieren en casas de las (sic) dichos vasallos
del dicho monesterio E hasen que les den de comer e bever e todas las otras
cosas que han menester e que hase repartir el dicho conde a los vasallos del
dicho monesterio mas seruicios que a los suyos e que no contento con 1o suso
dicho el dicho merino de castro caldelas dis que mando a su alguasil que
prendiese al jues del dicho monesterio el qual dis que le prendio e llevo pres-
So a... castro caldelas e le tuvo alli muchos dias e que ansymismo han pren-
dido a otros criados e familiares e granjeros del dicho monesterio E de tal
manera que los dichos abbad monjes e convento y no se podian valer a sy
ni remediar a los dichos sus vasallos e que asymismo los vesinos de la dicha
villa de caldelas les comen el termino e malladas con sus ganados e les cor-
tan la madera dellos contra su voluntad E porque los prendaron el dicho me-
rino dio un mandamiento que sy topasen a los que yban a prendarles los alan-
ceasen e que ansymismo yendo un dia tres criados del dicho monesterio a
prendar a unos bueyes que andavan en sus términos dis que salieron a ellos
a repique de campana con lansas e ballestas armadas para los prender E por-
que vn Religioso afue a quitar los escandalos e por los despartyr dis que le
pusieron las lancas a los pechos e le quisieron matar e le injuriaron de pala-
bras muy malamente E que asymismo descalabraron a un moco del coto por-
‘que no quiso jurar en sus manos lo que ellos querian e llevaron preso a otro
su hermano porque dixo que se avia de quexar dello al governador del dicho
Reyno e que ansymismo los criados del dicho merino quitan por fuerca e
<contra su voluntad de comer e bever a los labradores e que nunca salen de
dicho coto. E que asymismo si el... abbad manda prender a alguno del coto
dis que van ellos luego a prender a los que asi yban por mandado del... abad
a cabsa de lo qual ninguno queria haser lo que el.,. abad mandava e que an-
symismo les tomauan por fuerca una granja e que el dicho merino no les
quiere haser justicia de las tales personas e que ansymismo porque corrieron
vnos hombres a vnos puercos monteros los llevaron presos e que ansymismo
les pescaban vn Rio que tienen e que ansymismo da el dicho merino manda-
mientos contra el dicho abbad e juez del dicho coto e enbiavolos notificar
escriuanos que no tienen de mi titulos et que yendo un dia a notificar un juan
asenxo un mandamiento a unos criados del dicho monesterio diz que dixo
que aquella casa hera de ladrones e Robadores E que lo provarian e que no
solamente seria a llevar pressos a los dichos criados pero a los frayles e a
sus padres e que los que fueron a prender e maltratar a Repique de campana
heran Alonso de Armestos Juan asensyo e su hermano e pero asensyo e vn
hijo de alonso de armesto e alfonso del quexar e otros muchos e que ansy-
mismo el dicho merino con doscientos hombres armados de diversas armas
entraron en el dicho coto del dicho monesterio e quebrantaron las puertas
al procurador e las puertas de la casa del dicho alcalde de la hermandad y
les cataron las casas e que no contentos dello fueron a la costa de sadar e
<combatieron la casa del juez e le quebrantaron las puertas e le aporrearon
a su mujer e a vna hija desposada e las dexaron por muertas e prendieron
al dicho juez e le llevaron atado con otros muchos presos del dicho coto Yy
los hecharon en un suetano y le dieron a sacomano tomado pany vinoe vian-
das por fuerca contra su voluntad E que porque vna muger del dicho merino
dio apellido por lo susodicho diz que le dieron de palos con una lanca e que
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ansymismo un axenxo e otros dos hermanos suyos e vidal e otros siete o
ocho con el se pusieron en quebrantar las puertas del dicho monesterio e to-
maron por fuerca e contra voluntad de los de casa e torno lo otro que avian
de meter e amenazandolos con fabor que les dava para ello el dicho merino
E que porgue los del dicho monesterio prendaron vnos bueyes en la sierra
diz que el dicho axenxo e otros muchos de la tierra fueron en pos de los que
los llevavan fasta las puertas del dicho monesterio a Repique de campana
e con grand alboroto E que ansymismo ciertos criados del dicho merino en-
traron de casa de bartolome novo e por fuerca e contra su voluntad le des-
cerraxaron ciertas arcas e le Robaron quanto en ellas hallaron E que ansy-
mismo los criados del dicho merino diz que apalearon diez o doze vasallos
del dicho monesterio en berengo E que ansymismo prendieron en la granja
de pradezuelos vn escrivano e criado de la dicha casa porque le fueron a no-
tificar una apelacién y testimonio que contra el dicho merino tomava un Re-
ligioso de ciertos agravios que hazia E que ansymismo el dicho merino
de caldelas por usurpar mas la juridicion e cosas della se asento a librar e
hizo abdiencia publicamente en el dicho lugar de pradezuelos con gomez
garcia escriuano el qual diz que ansy alli como en otras partes del dicho
coto e da fee no seyendo mi escriuano E que ansymismo tiene tomada e vsur-
pada lu juredicion de salzedo e de pineyra en tierra de lemos e que ansymis-
mo prendaba los vasallos e granjeros del dicho monesterio quando corren?
o matan algunos osos e otros animales en sus vifias e heredades e gelos des-
truyan. E que porque vn juez de la costa dio apellido pidiendo justicia sobre
cierta fuerca que le hazian dixeron que le quemasen dentro en la casa...

Erapio LEirGS

Iglesias romdnicas de la provincia de Lugo

PAPELETAS ARQUEOLOGICAS

PAPELETA 120.—Iglesia monasterial
de Ferreira de Pantén

Enclavada en la capital del Ayuntamiento, constituye una espléndida
aportacion a la riqueza monumental de este municipio, representada, amén
del que vamos a resefiar, por ejemplares tan interesantes como los de Eiré,
Pombeiro, Cangas y Atdn, restos gloriosos de otros tantos monasterios me-
dievales,

A reserva de los datos que duermen en los numerosos documentos que de
Ferreira de Panton guarda el Archivo Histérico Nacional (1), resumimos a
continuacion la historia del monasterio, sobre la base de las noticias recogi-
das por Pifieiro en los documentos originales, -

El diligentisimo capitular lucense, a quien tantas veces aludimos en nues-

" tras papeletas, enderez6 su curiosidad de erudito investigador hacia los mas

(1) | Son solo cinco los pergaminos procedentes de Ferrelra, el primero de los cuales, Ileva la fecha 1107; pero en
los 20 Ifignios de papeles que conserva también el A, H. N. hay datos interesantes que e¢speran atin quien los redima
del olvido.
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variados campos de la historia de nuestra Catedral y nuestra Diécesis, y en-
tre ellos, al de los monasterios lucenses.

En el tomo que inicia los cinco de sus Memorias manuseritas, reunié curio-
sas noticias enviadas por las Comunidades religiosas de diversos cenobios y
conventos, y otras, recogidas directamente por ¢l y escritas de su pufio y letra.

A estas tultimas pertenecen las de Ferreira de Pantén, tomadas en el ar-
chivo monasterial, a juzgar por las citas precisas que aporta.

En la Era 962 (afio 924), hizo donacién a este monasterio una sefiora lla-
mada Beniberta o Reniberta, de toda la heredad que le pertenecia por su
abuela Emilia en la villa de Vanevera, nombrando a los monjes y monjas
que alli vivian, por estas
palabras:

Sub Xti. nomine Veni-
verfa vobis fratribus et
sororibus qui vita Sancta
duxerint in loco Scti. Mi-
chaells...

La escritura «existe,
dice Pifieiro, en el archi-
vo de dicho monasterio
en el caxoén de pergami-
nos goticos» (1).

Era, pues, diplice el
monasterio, y fué su pri-
mer titular San Miguel,
al igual que en el monas-
terio proximo de Eiré.

En recuerdo de esta dedicacién, «perseveraba atin en el afio 785 (1785) un
altar dedicado al Santo Arcdangel, metido devajo de un arco en una de las
paredes de la Iglesia y colocado en aquel sitio quando se reedificé dicha Igle-
sia para monasterio de su primitiva dedicacién, por no se descubrir otro mo-
tivo para conserbar aquel altar antiguo del modo que se halla colocado» (2).

El 26 de Enero de la Era 1116 (afio 1078), 1a Condesa Dofia Jimena Sdnchez,
hizo donacién a los siervos y siervas del monasterio de San Salvador y San-
ta Maria de Ferreira, de lo que poseia en las comarcas de Lemos, Sarria y
Asma, Entre otros, confirman el documento el Rey D. Alonso; Pelagio, Obis-
po de Oviedo; Pedro, Obispo de Lugo, y Diego, Obispo de Orense.

Al comentar brevemente la escritura, que es la tercera del Becerro del
Monasterio, ya advierte Pifieiro que esta errada la data, y asi es, en efecto,
ya que no sincroniza con los Obispos confirmantes.

La rectificacion de la Era habria de hacerse ante el documento, que su-
ponemos desaparecido; aventuramos, sin embargo, 1a sospecha de que la
cifra X con Ia que se escribi6 la Era MCXVI fuese una X aspada, conocido
nexo de XL con el valor de 40, tan frecuente en documentos espafioles de
los siglos IX al XII.

La fecha 1146, afio 1108, corresponde a D. Alfonso VI, a D. Pedro II de
Lugo, a D. Pelayo de Oviedo y a D. Diego de Orense.

Por un instrumento que conocié Pifieiro y que lleva fecha 10 de Agosto
de 1a Era 1131, afio 1093, consta que Dofia Jimena vivia en el monasterio de
Ferreira, incorporada a 1a Comunidad.

FERREIRA DE PANTON.—Vista general de la iglesia

(1) Es el documento a que alude Castro Loprz, Resefia Historico Deseriptiva de la parrogquia de Vilar de
Ortelle y su comarca..., pig. 84,
(2) Pifemmo, Memorias, tomo 1, folios 322-325.
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El 15 de Julio de la Era 1167, afio 1129, Sancho Niifiez y su mujer Sancha
Enriquez, con el hermano de ésta Mendo Niifiez, trasmitieron en venta al
monasterio y a su Abadesa Dofia Marina, los bienes que poseian en el lugar
de Estriz, in Palatio ad illas Morales, terriforio Lemabus sub alpe Castro Ba-
bela sub signo Sct. Andree, discurrente ribulo Cave ef Cinisa (1),

El afio 1175 sefiala una época transcendental para el monasterio de Fe-
rreira,

Ejercian entonces el Patronato del cenobio la Condesa Dofia Fronilde y
la Infanta Dofia Sancha, hijas del famoso Conde D. Fernando Pérez de Tra-
ba; la Abadesa de Sobra-
TS S R do de Tribis Dofia Maria
A e ' Sanchez, sus hermanos
D, Velasco, D. Egidio,
D. Fernando y Dofia Te-
resa, con otros varios.
Todos los patronos, de
comtin acuerdo, otorga-
ron el 17 de Diciembre de
dicho afio, una escritura
por la que ofrecieron el
monasterio a la Orden del
Cister, en la persona del
Abad de Meira, D. Vidal,
sujetdndose con todos sus
haberes, derechos y per-
tenencias, a su visita, co-
rreccién y obédiencia, y
confidndole el gobierno es-
piritual y temporal, segiin
las reglas del Instituto cis-
terciense,
FERREIRA DE PANTON.—Pormenor del dbside Confirman el documen-
to, que es el numero 1 del
Becerro, Pedro, Arzobispo de Santiago; los Obispos de Lugo y Orense; Don
Gil, Abad de Sobrado; D. Vidal, Abad de Meira; D. Martin, Abad de Melén;
Dofia Maria, Abadesa de Ferreira y otros (2).

En la era 1220, afio 1182, Dofia Elvira, con consentimiento de su marido
D, Gutierre y de sus hijos, cede a favor de Dofia Fronilde el derecho de Pa-
tronato que por titulo de fundacién le correspondia en el monasterio de Fe-
rreira, seglin la escritura 6 %, que al folio 9 se halla en el Becerrillo del
mismo. Si la donante u otra mujer de su descendencia quisiere servir a Dios
entre las religiosas, debia ser recibida benignamente, v proveida de lo nece-
sario, segun las facultades del monasterio.

La misma condicién establece Dofia Guiomar, hija de Dofia Fronilde, por
escritura de la Era 1234, afio 1196, en la que ratifica todas las disposiciones
de su madre con respecto a la casa de Ferreira, y que es el nimero 5 del
Becerro, al folio 3 (3).

(1) No es dificil la identificacion de Distriz, que conserva adn como titular a San Andrés, ¥ uno de cuyos lugares
se denominag, en la actualidad, Babela.

{2) Tratan, entre otros, de la anexion a Meira, Yeres, Cordnica, VII, 227...; Maswiaue, Anales Cisfercienses,
III, 28...; Risco, E. S., XL, 31...; Viua-Asis. ¥ Casteo, Santa Maria de Meira, Lugo, 1897, pigs. 9..., ¥ Amor Mm-
1hx, Historia de la Provincia de Lugo, V1, pigs. 228... ;

(3) Transcribe el instrumento Maxrigue, 3

. C., 28... La confirmacion se hace al Abad Menendo, de Meira.
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En Febrero de 1180, hallindose Fernando Il en Mayorga (1), con su hijo
D. Alonso, dond a la Condesa Dofia Fronilde y a su monasterio de Ferreira,
a donde se habia retirado, y por los servicios y obsequios que de ella habia
recibido, todo lo que al Rey pertenecia en el coto de Ferreira cum fota silga-
ria et totum meum caritelum cum caeteris pertinentiis et vocibus quae parti re-

iae pertinent et illis quatuor ecclesiis, videlicet de Scta. Maria de Vasilano,
%. Vincentio de Deade, Scto. Martino de Sioes et Scto. Cipriano de Vilamelli.
Cauto etiam istud vobis, guod ab hac die
nulli liceat in idem intrare nec ulla ra-
tione inde aliquid violenter accipere.

Libero etiam non minus de toto debifo
meo, et servitio, guod mihi ef regiae voci
pertinebat, ut illud vos et monasterinm
amplius faciatis quod potestis facere, ex
eo quod melius creditis habere (2).

El afio 1238 (Era 1276), el Abad de
Meira, D. Aymerico, firma con Dofia
Mencia, mujer del Conde D. Fernando
Gutiérrez, una transacciéon por la que
cede la posesion pacifica del monasterio
de Ferreira a la madre de aquélla, Dofia
Milia, por los dias de su vida y bajo
ciertas condiciones; el Abad se reserva
para si y para sus sucesores el gobier-
no y potestad espiritual de la Comuni-
dad. El documento obraba en el archivo
de Meira, cajon de San Roman de Ace-
dre, niimero 220.

El mismo Abad, con fecha 23 de No-
viembre de 1263 (Era 1301), cede en prés-  FERREIRA DE PANTON.—Ventana
tamo y encomienda a D. Andrés Fer- absidal
nandez, a su mujer Dofia Mencia Gon-
zéalez y a su hija Dofia Milia, por los dias de su vida, el lugar de Ferreira,
que lo tenia la madre del D. Andrés, con todos los derechos y patronatos
que le pertenecian en tierra de Lemos, con la condicién de proveer a la sub-
sistencia del monasterio, en el que no habia por entonces mds que seis mon-
jas con la priora, cuyo nombramiento o deposicion quedaba al arbitrio del
Abad de Meira, quien cuidaria también de que se observasen las reglas del
Instituto del Cister. LLa escritura correspondiente, extendida en pergamino
cortado por A B C, obraba en el archivo del monasterio, de otro de cuyos
documentos, segiin observa Pifieiro, se deduce que la casa de Ferreira con-
tinué en encomienda hasta el afio 1307.

En la de los Abades de Meira, persever6 hasta 1598, Por este tiempo el
monasterio de Meira habia sido destinado a Colegio de Filosofia y era go-
bernado por monjes de otros cenobios. Por entonces, hacia 1600, dice Man-
rique, el de Ferreira se sujet6 a la visita y correccién de la Orden Cister-
ciense, separandose enteramente de Meira.

(1) En la escritura no se cita el dia del mes, Una donacién del Rey, con su hijo, al monasterio de Santa Maria
de Villanueva de Ostos y a su Abad Gonzalo, estd fechada en Mayorga, el 26 de Febrero de 1180 (Véase Juio Gon-
zAuiz, Regesta de Fernando I, pﬁg 466. Es evidente errata la fecha de 1192 que PArca Sanjunjo asigna al diploma
del Rey, muerto cuatro afios antes (£ Real Monasferio de Ferreira, articulo inserto en Galicia, revista regional
de La Corufia, Octubre 1892, pdg, 199).

(2) Era el nd 4 de los per 1 1 del archivo monasterial, segin Pifieiro. Las parroquias que se
citan son Santa Maria de Ferreira gasliano). uno de cuyos lugares ain se denomina Basillao en la actualidad, su
anejo San Vicente de Deade, San Cipriano de Vilamelle y su anejo San Martin de Sios. Juuio Gonzduez, (Regesta, ..,
pigina 466), se concreta a citar este documento & través de Risco.
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Nota Pifieiro, de quien lo toma Risco, ¥ ya antes lo habia advertido Man-
rique, que el monasterio de Ferreira, ademas de su antigiiedad, es notable
porque «tiene la gloria de que en repetidas escrituras de su archivo se deno-
mina Conventus dominarum de Ferraria, que en lenguaje piblico quiere decir
Convento das Donas, que es lo mismo que Convento de'las Sefioras, por haber
entrado y vivido en él, desde sus prinei-
pios, sefioras de la primera nobleza del
Reino»,

Resumamos ya estos datos, para en-
trar en la descripcién de la iglesia mo-
nasterial.

El monasterio de Ferreira de Pantén
se fundé, bajo 1a regla de San Benito,
en época incierta; pero, desde luego,
antes de la construccién de la iglesia
actual: la primera noticia parece datar
del afio 924,

Diplice, es de creer que desde su fun-
dacion, asi perseveraba en los primeros
anos del siglo X1I, en que parece otorga-
da ladonacién de Dofia Jimena Sanchez.

Antes de mediar 1a centuria, una
buena parte de las principales Abadias
de Galicia se habian incorporado al ins-
tituto de San Bernardo de Claraval: Ye-
pes cita las de Melén, Monte de Ramo,
Sobrado y Meira.

Cuando gobernaba Ia tltima el San-
to Abad Vidal, la Condesa Dofia Fro-
nilde y otras damas y caballeros de la

FERREIRA DE PANTON.—Abside alta nobleza gallega que tenian en en-

interior comienda el monasterio de Ferreira, lo

incorporaron, adoptando la regla del

Cister, al de Meira, del que se separé a finales del siglo X VI para someterse
directamente a los Superiores Generales de la Orden de Claraval,

Laiglesia monasterial esun ejemplar interesante del roménico de la region.

Adopta, en su planta, la traza de buen numero de monumentos rurales
de este estilo, si bien los supera en la amplitud de proporciones de la fibrica
y en la profusién y riqueza de los elementos decorativos.

Consta de una sola nave y un 4bside con tramo rectangular y cabecera
semicircular, cubiertos, respectivamente, de madera, béveda de cafién Vv
cuarto de naranja. El 4abside, segiin la traza comin, més reducido en alto y
ancho que la nave.

Abside exterior.—La cabecera del dbside se asienta sobre alto retallo y est4
dividida en tres fragmentos por cuatro semicolumnas adosadas, que se alzan
sobre plintos lisos o con garras ¥ se coronan con interesantes capiteles his-
toriados, de labra muy cuidada, a excepcion del primero del lado del Evan-
gelio, esculpido con amplias hojas de acanto en dos 6rdenes.

El contiguo al descrito estd decorado con un Perro que acosa a una cabra,
delante de la cual, alzando un brazo como en sefial de proteccion, aparece
un hombre desnudo.

En el tercero, dos pares de cuadripedos, con cabeza comiin dos a dos,
sostienen sobre sus lomos cuatro cuerpos de nifios, con cabeza también co-
miin cada par,
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El cuarto ostenta dos parejas de aves airosas, afrontadas en los angulos
salientes del capitel.

Estdn también profusa y finamente decoradas las ventanas que rasgan
cada uno de los fragmentos de la cabecera.

Arrancan de una imposta que abraza el semicirculo en toda su extension,
labrada en bisel, liso en los fragmentos laterales y esculpido con variados
motivos geométricos en el central,

Las tres se abren con arco de medio punto, formado por una arguivolta
‘de baquetén con escocia lisa al trasdés, perfilada por un Semicirculo de bi-
lletes y sostenida por
columnas acodilladas,
una por lado, de plin-
tos con garras, basas
toricas y variada de-
coracion historiada en
los capiteles.

Los del fragmento
del Evangelio, sobre
imposta esculpida con
tallos, ostentan, el de-
recho, dos aves afron-
tadas, y el izquierdo,
dos cuadripedos.

Los del fragmento
central, sobre impos-
'ta decorada con tallos
sespeantes de hojas,
presentan, el izquier- FERREIRA DE PANTON.—Arcos del dbside
do, un cuadripedo
afrontado con un ave, y el derecho, dos cuadripedos unidos por largos pes-
cuezos, que vuelven la cabeza en ademdn de morder a otros dos mas pequefios.

La ventana de la Epistola decora su capitel izquierdo con dos cuadriipe-
dos, curiosamente enlazados, en actitud de lucha, y el derecho, con hojas
terminadas en bolas sobre imposta de tallos serpeantes ¥ rosetas con hojas
rizadas, respectivamente.

Las saeteras de las ventanas absidales ofrecen la singularidad del arran-
‘que inferior en forma de semicirculo, parejo con el de la coronacién,

La variedad y el gusto decorativo se extienden a la serie de canecillos
-que sostienen en esta parte el tejaroz: serie muy interesante, esculpida fina-
mente con cuadripedos en graciosas actitudes, figuras humanas, una de ellas
la de un miisico que tafie un instrumento de arco, aves en airosas posturas
y variados motivos geométricos.

En el exterior del tramo rectangular del dbside se ha omitido toda deco-
racion, si se exceptia en la linea correspondiente al arco toral, un contra-
fuerte que lleva adosada una semicolumna, exenta a la vez de todo adorno.

Abside interior.—E1 arco toral de acceso es de medio punto y arista viyva
¥y va guarnecido por tres arquivoltas baquetonadas, con un semicirculo de
billetes que abraza todo el conjunto.

Arranca de semicolumnas adosadas, de plintos con garras, basas téricas
¥ capiteles historiados.

El de la derecha exhibe una figura humana, con tuniquilla hasta las rodi-
llas, que extiende los brazos para apoyar las manos en las cabezas de dos
perros que lleva a los lados.
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En el izquierdo aparece de frente la parte anterior de dos toros, y a los
lados, en los dngulos del capitel, dos monstruos, mitad aves, mitad cuadru-
pedos, que apoyan una de sus patas delanteras, esculpidas a guisa de garras,
en el pecho de los toros.

La imposta se adorna con variados entrelazos, y se extiende por el tramo
recto del abside, labrada en bisel y decorada con bolas,

En el arranque del fragmento semicircular, se alza un arco fajén de me-
dio punto, formado por una arquivolta de toro, perfilada por varias baque-
tillas adosadas. Se apoya en semicolumnas de las mismas caracteristicas de
las que sostienen el arco toral, y sus capiteles, historiados, ostentan, el iz-
quierdo, hojas entre las que asoma un perro, mirando de frente, y el dere-
cho, una figura humana, con hdbito talar que le llega a los pies; apoya la
mano izquierda en el pecho y alza la derecha en ademéan de bendecir. A am-
bos lados, sendos perros se inclinan para lamerle los pies.

En la cabecera del dbside, se acusan las tres ventanas descritas al exte-
rior, con decoracién similar a éstas.

Arrancan de la linea de la imposta que decora todo el semicirculo y se
adorna con gruesos billetes.

Los vanos se coronan con arcos de medio punto, baguetonados, que se
apoyan en columnas, una por lado, y los capiteles son todos vegetales, si se
exceptia uno de ellos, esculpido con tres hojas rematadas con sendas cabe-
zas de perros.

La imposta de estas columnas se ha esculpido con rosetas y tallos ser-
peantes; y al adentrarse en los muros, se decora con bolas’

Nada mds conserva la iglesia monasterial, de la época romdnica.

Lo que queda basta para acreditar 1a habilidad y pericia de 1os maestros
que la construyeron; por eso es mas de lamentar la desaparicién de la puerta
primitiva, que, si correspondia al primor con que han sido labrados los ele-
mentos decorativos del abside y al arménico conjunto de la fabrica conser-
vada, hubo de constituir, sin duda, un ejemplar muy apreciable.

Entre los elementos de épocas posteriores, hemos de mencionar el arte-
sonado que cubre la nave, tallado con cierta gracia con motivos populares
y no exento de interés como obra de artesania indigena, y los arcosolios que:
se abren en el interior del dbside.

En el del lado del Evangelio se guardan las cenizas de D. Diego de Le-
mos, fallecido en 1409, seglin la inscripcidn en caracteres mondsticos que
corre a lo largo del sepulcro.

El de la Epistola corresponde a D. Lope de Lemos, segtn inscripcion es-
crita en los mismos caracteres.

Los frontales de ambos sarc6fagos estin ricamente trabajados con arca-
turas conopiales y decoracién tipica del ojival terciario, que sirve de fondo
a escudos heraldicos, esculpidos con las armas de los Condes de Lemos y de
Amarante,

Las estatuas yacentes de ambos personajes han sido labradas por manos
expertas, y los presentan con todas las armas propias de los caballeros de la
época; sendos dngeles flanquean la almohada de piedra en que descansan
sus cabezas, v a los pies, segin costumbre, el perro, simbolo de la lealtad.
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PAPELETA 121.—Capilla de San Mi-
guel de Eiré

Se alza en términos de la parroquia de San Julian de Eiré, en el municipio
de Panton, y es lo linico que se conserva del antiguo monasterio de monjas
benedictinas.

Anejo después de San Julidn, fué suprimido en el arreglo parroquial de
1891 y sus feligreses agregados a la que habia sido iglesia matriz, a excep-
cién de los lugares de San Roman y Cerdeira. que fueron unidos a la de San-
tiago de Vilar de Ortelle.

Son muy escasas las noticias del monasterio llegadas hasta nosotros.

Pifieiro, en las notas a que aludiamos en la papeleta anterior, se limita a
consignar que «el monasterio de monjas de San Miguel de Eiré estuvo cer-
cano a Ferreira de Lemos, del qual sélo tengo copia de la Bula de Unién de
aquel Beneficio al Hospital Real de Santiago».

Al gran Hospital, fundado por los Reyes Catélicos, debié de ir a parar el
archivo monasterial, en todo o en parte, pues en aquél logré Sdnchez Rivera
(Diego de Muros) las 1inicas noticias que sobre el monasterio de Eiré han
alcanzado alguna divulgacién (1).

Segtin ellas, fué fundado en el siglo XII por una dama de la nobleza, 1la-
mada Dofia Escladia Ordoéfiez, y dotado por D. Alfonso VII en el afio 1129,
cuando aun vivia la fundadora, «con todo el territorio comprendido entre el
rio Riazoo, la fuente Armentar menor, y de alli por el Quteiro de San Mar-
tin y por la fuente de Avolin y las aguas del Aquenza, que entra en Rioseco
y tierras de Segada, las de Borragas y por el rio Raniola y las Lamas de
Avido, seglin se va por Fontanelos y entra len Ferreirola para volver a
Riazéo».

'Si la donaci6én de Dofia Jimena Sanchez a Ferreira de Pantén, que deja-
mos resefiada en la papeleta anterior, ha de datarse, como parece muy pro-
bable, en el afio 1108, el monasterio de Eiré ya existia entonces, va que entre
las suscripciones de aquel documento, figura Eldonza, Abadesa de Eyré,

A finales del siglo XII, 1199, hacia testamento Dofia Urraca Ferndndez,
hija del Conde D. Fernando Pérez de Traba, v entre las muchas mandas a
monasterios y conventos, figuran, en la comarca de Pantén, Ferreira, Can-
gas y Eyrei, al que la testadora deja 30 sueldos (2).

Se da como fecha de la anexion de las rentas al Hospital Real de Santiago
elafio 1507 (3), en pleno periodo de construccién, comenzada seis afios antes (4).

Abandonado el primer pensamiento de los Reyes Catélicos, de fundar el
Hospital sobre la base de rentas mondsticas (5), el monasterio de Eiré habria
ya dejado de existir, aunque no haya llegado a nosotros la fecha fija de su
desaparicion.

El afio 1599, el Obispo Otaduy unia in perpetuum las iglesias de San Ju-
lidn y San Miguel de Eiré¢, sin perjuicio de sus patronos ¥y las proveyoé en el
presbitero Pedro Vdzquez de Sobrelle.

A la muerte de éste, en 1618, se declaré la iglesia de San Miguel, de Pa-
tronato del Real Hospital de Santiago, que en 1714 se opuso al nombramiento

(1) Monasrerio de San Miguel de Eyré, articulo publicado en ¢l Eco de Santiago, citado por A, Mintix.
Historia de la Provincia de Lugo, VI, pags. 217 y 218, 2

(2) Publicado por Lorsz Frrero, Coleccion Diplomética de Galicia Histdrica, 1, 1901, pégs. 84-89.

(3) Castiro, La Arguitectura en Galicia, en Geografia del Reino de Galicia, Generalidades, pdg. 935,

(4) Véase ViLaasur v Castro, Reseida Historica de la ereccién del Gran Haspital Real :f; %amfago, en
Galicia Histérica, cap. 1l y IV. »

(5) ldem idem, cap. IV, I, Votos, Galicia Histdrica, pig. 526
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de D. Ambrosio Gonzdlez, hecho en virtud de Bula de gracia despachada
a su favor por la Santa Sede, después de 1a renuncia del Vicario anterior.

Por fin, en 1726, se declaré que la presentacién de San Julidn y San Miguel
de Eiré pertenecia al Dedan y Cabildo catedralicio, como unidas a su Mesa
Capitular (1).

La iglesia monasterial de San Miguel de Eiré fué calificada por arquedlo-
go tan eminente como D. Angel del Castillo, como «un interesantisimo y sin-
gular monumento de nuestro romanico
de la segunda mitad del siglo XII, de
rica ornamentacién admirablemente es-
culpida».

Nos hallamos, en efecto, ante un
ejemplar tinico en Galicia en algunos
aspectos, que por su riqueza y finura
ornamental, acredita a un maestro y es
a la vez exponente de la munificencia
de la noble fundadora del monasterio.

Consta de nave rectangular y dbside
semicircular, entre los que se alza una
nave transversal, que soporta la torre
a todo lo ancho de la iglesia.

La cabecera semicircular del dbside,
que se cubre con cuarto de naranja, va
Erecedida de tramo recto, cubierto con

6veda de cafidn; y, como siempre, am-
bos elementos son en alto y ancho de
menores proporciones que la nave.

Puerta principal.—Es de modestas
proporciones y la parte mds sencilla de
los elementos decorativos de la f4abrica,
Se abre en el frontis con arco de medio
punto dovelado que arranca directa-
mente de las jambas. Al interior la ar-
quivolta es de baquetén y va perfilada

b ; por doble moldura, céncava la interior
¥ en bisel la exterior; ambas adornadas con bolas,

Puerta norte.—Contrasta notablemente con la principal por su elegancia.
y el primor de sus elementos decorativos.

La corona también un arco de medio punto, formado por dos arquivoltas
finamente labradas.

La exterior es de baquetén y va surcada por grupos de estrias en espiral,
adornadas con bolitas de escaso relieve.

La interior es de arista viva y todas las dovelas, esculpidas con rosetas
variadas, a excepcién de la clave que ostenta el Agnus Dei con la cruz.

El conjunto va guarnecido al exterior por una moldura semicircular de
billetes.

La arquivolta interior descansa en las jambas y abraza un timpano adin-
telado con entrelazos cruciformes como los que vimos en las iglesias de
Alban, Friolfe, Puenteferreira, etc., ya descritas en estas papeletas.

EIRE.—Abside interior

(1) Tomamos estas dltimas notas del «Libro de Beneficios que son de libre colacién y eclesidisticos», manuscrito
del archivo del Palacio Episcopal, folios 199 y 200.
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El timpano se apoya en mochetas: la derecha, esculpida con dos cuadriipe-
dos con cabezas humanas, y sobre ellos, con la tilde de abreviacién, 1as letras:
i MA
siglas enigmaticas, de las cuales la segunda pudiera ser la de Magister, v
entonces corresponderia la primera al comienzo del nombre del maestro de

la obra, que bien merecia perpetuarse.

La izquierda se decora con hojas en volutas, terminadas en cabezas hu-
manas, y en el lugar que en la otra ocupan las letras, un dibujo geométrico.

La arquivolta, de baquetén, va soportada por columnas acodilladas, una
por lado, cuyas basas oculta el pavimento: los fustes son de varios fragmen-
tos, y los capiteles, hojas con lazos, rosetas y rostros humanos,

El arco estd también decorado al interior como en Barbadelo y Diomondi:
lo perfila una moldura semicircular de billetes y una orla incisa en zig-zag,
Ademas, cada una de las dovelas estd marcada con una letra del abecedario,
a partir de la A.

Abside exterior.—La cabecera semicircular se divide en tres fragmentos
por cuatro semicolumnas que arrancan de alto retallo. Tienen los plintos de-
corados con garras, basas toéricas y capiteles con decoracién vegetal e his-
toriada, que no podemos describir por la tupida capa de hiedra que las cubria
cuando la visitamos y que esperamos desaparecera en breve,

Rasgan los vanos sendas ventanas, de las cuales, las de los fragmentos
laterales, se acusan al exterior exentas de decoracion, y la central, con arco
de medio punto sobre columnitas acodilladas y sobre imposta de bolas que
sefiala la linea de arranque.

Abside interior.—El arco de acceso es de medio punto, integrado por cua-
tro arquivoltas: 1a interior de arista viva y las restantes de toro,

Aquélla se apoya, mediante imposta lisa que se corre a toda la extensién
del 4abside interior, en semicolumnas adosadas. de plintos con garras, basas
téricas y capiteles de decoracién vegetal, hojas que vuelven en volutas, el
derecho, y el izquierdo, hojas que, unidas a molduras cilindricas, parten del
collarino y forman, con las que bajan de la parte superior del capitel, una
serie de arquillos calados.

La central de las baquetonadas, se alza sobre columnas exentas de plin-
tos y basas como las anteriormente descritas y reducidos capiteles que se
decoran con pifias. :

Las otras dos arquivoltas de toro, descansan directamente en los muros
de separacion.

En la uni6n de los dos tramos del dbside, un arco fajén de medio punto
y arista viva arranca de semicolumnas de las mismas caracteristicas, con
capiteles de pifias en dos érdenes el derecho, y hojas estilizadas que rematan
en pifias, el izquierdo,

El cuerpo de la torre.—Hemos advertido ya que la capilla de Eiré ofrece
el caso tinico en Galicia, de un cuerpo de torre entre el abside y la nave.

Afecta forma rectangular y se cubre con béveda de cafién en sentido
transversal a 1a nave, que arranca de una imposta de billetes que se corre
a los alzados laterales,

La nave se comunica con este cuerpo transversal a través de un arco de
medio punto y arista viva, que se alza sobre semicolumnas truncadas con
corte a bisel, que se adorna con una roseta en un lado, y con una cabeza
humana en el -otro.

Se coronan con capiteles: el derecho exhibe dos cabezas humanas aso-
mando entre hojas que vuelven en volutas, y en el izquierdo se han esculpido
tres cuadrupedos en curiosas posturas,

ioteca Publica de Lugo
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Cada uno de los bloques de granito que forman la columna izquierda
lleva incisa una letra, y el conjunto ofrece la palabra:

D
E
€
A

El cuerpo que acabamos de describir soporta la torre cuadrangular, de
proporciones arménicas, calada en sus alzados anterior y posterior por ven-
tanas gemelas ajimezadas y los laterales
por ventanas simples.

Los arcos de las ventanas ajimezadas
son de medio punto, con una sola arquivol-
ta de baquetén, perfilada por un semicircu-
lo de billetes. Las columnas, acodilladas,
tienen capiteles de decoracion vegetal, y en
los de los parteluces se exhiben cuadriipe-
dos afrontados.

En las ventanas de los alzados laterales,
el arco de medio punto esta formado también
por una sola arquivolta de baquetén, guar-
necida asimismo por una moldura semicir-
cular de billetes, que se apoya directamente
en las jambas, perfiladas por baquetillas.

En toda la extensién de los cuatro alza-
dos de Ia torre, corre una imposta de bille-
tes, en la linea de arranque de las ventanas.

Canecillos.—Es muy interesante y muy
variada la serie de canecillos que soporta

- el tejaroz, tanto en la nave como el dbside.

EIRE.—Ventana mozirabe En los del 4bside son notables, porla ex-

presidn, algunas cabezas grotescas de ani-

males: en este fragmento estdn esculpidas por su parte inferior, con diversos
motivos ornamentales, las piedras del tejaroz.

Los canecillos de 1a nave ostentan figuras humanas, cuerpos y cabezas de
animales, y en la cara inferior del tejaroz correspondiente al cuerpo de la torre,
se han esculpido en todas las piedras, sendas rosetas de formas muy variadas.

Ajimes prerromdnico.—Sobre la puerta principal se conserva una ventana
de tipo mozarabe, de doble arco de herradura, rebordeada de un junquillo,
que constituye toda su decoracién (1). Su presencia en el frontis de Eiré ha
hecho sospechar a Castillo en la mayor antigiiedad del monasterio, general-
mente atribuido al siglo XII.

Terminemos ya esta resefia dedicando un recuerdo al Ilmo. Sr. D. Anto-
nio Paramo Montenegro y Somoza, Obispo electo y confirmado de Lugo, fa-
llecido antes de su consagracién; varén insigne, hijo de Ferreira de Pantén,
a quien un admirador dedicé el Vitor, que atin hoy se conserva sobre el arco
de acceso al cuerpo de la torre, en la capilla que acabamos de describir (2).

(Fotografias del autor) Francisco VAzouez Saco

(1) Entre los restos mozirabes en Galicia la incluye Casrizzo, 1. ¢. y Basimio Osasa ¥ Ruiz pe Ensxcuus, en «<El
Arte Mozdrabe en Galicla», estudio publicado en el Boletin del Museo Argueoldgico Provincial de Orense,
tomo V, afio 1949, pag. 77, que la califica de <estilo mozédrabe, con influencias visigoticass.

(2) Fué uno de los homhres més excelsos de su época ¥ de cultura excepcional. Entre otros, le dedican acertados
estudios Peoro Anrowxio SAixcuxz, en la Oracidn flnebre gue predict en la Catedral compostelana; Fisco, £, S. XLI,

dgs. 290-292; L. Femneiro, Hisforia de la Cafedral de Santiago, X, pigs,.214-217, y Masuel R. Pazos, Episcopo-
ogio Gallego, tomo III, pigs. 243-253.
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Edificios lucenses del siglo XVII

El Hospital de San Bartolomé

El Obispo Lépez Gallo

En el primer tercio del siglo XI, hallamos fundado en la ciudad de Lugo,
a inmediaciones de la calle Candnica y mas tarde Rua Clericorum (1), proé-
Xima a la Catedral, la primera hospederia piiblica para albergar y socorrer
a los imnumerables fieles que de todas partes acudian en peregrinacién a la
Iglesia de Santa Maria, al propio tiempo que muchos hacfan su romeria a la
ciundad del Apdstol.

Posteriores referencias dan cuenta de otros cinco o seis hospitales en esta
ciudad, desaparecidos a finales del siglo X VI, y por ultimo, segiin consta de
una escritura de donacién hecha por el Obispo Lépez Gallo, aparece funda-
do en las Cortifias de San Romén el hospital de San Bartolomé, para recoger
peregrinos, del que voy a ocuparme en el presente trabajo.

La tirantez de relaciones entre el municipio y el sefiorio temporal de los
Obispos, empieza a decrecer al hacerse mds amplias las atribuciones de los
regidores lucenses.

Nuevas ansias de cordialidad y miitua colaboracién, nacen paulatinamen-
te entre ambas autoridades, y asi se advierte a partir de finales del siglo X VI,
en opinién del Sr. Lépez Pelaez, el vehemente ankelo de los prelados, de fo-
g}em‘ar los infereses materiales de Lugo enrigueciendo y hermoseando la po-

acion.

En este orden de cosas, ocupa la silla episcopal, en el mes de Marzo de
1613, D. Alonso el noveno (2), de ilustre memoria en el episcopologio de esta
Iglesia, quien a los ocho afios de gobierno al frente de la sede lucense,
proyecté trasladar el hospital de San Bartolomé, existente en una reducida
casa de la citada plaza de las Cortifias de San Romdn, a un nuevo edificio
que bajo sus auspicios habria de construirse a extramuros de la ciudad, junto
a la ermita del sefior San Roque,

Escritura de donacién

El 7 de Abril de 1621, estando presentes en los Palacios episcopales el Li-
cenciado D, Fernando Saavedra y el Arcediano de Aveancos, D, Eugenio
Mosero, el Doctor D. Fernan Pardo de Cela, Canénigo Magistral, y los ve-
cinos de Santa Comba, residentes en Lugo, Juan de Posada y Francisco Co-
rrilla, fué pasada delante del Escribano Gabriel de Neira, 1a escritura de do-
nacion otorgada por D. Alonso Lépez Gallo, a favor del citado hospital <con-

(1) Esta calle, muy probablemente, es la conocida actualmente con el nombre de <Los Clérigos», y en ella resi-
dian en la Edad Media, en régimen de comunidad, los clérigos distinguidos o Cané i que asi se Ilamaban por
hallarse sujetos a una reglamentacién o canon,

(2) Don Alonso Lopez Gallo, puede considerarse como una de las mis destacadas figuras de la iglesia lucense,
A él se debe la reliquia de San Froilin traida & nuestra Catedral desde el Monasterio de Moreruela el 13 de Abrjl de
1613 v la reforma de su capilla, asi como la silleria del coro, para la que hizo donacién de 3.000 ducados, perpetuando
cn ella su memoria con el escudo de armas suyo, al respaldo de la del prelado, en la cual se halla 1a talla de San Hde-
fonso. Atendi6 con desvelo al culto de la Catedral y resalvié importantes cuestiones y pleitos sobre jurisdiccion, es-
pecialmente el largo litiglo sostenido entre sus antecesores y la Abadia del Monasterio de Samos. Se preocupd de au-
mentar la instruccidn sacerdotal en su Didcesis, imprimiéndose de su orden, una Suma de Teologia Moral y un cate-
cismo, de la Doctrina Cristiana para ensefianza de los fieles. Fué dadivoso con los pobres y acérrimo defensor de los
derechos que perfenecfan a su dignidad. En su época se fundaron los conventos de Recoletas descalzas y Santo Do-
mingo de ?"[onfortc. consagrdndose también la Iglesia del Colegio de la Compania de Jesis, con gran solemnidad,
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siderando que en tierra tam pobre la necesidad cada dia ba creciendo y ai me-
nos abrigo e remedio en particular para los pobres enfermos y que en los
offes de caridad se a de acudir en prim° lugar a aquellos de Zuz’eu sea rresce-
vido beneff° y atendiendo a que el rescebido de las rrentas Obispales es justo
rraconable y Juridico se convierta en beneff° de los Pobres teniendo por muy
legitimos los enfermos como mas necesitados de remedio y enpostbilitados
de acerlo por sus personas...»

En virtud de dicho documento hizo la fundacién de 350 ducados de renta,
cuyo principal eran siete mil, para edificacién y sostenimiento del nuevo
hospital de San Bartolomé, que deberia ser capaz para 24 camas destinadas
a enfermos (16 para hombres y ocho para mujeres), y doce mas, dispuestas
para hospedaje de peregrinos, de ellas ocho para hombres y cuatro para
mujeres.

Doné ademds, por una sola vez, 200 ducados para la fdbrica del estable-
cimiento, e hizo condicién expresa de que la fundacién «a de ser perpefua-
mente para el dcho ospital de San B™¢ que tiene de pasar y mudar junto a la
ermita de sefior san Rogue y no seade convertir la dcha rrenta ni conmutar en
ofra obra Pla, aunque lo sea y se fenga por mas Pia por qiute nuestravoluntad
es de que perpetuamente se gaste en la sobre dicha del dcho ospital y desde
luego C{:inrradezfmos qualgquiera dispensacion o Interprefacion de la nuestra
voluntad...»

Insiste mds adelante Lépez Gallo en que no se curen enfermos ni se hagan
otros gastos con cargo a los 350 ducados de renta mientras no esté hecha la
fabrica del hospital, «pero no por eso—dice—se kaga falta al hospedaje de los
peregrinos», contando sin duda para este fin con la hospederia de la Plaza de
las Cortifias, cuya renta era de cincuenta ducados poco mds o menos, canti-
dad que habria de incorporarse a su fundacién con las demds limosnas o do-
nativos que pudiesen hacerse para sostenimiento del nuevo edificio.

Emplazamiento

Algunos historiadores, entre ellos Gil Gonzilez, incurren en el error de
designar hospital de San Roque, al que lo fué de San Bartolomé, ya antes de
la fundacion del Obispo Lépez Gallo.

Posiblemente nace la equivocacién del primitivo emplazamiento que pre-
tendic darse a dicho hospital, en las inmediaciones de la ermita de San Ro-
que, o tal vez a una confusién con otro establecimiento de caridad de este
nombre existente entonces en la ciudad de Orense, regido por los Hermanos
del habito de Obregdn, que también administraron el hospital que nos ocupa,
de lo que se tratara oportunamente.

Los condes de Lemos D. Pedro Ferndndez de Castro y Dofia Catalina de
la Cerda y Sandoval, intimamente ligados a la época de este Prelado por ra-
zones que se desvian del contenido de este trabajo, le cedieron las casas que
fueron propias de los duques de Arjona (1) en unas cortifias conocidas hoy
con el nombre de Plaza de San Fernando.

No interesé ya edificar el hospital de San Bartolomé a inmediaciones de
la ciudad, y alzése dentro de sus muros, muy proximo a la muralla y sobre
las ruinas de un viejo caseron, «del gue solamente—escribe Pallares—por su

fortaleza permanecian las paredes».
L ]

(1) El primero que llevo este titulo fué D. Fadrique, hijo del Rey D. Alonso X1, habiendo sido los Duques, res-
tauradores y grandes protectores del Convento de San Francisco de Lugo, no asi fundadores del mismo, como algu-
nos historiadores supusieron.
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Segiin referencias existentes en el archivo municipal de Lugo, ocupé este
hospital, con sus dependencias, una considerable extensién en la parte mas
septentrional del interior de la ciudad, entre la Puerta Falsa y la huerta del
Convento de Santo Domingo.

El edificio, que con su iglesia formaba un solo cuerpo, constaba de dos es-
paciosas enfermerias, bodega, refectorio. cocina, caballeriza, corral, horno
¥ una torre con dos altos, para aposento del cura. En la parte superior de la
capilla, y en comunicacién con la enfermeria de hombres, existia otra torre
<dotada de un altar, en el cual se decia la misa para estos enfermos.

Al lado de la casa estaba la huerta, de una superficie de dos ferrados y
medio de sembradura, cercada de una parte por la muralla y de otra por una
pared alta que estaba enfrente de las puertas posteriores del hospital. A con-
tinuacion se hallaba el cementerio para enterramiento de los enfermos falle-
«cidos, todo él amurallado y cerrado con su correspondiente puerta; dentro se
alzaba una cruz grande de madera sencillamente labrada.

En el huerto, abundante en drboles frutales, se disponia del agua precisa
para las atenciones del establecimiento, procedente, seglin se reseia en el
primer inventario del hospital, ¢de un vien labrado pozo, con brocal de can-
teria, rredondo con su cadena y dos sacaderas y una rrueda polea para sacar
el agua».

Formaba asimismo parte de su patrimonio, un espacioso campo con arbo-
leda para recreo de los convalecientes y una «llanura», con otra cruz al cen-
tro, fijada en tres gradas de canteria. Desde el campo hasta la cerca del con-
vento de Santo Domingo, partia una calzada probablemente iniciacién de la
que con posterioridad se denomind «Callejon da Ramella», con sus arboles en

hilera al pie de la misma—dice el referido documento—/a qual hico el dcho
ospital a ssu costa y puso marcos en ella para que los carros no la destruyesen.

Capilla

Disponia ésta de dos altares; el mayor en la planta principal y el otro en
la mentada torre, inmediata a la enfermeria de hombres. El inventario del
hospital, fechado en el afio de 1639, registra la existencia de dos imdgenes de
San Bartolomé y otra de la Santisima Trinidad, con un Crucifijo y una palo-
mita, asi como otra de Nuestra Sefiora de la Soledad, vestida de luto, con un
corazon y siete dagas de madera, esta tiltima en el altar de arriba.

En el altar mayor existia una piedra de ara y un relicario de plata en don-
de se guardaba el Santisimo Sacramento, en una custodia dorada. Ademaids
de las imdgenes que se indican, habia un Cristo tallado en madera, con su
peana y un cuadro deteriorado de Nuestra Sefiora del Pépulo.

Los demds objetos y ornamentos sagrados inventariados, son los siguien-
tes: dos gradillas pintadas en el altar de la capillita; una mesa en donde se
visten los sacerdotes; un caliz de plata con su correspondiente patena sin
dorar; un misal y un manual deteriorados; un atril de palo; dos albas; dos
cingulos; dos amitos; dos estolas; dos manipulos y dos casullas: una nueva,
de damasco morado, donacién del Obispo Vélez y la otra muy vieja; dos
frontales de chichinao, viejos, en los dos altares; cuatro tafetanes de caliz;
dos bolsas de corporales; dos candelabros de madera; una caja de Santos
Oleos con sus crismas de estafio; unas andas de difuntos; tres cruces de ma-
dera (dos grandes y una pequefia); un dosel; tres campanillas; una pila de
piedra de grano con dos hisopos; un cepillo para limosnas, y un banco largo
de cuatro pies.
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Los Obregones

Fué intencion expresa del fundador, vy asi lo hace constar en la escritura
de donaci6n, que no se entregase la administracién del hospital a personas
regulares, exentas de la jurisdiccién ordinaria, sino que habia de ser servido
por personas seculares eclesidsticas y gueremos—dice—que silos hermanos de:
la congregacion de Vernardino de Obregon quisieren acetar la administracion
del dciyo ospital con las condiciones ynsertas en esta escritura y con los estatu-
tos y ordenangas que se hicieren para el gobierno de dcho ospital se les enco-
miende la administracion y gobierno del dcho ospital y su renta y de lo a el
tacante y concernienfe. (1)

Terminadas las obras del primer establecimiento benéfico de la ciudad,
fué concedido su patronato, cumpliendo deseos del ilustre Prelado, al Cabildo
y Ayuntamiento, como representantes de las dos jerarquias mas legitima-
mente autorizadas para ello.

El1 6 de Mayo de 1639, gobernando los destinos de la di6cesis lucense el
Obispo D. Juan Vélez de Valdivieso, se entregé solemnemente a 1a Congre-
gacién de Siervos Pobres del habito e Instituto del Padre Bernardino de Obre-
gon, en la persona del hermano Antonio del Espiritu Santo, coadministrador
de todos los hospitales de Galicia, asistidos por dicha orden y hermano ma-
yor del de San Roque de Orense, la administracion del de San Bartolomé de
esta ciudad, con todos sus bienes, rentas y privilegios, para que en ¢l soco-
rriesen a los desvalidos/enfermos y cumpliesen todas las demas obligaciones
capituladas y contenidas en la escritura de traspaso.

La posesién y entrega de 1laves se llevé a efecto con las debidas formali-
dades, por D. Antonio de Montenegro y Aguiar, Arcediano de Aveancos, en
representacion de la Mitra y ante el Notario Apostélico D. Diego de Arella-
no, estando presentes como testigos el Merino y Alcalde mayor D. Miguel de
Estrada y el Doctor D. Tom4ds Pardo.

_Elacto se redujo a una sencilla y simbélica ceremonia, que el documento
original de dicho «traslado» describe asi:

«Por mandado de ssu seiiorta el licend® Geronimo de Villar, clérigo de misa
le tomo por la mano al dcho hermano y le llevo al altar del dcho ospital y le
entrego una campana la qual foco y en virtud de las llaves y campana dixo que
ssu serioria le dava y dio la posesion de la casa del dcho ospital y de todo lo
adherente y contenido en ella assi muebles como rraices,..»

Desde entonces esta orden religiosa, cuyo instituto era socorrer a los po--
bres y auxiliar a los enfermos, fué la que amparé en su origen y durante va-
rios afios el hospital lucense, que en nada desentonaba entonces de los demas
establecimientos de caridad abiertos en Galicia, y que en opinién de Neira
de Mosquera (2) no sélo era asi por su escogida distribucién sino también
por el conjunto arquitecténico que presentaba dentro de las murallas roma-
nas de la poblacidn,

Posteriormente, segtin Tettamancy, se eché de ver que la administracién
establecida por estos hospitalarios, no correspondia al objeto de las respecti--
vas fundaciones, y por esta razén a principios del siglo XVIII, fueron sepa-
rades de todos los establecimientos que regentaban en Galicia y es posible
que con anterioridad del de Lugo.

{1) Los Obregones, cuya concregacion residia en la villa de Madrid, se hallaban en este tiempo rigiendo en el
Reino de Galicia los hospitales de La Corufia, Orense. Betanzos y Monforte,
(2) Semanario Pintoresco Espaniol, Tomo del afo 1851,
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Los Monjes de San Juan de Dios

En 1711, con cardcter provisional y en deplorable estado de abandomo,
-como se desprende de una informacién testifical suscrita por nueve vecinos
de Lugo, que figura en el Archivo del Ayuntamiento, los Cabildos eclesidsti-
‘co y secular ofrecieron el hospital de San Bartolomé a la Religién de Monjes
de San Juan de Dios, cuyo nombre tom¢é desde entonces, asi como 1a denomi-
nacién de convento que conservo durante todo el tiempo de regencia de esta
comunidad. Su acertada actuacién y las mejoras introducidas en el estable-
cimiento durante siete afios, moyieron al Prelado D, Manuel José de Santa
Maria y Salazar, a entregdrselo en administracién perpétua, efectuindose
ésta el 16 de Septiembre de 1720, con reserva del derecho de patronato para
la dignidad episcopal.

En virtud de 1a cldusula de fundacién que prohibia administradores exen-
tos de la jurisdiccién ordinaria al frente de este hospital, los religiosos de San
Juan de Dios, se vieron precisados a obtener una Bula del Pontifice Clemen-
te X1, derogando o conmutando dicha condicidén, en la que se hallaban com-
prendidos.

Aceptada por el Obispo 1a jurisdiccién apostélica e informacién piiblica
presentada por Fr, Gregorio Ferndndez Pintado, primer Prior y apoderado
de la Orden en Lugo, los Monjes hospitalarios rigieron los destinos del Con-
vento de San Juan de Dios durante 124 afios.

En 1835, volvid el patronato al Ayuntamiento, quien nombré sus adminis-
tradores, hasta que un incendio, en la segunda mitad del pasado siglo, redujo
a escombros la gaibrica del edificio, progresivamente mejorado desde su pri-
mitiva instalacion, salvandose tan solo la iglesia, ya reedificada en 1752 por
el Obispo D. Francisco Izquierdo (1), para reemplazar la antigua capilla de
San Bartolomé, adosada al hospital.

El templo de San Juan de Dios, es en nuestros dias parroquial de San
Froildn y sobre los cimientos centenarios que un dia alz6 la caridad cristia-
na bajo la advocacién de San Bartolomé, leviantase actualmente un sencillo
-edificio de religiosas dedicadas a 1a ensefianza.

AnTtonto LL6PEZ AcCURA

(1) Refiere Risco, que este notable Obispo, gue tanto ejercit la virtud de la pobreza, hizo donaclén de su cama
al hospital de San Bartolomé muchos afios antes de su muerte, para vivie y morir en lecho ajeno. A este fin hizo es-
critura formal concebida en los siguientes términos: «Hago donacién de mi cama al Santo hospital y en su nombre
al P, Prior, a quien ruego y pido me conceda usar la reférida cama, lo que agradeceré ¥y en reconocimiento de este
beneficio que éspero me hari el P. Prior, me obligo a pagar en cada mes once reales de vellon, 10s que mensualmente
Sagf.ri mi Mayordomo y comenzird esta cuenta desde 1.% de Marzo de 1750, en que lo firmo. —Fr, Francisco, Obispo

¢ Lugow,

Publica de Lugo
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Monasterio de San Vicente de Monforte

Algunos datos para su historia

La de este monasterio hasta los comienzos del siglo XVII fué escrita por
el P. M. Fr. Antonio de Yepes, en el tomo [V de su magnifica crénica. Cien
afios después, estando para dar a la imprenta los Maurinos—asi llamaban en.
Francia a los benedictinos de 1a Congregacién de San Mauro—el tomo V de
los Annales Ordinis S. Benedicti, trabajado por el renombrado Mabillén, el
sucesor de éste, P, Renato Massuet, escribi6 a los Superiores de la Congre-
gacién de Valladolid solicitando le enviasen de cada monasterio de monjes o
de monjas las noticias conducentes para la continuacién de la obra del
P. Yepes. La carta fué escrita el 21 de Julio del 1710. Era General entonces
el P. Pedro Magafia, y asi éste, como su sucesor, el P, Melchor Morales, ac-
cedieron gustosos a la demanda de sus hermanos; pero los apuntamientos,
por las diferencias habidas en esos afios entre Francia y Espaifia, no llega-
ron a su destino. Pasada 1a borrasca, insistieron los Maurinos, y esta vez fué
el P. Antonio Sarmiento de Sotomayor, profeso de Samos v General de la
Congregacion de 1721 a 1725, quien oficié a los abades para que de cada
Casa le remitiesen una narracion histérica conforme a la siguiente minuta:

1.° Bienhechores del monasterio.

2.° Sucesos varios,

3.° Privilegios.

4.° Filiaciones, si las tiene.

5.° Hijos ilustres, que, tal vez, haya tenido.

6.° Catdlogo de los abades desde el P. Yepes.

Los trabajos hechos en esta ocasién forman el precioso Mondsticon His-
panum que en la actualidad se conserva en la Biblioteca Nacional de Paris.
Son muy desiguales, pues algunos archiveros—solian ser éstos los encarga-
dos de semejantes trabajos—no contentos con proseguir lo de Yepes, empe-
zaron su tarea por la fundacién de su monasterio. Otros se cifieron a lo indi-
cado. E1 de Monforte tir6 por el camino del medio. Dando por bien hecha la
mayor parte del trabajo de Yepes, no encontré bien dilucidado lo relativo a
la jurisdiccién espiritual del Abad en las iglesias de su territorio. Para ex-
planar esto tltimo, dedica once pdginas de las treinta que tiene todo el tra-
bajo que intitulé Memorias historicas del Monasterio de San Vicente de Mon-
forte. Transcribo solamente los primeros parrafos (1).

Supdnese por cierto que en el Concilio Ovetense del que hacen mencién-
todos los historiadores de Espafia antiguos y modernos y muchos de los ex-
trafios como Baronio, afio de Cristo 791, 882 y 901, en los que se di6 a Espa-
sando abad décimo (2) de dicho monasterio y a su iglesia de San Vicente la
jurisdiccién ordinaria eclesidstica y privativa en toda la tierra y valle de
Lemos con propio y distinto territorio, segiin consta todo ello en el Privilegio
original que se conserva en el archivo de este cenobio.

Celebran este privilegio por su antigiiedad, Baronio en los lugares cita-
dos, el cardenal Aguirre en Notitia conciliorum y en el tomo III de dichos
Concilios; Morales, libr. 13, cap. 42, Sandoval, tomo I, fol, 245; Yepes en el

(1) Empleo nuestra actual ortograffa por ser imposible distinguir qué faltas corresponden al original del siglo
XVII y cuéles al francesito que nos ha coplado las cuartillas.

(2) No hay tal déc/mo. En el original se lefa: abba de cenobio; pero hubo guien ley6: abba deceno, y otros,
mejores estilistas, sustituyeron la voz deceno por décimo, algo asi como el busilis de marras.
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lugar citado, porque la jurisdiccién que por €l se concede a este Monasterio
ha sido una de las mas célebres que ha habido en Espaﬂa, asi por la ampli-
tud de su territorio, como por su antigiiedad y autoridad del Concilio presi-
dido por un delegado Apostélico con asistencia de muchos Obispos, del Rey
y Grandes del Reino. Y aunque de este Concilio y sus Actas, no cabe duda,
la hay grande sobre el afio en que fué congregado, sobre lo cual opinan di-
versamente los cronistas de Espafia, efecto de la confusién de aquellos siglos.

Tuvo esta jurisdiccién muchos y diversos estados en el transcurso de los
tiempos. El primero, desde que se concedi6 al Monasterio hasta el afio 1232,
en cuyo espacio ejercieron los Abades de Monforte la jurisdiccién eclesidsti-
ca ordinaria en todo el territorio sefialado por el Concilio, cuyas demarca-
ciones y limites son atin hoy (1723), notorios a todes, sin subordinacién algu-
na al Obispo de Lugo, sino solo al de Oviedo como Metropolitano, segtin
consta en dicho Privilegio; y aunque el Maestro Yepes dice que esta Abadia
estd dentro de los limites del Obispado de Lugo, se ha de advertir que habla
de la situacion material. y no en términos propios y legales; y atin hablando
de la situacion material, confinaba la jurisdiccion -del Monasterio por una
parte con la de Quiroga, que es del Orden de San Juan; por otra, con el
Obispado de Astorga y el de Orense; y por la mayor parte, con el de Lugo.

Por los afios de 1242, pretendio el Ordinario de Lugo que esta jurisdiccién
fuese Archidiaconal y subordinada a la Iglesia y Obispo de Lugo, sin embar-
go de que por estos tiempos se llamaba Arciprestazgo, no Arcedianato; sin
reconocer mas superior que al Obispo de Oviedo. Resistié el Monasterio a la
pretension de la Iglesia lucense; pero, por evitar pleitos, se avino a una Con-
cordia con la Iglesia de Lugo cediendo a ésta trece iglesias para que en ellas
ejerciesen toda la jurisdiccion ordinaria los Obispos de Lugo, quedédndose el
Monasterio con jurisdiccién omnimoda, privativa e independiente en todas
las demas iglesias de su territorio, sin subordinacién a la Iglesia de Lugo,
queriendo mds perder trece iglesias que reconocer superioridad alguna en
los Obispos de Lugo. Fueron drbitros en esta Concordia dos Canénigos de
Mondofiedo que parece tuvieron para ello facultad Apostélica »

Y ahora, con permiso del lector, paso del tercer folio al décimotercio, por-
que los que omito no contienen mas que enredos, discusiones, litigios, violen-
cias y escenas nada edificantes; tan sélo voy a copiar las lineas con que cie-
rra el autor anénimo este enojoso asunto: «Lo mismo que ejecutaban los
Obispos de Lugo con este Monasterio por la jurisdiccién espiritual, eso hicie-
ron también los Condes de Lemos por apropiarse de los bienes y jurisdiccio-
nes temporales que pertenecian a esta Casa, de lo cual da bastante razon el
P. Yepes y se dira también algo en el siguiente

Catéalogo de los Abades de San Vicente del Pino

Siempre me ha causado extrafieza que nuestro gran historiador, el padre
Yepes, no concluyera su trabajo sobre el Monasterio de San Vicente sirvien-
do a los lectores el catdlogo de Abades, segin era su costumbre. Como no
dejé escrita la causa de esta omision, siempre serd una incégnita. Conjetu-
ras, pueden hacerse muchas. ¢(No seria por no abordar la narracién del tra-
gico fin del P. Pardo? Empezaré por decir que si es cierto que no faltan lagu-
nas en cualquier abazologio o episcopologio que se remonte a la alta Edad
Media, en el de Monforte, hay que reconocer que son muchisimos ¥ que en el
catdlogo hay mucho embrollo. El cronista, archivero de San Vicente por los
afos de 1723, y el Sr. Lépez Peldez (1), después de prolijas investigaciones en

(1) Lopez Peldez, Antolin.— Los Benedictinos de Monforte, La Corufia, 1895.

ioteca Publica de L ugo
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el Archivo, redactaron cada uno su catdlogo. Hay muy pocas discrepancias.
Con ambos sobre el escritorio he compuesto el siguiente hasta el afio 1723:

Galendonio o Galindo, hasta el aiio 846,

Censerico, sobrino del anterior. En una escritura se dice: Pervenit ad
episcopatum, hasta el 900.

Espasando I. Muy cerca del afio 900.

Lopez Peldez pone dos Espasandos, y salta a la vista la necesidad de
admitir dos de ese nombre; :Cémo se explicaria, si no, que uno mis-
mo floreciera en los dias del Rey Alfonso III, el Magno, y subscri-
biera el afio 938 dos escrituras otorgadas una en Samos y otra en
Celanova, constando gue entre esos dos sucesos gobernaron otros
Abades?

Quintiliano ha sido puesto entre los Abades por algiin escritor y pare-
ce que fué solamente juez en el auto de Prueba Caldaria.

Arianoni. Le disputé la Abadia—se adquiria por herencia—D.

Emesendo. Para resolver la contienda se acudié judicialmente a la
prueba Caldaria. Encendida la hoguera, el verdugo Guimiro arrojé
al fuego al designado por Arianoni y, segiin 25 testigos contestes,
salié de la prueba sin ninguna lesién. Su contrincante desisti6 de su
intento. Sucedié esto, como dice Yepes, en la era de 953 que es el
afio de Cristo 915, no es el 925 segiin dejé escrito el aludido archi-
vero, 915.

D. Juan Dubio o Gendubio, 931,

Parece ser que fué éste el que consiguié del Rey licencia para hacer
nuevos apeos de la hacienda, por haberse reducido a pavesas las es-
crituras del Archivo monfortino.

D, Espasando [, el que firmé las dichas escrituras de Samos y Cela-
nova, 938. ;

Dagoredo, 1073,

D. Fredenando o Fernando, 1074.

D. Miguel Dominguez, que inicid su abaciado el 1074.

En su tiempo se hizo la repoblacién de la villa de Monforte por acuer-
del Abad y el Conde de Sarria, D. Froildn y su esposa Dofia Este-
fania. En la escritura correspondiente se decia que se edificaban
nuevas casas in solatium monachoram y también in hereditate ipsius
monasterii. «|.as haciendas y privilegios, dice Lépez Peldez 1. c., pa-
gina 194, que en tiempo de este Abad obtuvo el monasterio, fueron
en gran parte a poder de los Condes, ya por usurpacién, ya por Bu-
las pontificias y Cartas reales; las mismas alcabalas que pertenecie-
ron al monasterio, las arrendaron perpetuamente los Condes al Mu-
nicipio, mediante el pago de mil ducados cada afio». El mismo Rey,
D. Alfonso VI testificé la vida santa que se practicaba en el cenobio
monfortino al decir ubi est cenobiale decus.

D. Jimeno, 1075-1079.

D. Miguel II (En una escritura se habla de sorores. Era diplice), 1109,

D. Ero, 1139.

D. Miguel Ill, Se le hizo una donacién a €l y a su cabildo y congrega-
cion de este santo lugar y siervos de Dios, 1147

D. Velasco I, 1172.

D. Diego [, 1182.

A éste, segiin Lopez Peldez, dejé unos bienes Simon Sdnchez para sus-
tento de los monjes gue hacian vida santa. En el 1191, confirmando

el Rey D. Alfonso los privilegios especialisimos del monasterio,
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llama al mayordomo de éste sefior de la tierra de Monforte y habla
del barrio de Cortes, donde quiza los Reyes tendrian algin palacio.
17. D. Velasco I1, 1183.

En tiempo de este Abad, afio 1199, extendi6 D. Alfonso IX, Rey de
Leén y Galicia, un diploma interesantisimo en favor del Monasterio
de San Vicente de Monforte. En €l concede a la Casa que sean de
su jurisdiccion las iglesias entonces existentes en la villa y las que
se hicieren en adelante, ¥ que a ninguna orden se permita construir
ni tener iglesias en la poblacién sino unicamente al Monasterio de
San Vicente.

En este mismo Privilegio, se dan al Monasterio del Pino los molinos,
aguas y casas que posee al otro lado del puente y trescientos suel-
dos de los portazgos de la villa.

Concede el Rey estas cosas en recompensa de la generosidad con que
cedid terrenos y solares para la poblacion de la villa. Y concluye el
monarca ofreciendo todo esto para alivio de su alma, de las de sus
padres y abuelos,

Este diploma fué confirmado por el Papa Inocencio III en el afio déci-
moquinto de su Pontificado, quedando asi mds robustecida la auto-
ridad del Abad de Monforte.

18. D. Fernando [I, 1208,
19. D, Diego 11, 1218.
20. D. Pelayo Ferndndez, 1218.

A este Abad doné el Rey D. Alfonso IX el realengo de San Pedro de
Amoeiro para que se destinasen sus rentas a la Enfermeria.

21. D. Rodrigo 1, 1226.

Pretendiendo la Iglesia de Lugo que la jurisdiccidon del Monasterio fue-
se reputada como un Arcedianato, el Abad se opuso primeramente;
pero después en aras de la paz se avino a una Concordia, en virtud
de la cual se comprometi6 la Iglesia de Lugo a respetar la jurisdic-
ci(j&égonacal en lo sucesivo, Hizose la correspondiente escritura
el 1232,

El tantas veces mencionado Liépez Peldez afirma haber leido en un
manuscrito del convento que de todas partes se le levantaban plei-
tos desde entonces para que, no pudiendo atender a todos, cedieran
los Abades de sus derechos, lo que hacian con mads facilidad, por-
que unos Abades eran intrusos; otros, considerdndose poco estables
en el cargo, sélo se cuidaban de sacar de ¢l las mayores utilidades;
muchos entraban de nifios, porque la Abadia de Monforte era here-
ditaria y pasaba de tios a sobrinos, y no pocos acompafiaban a los
Reyes, dejando abandonada la comunidad.

22. D. Rodrigo Alonso o Rodrigo 1I, 1253.

Por estos afios concedié el Rey que a los que sin intervencién del Abad
fuesen multados, se les devolviese 1a pena de cdmara con tres tan-
tos mas; y contra los Condes de Lemos, declaré que «los Abades
eran los sefiores de esta villa y tierra». Este Abad hizo varias dona-
ciones a D. Martin Alonso, hijo del Rey para que «defienda y am-
pare al Monasterio de las invasiones y tropelias de algunos hombres
mas ambiciosos que temerosos de Dios».

23. D. Miguel Diez, 1280.
24, D. Miguel Dominguez, 1285.

En los dias de su gobierno, el Obispo de Lugo unié los frutos de dos
iglesias al Monasterio en alenciéon a que éste habia llegado a la
mayor pobreza y estrechez. :

_Biblioteca Publica de Lugo
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D. Diego Garcia, gobernaba el afio 1300.

Era tenido por Santo, iinico del cual se conserva sepultura, la que es-
tuvo en la iglesia antigua debajo del altar de San Miguel, y se
abrié el 1726, hallindose los huesos, aunque envueltos en cal viva,
incorruptos, con buen olor y color perfecto (1).

D. Alonso Vanez, 1332.

Hizo una concordia con el Abad de Samos, sobre el priorato de San
Romaén de Moreda. E1 Obispo de Lugo le unic un beneficio curado,
a causa de la mucha pobreza del convento, por la insolencia de los
vecinos de la villa, segiin subrayo6 Lépez Peldez (0. c. pag. 193).

D. Alonso Vizquez I, fué Abad desde el afio 1345.

D. Alonso Sdenz, 1351.

D. Alonso Lopez I, 1368.

D. Juan Alonsa I, 1371.

Durante este abaciado el Rey D. Juan I, mandé al Conde de Lemos
restituyese a los monjes varios cotos que les habia usurpado. Por
escritura de este Abad se ve que los de San Vicente daban a los
eclesidsticos licencia para hacer foros y que su territorio se llama-
ba didcesis.

D. Alonso Vazquez I, 1388.

Por estos tiempos sufrié mucho la comunidad, como otras veces, por
la competencia entre los sobrinos cuando moria un Abad, ddndose
el caso de haber a un tiempo varios Abades. Por supuesto que en
estas circunstancias los monjes no obedecian a nadie, y los podero-
sos aprovechaban la ocasién para arrebatar las haciendas mo-
nacales.

D. Juan Vizquez I, 1392,

D. Alonso Lopez I, 1394,

D. Juan Vizqguez I, 1417,

Hizo un convenio con los clérigos de su arcedianato por el cual éstos
le habian de pagar anualmente por diezmo, luctuosa y octavo, ocho
maravedisis viejos de tres blancas y un dinero.

D, Juan Velasco, 1421,

Figura como Abad este afio por la colacién del beneficio de Bascds,
que dié a un criado suyo.

D. Alonso Vizquez Ill, en el mismo afio 1421.

D. Alonso Gonzdlez, 1435,

Abad por Roma, o sea, no hereditario, como los anteriores.

D. Pedro, 1437. \,

En el afio 1434 dié un Breve el Papa Eugenio IV, nombrando jueces
conservadores de este Monasterio, entre éstos, los Abades de Samos
y Celanova, para que hicieran se le restituyesen los bienes robados.

D. [uan Alonso II.

Parece habersido competidor con el anterior desde el 1447 hasta el 1450,

D. Rodrigo I, 1461,

D. Fernando de Castelo, desde el 1492 al 1509,

Por malos medios se apoderd de la abadia de Monforte el 1480 y de la
de Samos el 1492, De ésta fué depuesto en el afio 1499 y de la Mon-
fortina el 1509. Detentd, por consiguiente, la abadia de Samos cinco
afios; la de Monforte, veintinueve. Como lapa a la piedra, estaba
pegado a la Abadia el Sr. Castelo. {A qué extremo habia llegado en

(1) Asilo escribié Lopez Petﬁcz;ﬂgero el cronista del 1723 dice que el mencionado cuerpo estd en un sepulcro

de piedra debajo del altar, dedicado ahora a N. M. Santa Gertrudis.
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Monforte la vida benedictina! {Qué pena! Al leer estas amargas pa-
ginas [c6mo se palpa la ruina ocasionada a los monasterios por las
casi siempre funestos Abades comendatarios! A remediar estos co-
lapsos de la disciplina mondstica, vino la Congregaciéon de Valla-
dolid, en la cual ingresaron casi todos los monasterios espafioles.

A peticiéon de los Reyes Catélicos, el Papa Alejandro VI, anexioné
en 1496 la abadia de Monforte al priorato del Cebrero, uniendo am-
bos al monasterio de San Benito el Real de Valladolid.

Para primer Abad de la reforma mondstica en la abadia Monfortina,
los superiores de la Congregacién escogieron un sujeto dotado de
las cualidades exigidas por la Regla de San Benito.

Ese religioso fué el P. Fr. Andrés Pardo, 1509.

Al tratar de este Abad, cedemos la pluma al cronista autor de Memo-
rias historicas.

«Por este tiempo, dice, sucedié el terrible caso que contaremos breve-
mente. Hecha la unidn con la Congregacidon vallisoletana y empe-
zada la reforma con el celo santo de reparar la observancia caida
en estos Reinos, y recobrar los bienes enajenados, medio preciso
para conseguir los intentos, los Abades de Monforte tropezaron con
parte tan poderosa como los sefiores del lugar, que por aquellos
tiempos residian, como los demas de Espaifia, en sus estados, y cada
uno era Régulo en su pais. Llevando, pues, a mal estos sefiores de
Lemos la diligencia del Abad, determinaron convidarle un dia a co-
mer, 7, aceptado por el Abad el convite, al final de la comida, man-
daron fraer el postre, (Esta era la consigna dada a los criados), y
sacando del fuego un casquete de hierro candente, de la hechura
del solideo que usan los eclesidsticos de estos tiempos, se lo pusie-
ron en la cabeza, y fué tan activo el fuego que en brevisimo tiempo
entregé su alma al Creador. Fué sepultado su caddaver honorifica-
mente en la iglesia de la Régoa, anexa al Monasterio; y aunque no
se sabe si fué disposicién suya o de los monjes, se supone que para
elegir esta sepultura hubo especial razon.

Pisose la sepultura en medio de la iglesia sobre cuatro columnas que
lo elevaban de la tierra, con su estatua labrada, con cogulla, y el
casquete de hierro puesto en la cabeza para perpetua memoria. Es
fama y los que hoy (1723) vivimos ancianos de mas de setenta afios,
0imos a nuestros mayores que los enfermos de oidos que pasaban
por debajo de su sepulcro sanaban. Después rellendndose de tierria
quedé impedido el paso vy cesd esta devocion; pero no se extingue,
la ternura y emocién de los monjes al contemplar esa estatua, que,
aunque inanimada, por las cenizas que encierra, alienta su espiritu
a la defensa de su Monasterio. En penitencia de este flecho, se man -
dé a dichos sefiores que fundasen un Monasterio de la Orden; pero
excusdandose, por pobres, de dotar un Monasterio de nuestra Reli-
gi6n, se les conmuté esa penitencia por la fundacién de un Conven-
to de San Francisco dedicado a San Antonio, que se edificé en te-
rreno de este Monasterio de San Vicente (L),

43, Fr. Luis de Soto. No fué Abad més que un afio, 1512.
44, Fr. Pedro de Aguilar. De 1513 a 1519.

Este Abad, sin acobardarse por el asesinato del P. Pardo, luché deno-

dadamente por recobrar las haciendas y exenciones de la Casa. El

(1) Al final de este catdlogo trataremos de una leyenda fantdstica, imptidica y calumniosa inventada por novele-
ros del siglo XIX,
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Conde de Lemos le asignd, segiin Lopez Peldez, cinco tegas de pan
y cinco maravedis de renta en satisfaccion del fundo y suelo que com
autoridad propia habia tomado a los frailes para edificar el Conven-
to de San Antonio.

Fr. Juan Velasco, 1519,

Fr. Juan de San Cibridn o de San Cipriano, 1523

«kste tuvo que luchar con el comendatario D. Fernando de Castelo y
con los Condes de Lemos. La Condesa Dona Beatriz, que se casé
con un criado y, no sin grandes luchas, gobernaba sola sus estados
y cometi6 mil tropelias contra los monjes, segiin el mencionado L6-
pez Peldez (1). La Audiencia, contintia el mismo escritor, no se atre-
vi6 a hacerles cumplida justicia; un vecino de Doade pidié poder
para salir a su defensa; pero la Condesa le hizo cortar una pierna
que estuvo pendiente de una escarpia en las puertas de la villa.
Acudio todavia el valeroso vecino de Doade arrastrando su muleta
a la Audiencia con otros paisanos a pedir justicia para el Monaste-
rio; mas la vengativa Condesa los prendié y dejé morir en el subte-
rraneo del castillo de Caldelas. Hizo la Condesa nuevas murallas,
a cuyo levantamiento tuvieron que contribuir los monjes; y para
las fortificaciones, les deshizo la huerta y les quité el castillo. El
Abad no hall6 mejor medio para evitar los atropellos gue atin se es-
peraban, que ponerse bajo el patronato real de Carlos V ¥y dejarse
de pleitos, segiin le recomendd el P. General.» :

Fr. Dionisio de Ontiveros (Lopez Peldez lo llama Benito), 1531,

En su tiempo se traté de mudar el Monasterio a sitio més acomodado,
pero no habiéndose resuelto esta mudanza, se acordé edificar la
actual iglesia, de admirable arquitectura. Para este fin se pretendié
y litigé hasta la Rota que todos los parroquianos y subditos de la
Abadia pagasen primicias a la iglesia; pero, aunque se obtuvo sen-
tencia en favor del Monasterio, no se llevé a debida ejecucion,

Fr. Andrés de Ndjera, 1539.

Fr. Alonso de Bdrcena, 1542.

Fr. Manuel de Guimarans, 1545.

Fr. Hernando de Medina, 1551.

Por este tiempo empezaron los Obispos de Lugo a ejercer jurisdiccion
acumulativa con los Abades en las veinticuatro iglesias que compo-
nian el Arcedianato.

Fr. Francisco Sudrez, 1552,

Ir. Domingo de Onate, 1557,

Fr. Diego de Ortiz, 1565.

Fr. Benito de Subird, 1570,

Fr. Jeronimo Daza, 1579.

Fr. Juan Escudero, 1581,

Fr. Diego Vaca de Osorno, 1583,

Por los afios de 1566 era Abad de San Esteban de Ribas del Sil ¥ pro-
feso de San Benito el Real de Valladolid.

Fr. Alonso de Prado, 1585.

El Conde de Lemos dej6 al Monasterio 50.000 maravedises de juro con
la pension del patronato de la iglesia y sepulcro en ella; pero luego
protestaron los monjes y se saco del templo el caddver junto con los
huesos de los condes enterrados en el panteén de San Vicente, lle-
vdndolos a San Antonio,

(1) O. c. pégina 201,
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Fr. Francisco de Cortinias, 1589.

En su tiempo se mandé al Obispo restituir 500 ducadoes, valor de la
plata de la sacristia que habia vendido.

Fr. Diego de Viana, 1591.

Fr. Martin del Corral (primera vez), 1592.

En el afio 1592 se celebré una Concordia entre el Obispo de Lugo y el
Abad de Monforte, que fué aprobada y confirmada por la Sede
Apostoliva; pero no queriendo aceptarla el Obispo, se hizo otra con
la misma solemnidad, que tampoco quiso admitir. Por fin, se llevé
a cabo la tercera en el afio 1615.

El P. Martin defendi6 con prudente energia los derechos monacales,
por lo cual fué reelegido.

Fr. Jeronimo Marton (primera vez), 1598.

A ruegos del P. Yepes, le remitié este Abad una amplia informacién
sobre los asuntos mds interesantes de la Abadia de San Vicente.
expone con claridad las prerrogativas del Abad, la jurisdiccién que
tiene en las iglesias y también con los seglares, la hacienda y dere-
chos que posee el Monasterio en 1a villa de Monforte, cémo y por
qué se unié al Monasterio de San Benito de Valladolid, etc. Todo
puede verse en la Cronica de San Benito, tomo IV, folios 288, v. y

- siguientes, Era este Padre Predicador general.

Fr. Gaspar de Avilés, 1601.

Fr. Martin del Corral (segunda vez), 1604,

Fr. Luis de la Vega (primera vez), 1607.

Se hizo una Concordia con el Obispo de Lugo que es la que rige
(en 1723).

Fr. Jeronimo Marton (segunda vez), 1610.

Fr. Luis de la Vega (segunda vez), 1613

Fr. Cristobal Hurtado, 1614,

Fr. Pldcido Daza (Empiezan a ser cuatrienales los Abades, 1617,

Fr. Pedro Abistur, 1621.

Fr. Gregorio de Sotomayor, 1625.

Fr. Fulgencio de Oviedo, Maestro general, escribié un tomo intitulado
Respublica regularis, 1629.

Fr. Mauro de Tobar, Predicador general, 1633.

Fr. Gregorio de Samano, 1637.

Fr. Pedro de Tapia, Maestro general, 1640,

Fr. Gregorio de Gauna, 1641.

Fr. Pldcido de Urbina, Maestro general y Calificador del Santo Oficio
(primera vez), 1644,

Fr. Benito Alarcon, 1645,

Fr. Pedro de Villa, 1646.

Fr. José de Valdivieso, Predicador general, insigne orador, 1646.

Fr. Juan de Quinones, Predicador general, 1649,

Fr. Benito de Omana, 1650,

Fr. Jeronimo Cefina (primera vez), 1652,

Fr. Antonio de Cantabrana, 1655.

Era profeso de San Benito el Real de Valladolid y, aficionado a la
historia, se propuso continuar la obra del P, Yepes, escribiendo al
efecto el tomo VIII de la Crénica de San Benito, cuyo original se
conserva en el Archivo de Samos, regalo'que hizo al venerable pa-
dre Villarroel el afio 1875 el P. Blanco, de la Orden de los Francis-
cos Observantes de la Provincia de la Purisima Concepcién de Ma-
ria Santisima,
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En vista de la censura del jesuita P. Francisco de Salinas, el Dr. Par-
ga, Candnigo Lectoral de Santiago y Vicario de Madrid, dié la li-
cencia para la impresién y venta del libro el afio 1637, Después de
varios afios, aparece otra censura escrita por el P. M. Fr. Miguel
Anduerza, Abad del Monasterio de Ovarenes, comisionado al efeeto
por el Rm. P. M. Fr. Bernardo de Ontiveros, General de la Congre-
gacion vallisoletana. El Secretario: Mauro Martinez, profeso de
Samos. La licencia y privilegio del Rey D. Felipe IV fueron dados
el 1680; pero resultando nulos por prescripceién, obtuvo de nuevo esa
concesion en 1682, En dicho volumen sélo adelanté la historia 42
afios, o sea, desde el 1170 en que la dej6 el P. Yepes hasta el 1212,
fecha de la batallla de las Navas de Tolosa, ltimo suceso narrado
por Cantabrana. Continda atin inédito este trabajo. ¢No habr4 sido
por haber escrito muy poco de los monasterios espafioles?

86. Fr. Pldcido de Urbina, (segunda vez), 1659,
Durante este abaciado, el Sr. D. Juan Bravo, Obispo de Lugo, suscit6
trece dudas sobre 1a Concordia entonces vigente y por su persona
Y sus ministros ocasioné muchas molestias al Abad ¥y monjes, si-
guiéndose de esto grandes pleitos criminales adem4s de los civiles
%ue estan aun pendientes en la Rota desde estos tiempos del sefior
ravo.
87. Fr. Gregorio de Toledo, Predicador General (primera vez), 1663.
88. Fr. Esteban de Sugadi, 1665.
Fr. Gregorio de Toledo, (segunda vez), 1666,
90. Fr. Marcos de Morales, (primera vez), 1669,
En su tiempo se hizo el cuarto principal del monasterio, de hermosa
fabrica.
91. Fr. José de Rios, 1672,
92, Fr. Pedro de Ofero, (primera vez), 1673.
93. Fr. Marcos de Morales, (segunda vez), 1677.
94. Fr. Mauro Ceballos, Maestro General, 1681,
95. Fr. Jeronimo de Cetina, (segunda vez), 1685,
96. Fr. Pedro de Ofero, (segunda vez), 1689,
97. Fr. Manuel Cataldn, 1693,
Acérrimo defensor de la jurisdiccién del Monasterio tuvo que discutir
con el Sr. D. Miguel Fuentes, Obispo de Lugo, que suscité nuevos.
pleitos y siguié los antecentes. Después de litigar ante el Nuncio y
también en la Rota, se hizo obedecer del Corregidor y Villa de
Monforte, quienes, como patronos del Hospital, se oponian a la vi-
sita pastoral del Abad. Venci6 a los Prelados Regulares de la Villa
que resistian hiciese la visita a la Obra pia de la Excelentisima
Sra. Dofia Catalina de la Cerda, condesa de Lemos, como testamen -
tarios de dicha sefiora, siguiendo esta causa hasta la signatura de
justicia,
98. Fr. Gregorio Cabiedes, prosigui6 los pleitos en Roma, 1697
99. Fr. Pedro Concejo, 1701.
100. Fr. Inigo Ruiloba, M., 1705,
101. Fr. Isidoro Santin, consigui6 prevaleciera su opinién en asuntos de
precedencia, 1709,
102. Fr. Gregorio Vargas, 1713.
103. Fr. Juan de Cuenllas Quifiones, 1717.
Quité del Hospital el Sacramerto, y habiéndose suscitado un pleito.
ante el Nuncio, 1o hizo avocar a 1a S. Congregacién de Ritos.

®
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104. Fr. Juan Garrido, Maestro y Doctor en Derecho canénico, 1721,
Desempefi6 el cargo abacial s6lo un afio, por haberle llevado el Ge-

neral por Secretario. Escribié algunas obras sobre asuntos de De-
recho v sigue escribiendo en defensa de esta jurisdiceién y sobre el
ejercicio de la misma aplicado a la Concordia. Y segtn el cronista
de Monforte, €l P. Garrido era temido del Obispo de Lugo, hasta
que dejé de ser Abad.

105. Fr. Manuel Vidal, 1721.

106. Fr. José Osorio, (primera vez), 1725.

107. Fr. Antonio Pineiro, (primera vez), 1729.

108. Fr. José Osorio, (segunda vez), 1733.

109. Fr. Pedro Diéguez, 1737.

110. Fr. Antonio de Viana, 1741.

111. Fr. Antonio de Pineiro, (segunda vez), 1745.

112. Fr. Bernardo Somoza, 1751.

113. Fr. José Lopez, 1755.

114, Fr. Pldcido Gonzdlez, 1758,

115. Fr. Pedro Guimil, 1761.

116. Fr. Antonio de Pineiro, (tercera vez), 1761.

117. Fr. Pedro Gonzdlez, 1762.

118. Fr. Atilano Muiioz, 1765,

119. Fr. Benito Pérez, 1769,

120. Fr. Manuel Arellano, (primera vez), 1777.

121. Fr. Luis Felgueras, 1781.

122. Fr. Manuel Arellano, (segunda vez), 1785.

123. Fr. Francisco Guimil, 1789.

124. Fr. José Garrido, 1795.

125. Fr. Francisco Mufiiz, 1800.

126. Fr. Gregorio Rico, 1804,

127. Fr. Beda Pena, 1808. (1)

128. Fr. Fernando Segui, 1816.

129, Fr, Gabriel Rubio, 1820.

130. Fr. Fernando Alvarez Campa, 1824.

131. Fr. José de la Fuente, 1828.

Nota.—Oueda dicho arriba de dénde se han tomado los datos de este catdloge hasta el afio
1723; los restantes proceden de una relacién facilitada por D. Roberto Baamonde y D. Pedro

Boo Pita, segiin el R, P. Anselmo Lépez.

APENDICES
1

Algunos noveleros y poetas del siglo XIX y el P. Andrés Pardo, dignisimo
Abad de San Vicente de Monforte

La muerte tragica del P. Andrés no tuvo la resonancia que sin duda en
tiempos normales hubiera tenido, Diriase que pretendieron cubrir un atrope-
llo tan salvaje con el manto del silencio impuesto por el terror. ¢Se consiguio?
En parte, no; en parte, si. Como no se pueden poner puertas al campo, tam-

(1) En el aiio 1782 era uno de los alumnos mds aventajados del Colegio Benedictino de San Viceate, de Sala-
manca, incorporado a la célebre Universidad. En la guerra de la independencia presidia el P. Pefia la Junta de Mon-
forte, segtn sc lee en la Geografia General del Reino de Galicia.—Lugo, pigina 581,
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poco era posible evitar que, aunque fuera a media voz, corriera rdpidamente
la noticia de casa en casa, de modo que en brevisimo tiempo para ningun
monfortino fuese un secreto. Y fueron muchos los habitantes de la villa del
Cabe que, teniendo por Santo al Abad tan sacrilegamente asesinado, a €l
acudian implorando su intercesion.

Pero no se divulgé este triste episodio por medio de la pluma, acaso por
ser muy imponente enfrentarse con un individuo tan poderoso y tan feroz.
Es verdad que algunos benedictinos de Monforte y de algiin otro monasterio
dejaron relatado este suceso en sus cuadernos; pero éstos estaban destinados
para los monjes, no para la gente del exterior, Y tan obscurecido estaba
que, cuando el Sr. L.6pez Peldez, hombre de mucha lectura, intentd acallar
la bulla de cinco escritores que escandalizaban aireando a su modo el final
tragico de un Abad de Monforte, primeramente equivocé el argumento sos-
teniendo que cuanto decian era mero producto de la fantasia de los novelis-
tas. «Nosotros, dice, rechazamos por apécrifa y de ningtin valor positivo la
leyenda de la mitra de fuego». Esto se halla escrito en la pdgina 107, capitu-
lo VII, que era el dltimo de los presentados al Certamen de Lugo en el 1895,
Después de obtener el premio, alguien puso en las manos del Sr. Magistral
un manuscrito que fué del monasterio y contiene una detallada relacién del
sacrilego asesinato, relacién que se apresuré a transcribir y ocupa mas de
cinco paginas del apéndice de su optisculo Los Benedictinos de Monforte.

Leyenda fantdstica, inmoral y calumniosa

Cuando habian transcurrido ya mds de trescientos cincuenta afios desde
€l lamentable suceso, se le ocurre un dia enhoramala a un escritor 1a diabé-
lica idea de escoger para protagonista de un pecaminoso trabajo al Abad de
la mitra de hierro candente. Lo presentaré, se diria asimismo, como un loca-
mente enamorado que viol6 a la esposa o a la hija del Conde, y a éste le daré
el papel de juez severo y digno. Si al dicho delito afiadimos algunos m4s, el
escdndalo sera mayor, vy las pesetas se habran multiplicado.,

Es decir, que, trocando los términos, presentan como lascivo e impudico
al que fué inocente victima, y al criminal como un justo juez. La pluma del
que asi escribe, hemos dicho en otra parte, es mas criminal que el aro, cas-
quete o mitra de hierro candente. Fué crimen horrendo el perpetrado por el
Conde, pero es alin mds grave asesinar almas inocentes con poesias ¥y nove-
las escandalosas Como todavia andan de mano en mano algunos de esos li-
bros obscenos, no estard por demds el siguente parrafo.

La sana critica y los autores aludidos

L. Antonio de San Martin, 1841-1887. «La leyenda poética de la mitra paré-
cenos que la formulé antes que nadie el Sr, San Martin en su Edad
de hierro de Galicia*. D. Antolin Lopez Pelaez, o. c. pag. 187. «El
mas fecundo y el peor de los novelistas por entregasy, Julio Cejador
en Espasa.

2. Benito Vicetto, 1824-1878. Un infeliz narrador, segtin el P. Blanco, La
literatura espanola en el siglo XIX, 11, pag. 270.—«Malo y mal imita-
dor de Fernandez y Gonzdlez, espiritu revolucionario, amores ilegi-
timos de un casado con otray. A Garmendia de Otada, S. J.—Lectu-
ras buenas y malas. «Padecia Vicetto frecuentes accesos de clerofo-
bia fulminante», Lopez Peldez, o. c. pag. 211.

3. Nicolds Taboada y Ferndndez, | 1899. La Corora de fuego, leyenda trd-
gica en verso. «En el prélogo, dice el Sr. Taboada, que el argumento
de la leyenda fue falseado por los ultramontanos; y asegura haber
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visto manuscritos en los museos y archivos de los progenitores de los
Cordobas «en los cuales consta esta exacta tradicion». «Lo mismo
decia Vicetto, pero ninguno de los dos nos dice qué documentos son
esos y como podemos leerlos los demas». Lopez Peldez, o. c. pag. 215.

4. (@alo Salinas y Rodriguez. Sus escritos datan del 1891 a 1911, A Mitra
de ferro ardent .—Lenda de horrore. En cuauto al argumento, este
poema es semejante al del Sr. Taboada, «como calcadas ambas en
las Tradiciones feudales, de San Martin», al decir de Lépez Peldez,
(0, c. pag. 216).

Los fragmentos que hemos leido nos parecen repugnantes en extremo
y, segiin uno de los mejores poetas de Galicia (que no puedo nom-
brar) el trabajo de Galo Salinas estd muy mal hecho».

5. Manuel Amor Meildn, 1867. Hizo muy mal uso de sus grandes dotes de
escritor. particulzrmente, en la novela La Corona de Fuego o El Se-
creto de una Tumba. «La tradicién sobre que versa su libro, dice Lo6-
pez Peldez, ha servido de argumento para mas de una poesia; pero
dificilmente en ninguna saldra el Abad de la mitra de hierro peor
librado que en la novela del Sr. Meildn», (0. c. pag. 206).

Verdaderamente causan horror el nimero y gravedad de los delitos
que en tres paginas copia de dicha novela el tantas veces citado Lo6-
pez Peldez que lleg6 a ser Arzobispo de Tarragona. De éste son las
siguientes lineas con que cierro mi modesto trabajo. «De los datos
que atrds publicamos, y que parécenos no conocieron ni el eruditisi-
mo Sr. Murguia ni los demds historiadores, incluso el mismo Marti-
nez Salazar, tan afortunado investigador de nuestros archivos ga-
llegos, resulta que el Abad de la corona o mitra de fuego era un va-
ron de la mayor estima y adornado de las mds heroicas virtudess,
(0. c. pag. 209). Bien dicho,

Curiosa anécdota

Se admiraba en el 1895 el entonces Magistral de Lugo de que no hubiesen
encontrado los mas afamados investigadores de los archivos gallegos algin
manuscrito donde estuviese relatado el crimen del palacio de los Condes.
Dos afios antes habia tenido varios dias en sus manos ese sefior dos de esos
manuscritos sin darse cuenta de ello. La principal fuente de informacién
para su opusculo £l Monasterio de Samos, fué el infolio numero 42, del ar-
chivo de Samos, que consta de dieciocho secciones. El Can6nigo miré y re-
miro la sefialada con el nimero siete, que es la de Samos; no hojed, por lo
visto, la sefialada con el ntimero seis, que es la del monasterio de San Este-
ban y filiales: tanto en la de San Esteban como en las de Pombeiro se men-
ciona claramente lo ocurrido en la villa del Cabe.

I

Privilegio de D. Alfonso IX, Rey de Le6n y Galicia en que concede al Mo-
nasterio de San Vicente todas las iglesias de la vila de Monforte hechas y
por hacer, la mitad del portazgo y los molinos, acefias y casas que estdn al
otro lado del puente.

In nomine Domini nostri Jesuchristi. Quoniam ea quae in praesenti fiunt,
firma esse volumus e inconcusa in posterum permanere; idcirco ego Alfonsus
Dei gratia Rex Legionis et Galleciae una cum uxore nostra Regina B. per
hoc seriptum notum facio universis praesentibus et futuris quod concedo et
confirmo Domino et Monasterio S, Vincentii de Monforte, qui olim dicebatur
Pinus totas ecclesias ipsius villae factas et faciendas in corpore ejusden villae
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in concambium ipsius suis hereditatis praefati Monasterii, ubi ipsa villa
populatur: sicut quod nulli alii Ordini liceat ibi facere, vel habere eccle-
siam nisi Monasterii S. Vincentii. Praeterea pro eo quod idem Monasterium
habere solebat in burge ipso de Pinu de donatione praedecessorum meorum,
concedo eidem Monasterio in perpetuum trecentos solidos de medietate por-
tatici ejusdem villae per suum Vicarium singulis annis. Concedo etiam et
confirmo eidem Monasterio suos molinos, aquas, Zenias et cassas quas modo
ibi habet praeter illas quae non sunt incautatae a tempore Imperatoris. Con-
cedo etiam et confirmo eidem Monasterio etiam suas cortes quas habet ultra
ipsum pontem. Hoc autem facio ob remedium animae meae et animarum avo-
rum et parentum meorum. Si quis igitur tam de genere quam de alieno hanc
cartam meam infringere voluerit aliquo modo, iram Dei habeat, et regiam
indignationem incurrat, et quod invaserit, duplet, et pro temerario ausu
mille ms. persolvat. Facta carta apud Monasterium de Plantata XITI Kal. Oc-
tobris, era MCCXXXVIL.

Ego Rex Domnus A. una cum uxore mea Regina Domna B. hanc cartam
roboro et confirmo.

Petro I1I° Compostellano Archicpiscopo

Ruderico Lucensi Episcopo Comite Gomiz tenente Trastamaram
Adefonso Auriensi Episcopo Fernando Garcia Regis Maiordomo
Mun. Roderici Regis Signifero
Froila scripsit.

111

Bula del Papa Inocencio Il en que confirma el Privilegio anterior
de D. Alfonso IX, Rey de Ledn y Galicia

Innocentius Episcopus servus servorun Dei: Dilectis filiis Abbati et Con-
ventui Montisfortis, salutem et Apostolicam benedictionem. Justis petentium
desideriis dignum est nos facilem praebere consensum, et vota quae a ratio-
nis tramite non discordant effectu prosequente complere. Ea propter dilecti
in Domino filii, vestris justis postulationibus grato concurrentes assensu,
possessiones et alia quae Carissimus Christo filius noster Alfonsus Rex Le-
gionis illustris in campensationem eorum, quae in populatione Villae Montis-
fortis per ipsum occupata fuerunt regia vobis liberalitate donavit, sicut ea
omnia juste atque pacifice possidetis, vobis et per vos Monasterio Vestro
authoritate apostolica confirmamus et praesentis scripti patrocinio commu-
nimus. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostrae confirme-
tionis infringere presumpserit, indignationen Omnipotentis Dei et beatorum
Petri et Pauli Apostolorum ejus si noverit invasurum. Datum Laterani,
III Kalendas Junii, Pontificatus nostri anno quinto decimo.

Pricrinpo ARias
Monje de Samos
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Los lienzos de la antigua provincia de Mondoifiedo

La antigua provincia de Mondofiedo dedicose en gran escala a la indus-
tria derivada del lino. Y fueron famosos los lienzos mindonienses.

En 1550, en sesién de 1.° de Enero, la Justicia y Regimiento de Mondofie-
do hacen varias ordenanzas, entre las cuales figura lo que sigue:

«Que ninguna persona de dha. Ciudad mazase lino alguno en las calles ni
en las casas de ella sopena de diez dias de carzel y de perder el lino que ma-
zare y tuviere en la citada su casa para ello, excepto si fuese en el corral o
-en huerta de su casa aplicando dha. pena la mitad para la Justicia ge, la eje-
cutare y la otra mitad para obras publicas» (1). .

Afios después, el 10 de Junio de 1559, el Concejo ordena lo siguiente:

«Que ninguna persona alimpiase pan en dia de fiesta ni otra cosa en las
calles ni dentro de la Ciudad sopena de perdimiento de tal pan,

Y gue asimismo no se echase baga de lino en la plaza publica ni en las ci-
tadas calles so la dha. pena» (2).

En varios documentos vemos que desde los primeros afios del siglo X VI,
era importantisimo el trifico de los lienzos en Mondoifiedo.

En 1634 vinieron a comprar a esta ciudad dichas telas, entre otras perso-
nas, los signientes mercaderes:

Toribio Alonso, Martin Fernandez, Toribio de la Nozaleda, Lazaro de
Pando y Toribio de Escobais, de Villaviciosa de Asturias; Domingo de Pene-
do y Bartolomé de Berdeal, de Avilés; Pedro Gonzdlez, Gonzalo Pérez, Do-
mingo Pérez y Juan Garcia, de Navia; Pelayo Ferndndez, de Cabanera; Do-
mingo Garcia, de Junceda; Asencio Fernandez, de Villarén; Alonso de Ra-
fial, de Cudillero; Juan Abella, Juan Rodriguez, Gonzalo Abella, Blas Garcia,
Juan de Aran y Juan Alvarez, de Otur, Concejo de Navia; Alonso Méndez y
Domingo Sanchez, de Luarca; Alonso Lépez, de la villa de Grandas; Domin-
go Ferndandez y Juan de San Fiz, de Miranda; Alonso Rodriguez, de Santiso,
Diego Blanco, de Lorenzana; Domingo de Fresnedo, de San]:]uan de Agiieira;
Sebastidn de Carballido, de Codesido; Martin Serrano, de Logrofio; Alonso
Lépez, de Ocafia; Diego Garcia, de Burgos; D. Antonio Mesones y D, Pedro
de Navaria, de Madrid.

Sélo en los meses de Julio, Agosto, Septiembre y Octubre de aquel afio,
fueron adquiridas por dichos mercaderes y por otras personas de fuera de la
ciudad 9.851 varas de diferentes clases de lienzo.

Los precios mds corrientes fueron: El lienzo ancho a 2 reales, 2 y 20 ma-
ravedis y 3 y 12 maravedis. Hubo lienzo estrecho que se pagé a 2 reales; pero
la mayor parte del lienzo valié de un real y 6 maravedis a uno y 12. La esto-
pa, a 5, 6, 7 y 8 cuartos; la estopilla, a real; la beatilla, a 6 cuartillos y medio
y el rebozo al mismo precio. De las citadas 9.851 varas, 2.942 eran del curato
de Mondofiedo, 564 de San Justo y San Julidn de Cabarcos y 1.422, de las cua-
tro actuales parroquias de Lorenzana. El resto, en'su mayor parte, procedia
.de Santa Maria Mayor, San Martin de Mondofiedo, Cillero de Marifiaos, Ben-
querencia, Valle de Oro, Trabada y Riotorto (3).

En el referido afio 1634, eran fieles de lienzos en Mondofiedo, Fabdn de
Soto y Pedro Fernandez Gutiérrez (4). '

(1) Archivo del Ayuntamiento.— Libro manuscrito de documentos. ordenanzas y acuerdos, literales o en relacitn,
de 1414 a 1718.

(2) ldem.—Actas de 1559.

(3) Idem.—Mazo titulado Los lfenzos de la provincia de Mondoifiedo.
(1) Ildem.—Idem.
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La Justicia y Regimiento, en sesién de 15 de Mayo de 1648, acuerdan:

«Que para que cesasen los fraudes en las compras de lienzo que se hacian
en casas particulares, se pregonase por boz de pregoneroen la plaza publica
que ninguna persona de cualquiera calidad que fuese no comprase lienzos
ningunos de ninguna calidad en sus casas, estopa ni estopilla, ni rebozos,
sino en la casa de la Alondiga donde hordinariamente se devan de vender los
tales lienzos y estopas y haciéndolo contrario se ejecutarian en ellos las pe-
nas dispuestas en los despachos generales en el servicio de Alcabalas ¥y sola
dicha pena no remitiesen fuera de la Ciudad los motivados lienzos sin regis-
trarlos y dar cuenta a ella y sacar testimonio del ess": de Ayuntamiento de-
como lo habian hecho y de no hacerlo tubiesen perdidos los tales lienzos, que
ansi sacasen, y el So*- Alcalde ma®" se sirviese ejecutarlo asi» (1).

" Desde antes del afio 1720 salian de Mondofiedo grandes remesas de lienzos
para la fabrica de holandillas, que en Madrid poseia el Gremio de Especieria,
Drogueria y Merceria.

Y consta en varios documentos del Concejo, que Mondofiedo era el pueblo.
que mas lienzo y de mejor calidad suministraba a dicho Gremio, el cual tenia
de representante en esta ciudad, desde antes de aquel afio, a D. Luis Angel
Bermidez (2),

El Sr. Bermiidez, desde el 20 de Diciembre de 1723 al 23 de Diciembre de
1742, remiti6 al referido Gremio 1.045.940 varas de lienzo ancho (3).

En 1777, el 27 de Diciembre, el Concejo adjudica en piiblica subasta la
alcabala de los lienzos por tres afios, en 2.810 reales, a José Rogica, el cual
s6lo podria cobrar dos maravedis por cada vara de lienzo, estopa y estopilla;
pero no cobraria nada, a no ser que fueran tratantes, a los vecinos de la ciu.
dad, E:Ie sus arrabales y de la rillera de Trigds, que formaban un mismo Con-
cejo (4).

En 1833, el 19 de Febrero, el Ayuntamiento, contestando a un interroga-
torio del Intendente del reino, dice lo siguiente:

«Que el ramo de industrias en la parte principal de la provincia es la fa-
brica de lienzos e hilos, cuyas manufacturas se extraian para las castillas;
pero actualmente se hallan estancadas, ya sea por la entrada de linarias ex-
tranjeras o por la miseria gral. Al parecer del Ayuntamiento el medio mds
aproposito seria el de suprimir las alcabalas o alibiarlas Yy juntamente
el dro. de puertas con respecto a esa mercancia y otros frutos nacionales;
gravando las introduciones extranjeras, que por haber sido estas aqui tan
abundantes hicieron que los naturales se descuidasen de la siembra de lino,
siendo su consistencia acaso maior gue el que sale de Rusia, el cual debiera
prohibirse absolutamente, por que su introduccién es la ruina del pais, solo
sirve al Comercio de bien pocas cosas y este Reino y el de Leon sobran para
abastecer el mercado.

No hay en esta provincia gremio alguno, y solo a las inmediaciones de
Ribadeo hay un Fabrica blanqueria de lienzos dirigida por uno de los comer-
ciantes de la misma villa, donde a medio de ciertas operaciones gquimicas se
curan brevemente en tela lo que convendria mucho fomentar, lo mismo que
las tenerias, puesto aunque hay varias, dista infinito de la perfeccién de las
extranjeras y en pocas provincias podria este ramo llevar a su esplendor
como esta por la bondad y abundancia de pieles.» (5).

(1) Archivo del Ayuntamiento. —Actas de 1648,

(2) Idem.—Mazo titulado Los lienzos de la provincia de Mondoiedo.
(3) ldem.—ldem,

(4) Idem.—Actas de 1777.

Idem. —Actas de 1833,
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En 1836 el municipio mindoniense tenia s6lo 52 telares, que producian al
afio 2424 varas de lienzo, cuyo valor era de 9366 reales (1).
Actualmente en esta comarca es nula la industria de los lienzos.

Telares y lienzos en el siglo XVIII
Ajio 1787

Los telares existentes en la provincia, en dicho afio, asi como el lienzo
tejido y el precio de éste, eran los siguientes:

91 en la jurisdiccién de Mondofiedo, que fabricaron 517 varas de lienzo
fino, a 6 reales vara; 11.0l6 de lienzo ordinario, a 3 reales vara,; 3.178, a
2 y medio reales vara,; 2.104 de estopa, a 2 reales vara y 25 de mantelerfa, a
‘6 reales vara.

38 en la jurisdiccién de Villanueva de Lorenzana, que fabricaron 250 va-
ras de lienzo fino a 5 reales vara; 8.296 de lienzo ordinario, a 3 reales vara,
1.991 da estopilla, a 2 reales vara y 1998 de estopa a 2 reales vara,

333 en el corregimiento de Vivero, que fabricaron 203 varas de lienzo
fino, a 7 reales vara; 32.459, de lienzo ordinario, a 4 reales vara; 5.707 de es-
topilla a 2 reales vara y 8.473 de estopa, a 2 reales vara.

4 en el Coto de Oirdn, que fabricaron 100 varas de lienzo fino, a 4 reales
vara; 60 de lienzo ordinario, a 3 reales vara; 70 de estopilla, a 2 y medio rea-
les vara y 60 de estopa, a 2 reales vara.

4 en el Coto de Vidal, que fabricaron 1.238 varas de lienzo ordinario, a
3 reales vara; 373 de estopilla, a 2 y medio reales vara, y 179 de estopa, a
2 reales vara,

18 en el coto de Trabada, que fabricaron 5.700 varas de lienzo ordinario,
a 3 reales vara; 1.080 de estopilla, a 2 y medio reales vara, y 930 de estopa,
a 2 reales vara.

22 en la jurisdiccién de Riotorto, que fabricaron 5.500 varas de lienzo or-
«dinario, a 3 reales vara; 660 de estopilla, a 2 y medio reales vara, y 440 de
estopa, a 2 reales vara.

49 en la jurisdiccion del Valle de Lorenzana, que fabricaron 5,857 varas
de lienzo ordinario, a 3 reales vara; 2.408 de estopilla, a 2 y medio reales
vara; 1,865 de estopa, a 2 reales vara y 19 de manteleria, a 4 reales vara,

2 en el coto de Mojoeira, que fabricaron 100 varas de lienzo ordinario, a
3 reales vara; 40 de estopilla, a 2 vy medio reales vara y 46 de estopa, a 2rea-
les vara.

12 en la jurisdiccién de Villaformdn, que fabricaron 2,800 varas de lienzo
ordinario, a 3 reales vara; 778 de estopilla, a 3 reales vara, y 728 de estopa,
a 2 reales vara.

8 en el coto de Grafias del Sol, que fabricaron 518 varas de lienzo ordina-
rio, a 3 reales vara; 270 de estopilla, a 2 y medio reales vara y 304 de estopa,
a 2 reales vara.

18 en el coto de Cedofeita, que fabricaron 5.825 varas de lienzo ordinario,
a 3 reales vara; 1.205 de estopilla, a 2 y medio reales vara y 2.400 de estopa,
a 2 reales vara.

16 en el coto de Villamed, que fabricaron 2.600 varas de lienzo ordinario,
a 3 reales una; 87 de estopilla, a 2 y medio reales una, y 200 de estopa, a 2 rea-
les una.

(1) Archivo del Ayuntamiento, —Mazo titulado Los lenzos de fa provincia de Mondofiedo.
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4 en el coto de Orrea, que produjeron 800 varas de lienzo ordinario, a 3rea-
les una; 620 de estopilla, a 2y medio reales una, y 540 de estopa, a 2 reales una,

4 en el coto de Rececende, que fabricaron 940 varas de lienzo ordinario,.
a 3 reales una; 140 de estopilla, a 2 y medio reales una, y 120 de estopa, a
2 reales una.

1 en el coto de Ferreiravella, que fabricé 50 varas de lienzo ordinario, a
3 reales vara; 150 de estopilla, a 2 y medio reales vara, y 100 de estopa, a
2 reales vara.

15 en la jurisdiccién de Bretofia y Reigosa, que produjeron 2.358 varas de
lienzo ordinario, a 3 reales vara y 736 de estopa, a 2 reales vara.

7 en la jurisdiccion de Villarente, que produjeron 492 varas de lienzo or-
dinario, a 3 reales vara y 201 de estopa, a 2 reales vara.

1 en el coto de Villarente, que produjo 164 varas de lienzo ordinario, a
3 reales vara y 201 de estopa, a 2 reales vara.

4 en el coto de Baroncelle, que produjeron 312 varas de lienzo ordinario,.
a 3 reales vara; 24 de estopilla, a 2 y medio reales vara, y 24 de estopa, a
2 reales vara.

2 en el coto de Moncelos, que fabricaron 103 varas de lienzo ordinario, a
3 reales vara y 87 de estopa, a 2 y medio reales vara.

1 en el coto de Samarugo, que produjo 16 varas de lienzo ordinario, a
3 reales vara y 32 de estopa, a 2 reales vara.

3 en el coto de Abadin, que produjeron 18 varas de lienzo ordinario, a
3 reales vara y 177 de estopa, a 2 reales vara.

13 en la jurisdiccién de Costas de Montes, que produjeron 728 varas de
lienzo ordinario, a 3 reales una; 260 de estopilla, a 2 y medio reales una, y
1.452 de estopa, a 2 reales vara.

26 en la jurisdiccion de Sante, que produjeron 1.380 varas de lienzo ordi-
nario, a 3 reales una; 2.551 de estopilla, a 2 y medio reales una; 1.987 de esto-
pa, a 2 reales una, y 28 de manteleria, a 4 reales vara.

4 en el coto de Suegos, que produjeron 714 varas de lienzo ordinario, a
3 reales una; 2.551 de estopilla, a 2 y medio reales una; 1.987 de estopa, a
2 reales una, y 28 de manteleria, a 4 reales una.

16 en la jurisdicciéon de Muras, que produjeron 900 varas de lienzo ordina-
rio, a 3 reales vara; 141 de estopilla, a 2 7 medio reales vara, y 125 de estopa,
a 2 reales vara.

4 en el coto de Cima de Vila, que fabricaron 245 varas de lienzo ordinario,
249 de estopilla y 240 de estopa.

7 en el coto de Balboa, que produjeron 1,300 varas de lienzo ordinario, a
3 reales vara; 800 de estopilla, a 2 y medio reales vara, y 150 de estopa, a
2 reales vara.

21 en la jurisdiccién de Cabarcos, que produjeron 10.745 varas de lienzo
ordinario; 2.399 de estopilla; 1.119 de estopa, y 52 de manteleria.

55 en la jurisdiccién de Villarente y San Martin, que produjeron 11.049 va-
ras de lienzo ordinario, a 3 y medio reales una; 2.400 de estopilla, a 2 y medio J
reales una, y 900 de estopa, a 2 reales vara.

40 en la jurisdiccion de Foz, que produjeron 3.000 varas de lienzo ordina-
rio, a 3 reales una; 288 de estopilla, a 2 y medio reales una, y 630 de estopa,
a 2 reales vara.

28 en el coto de Gerdiz, que produjeron 3.250 varas de lienzo ordinario, a
3 reales vara; 260 de estopilla, a 2 y medio reales vara, y 1.040 de estopa, a
2 reales vara,

18 en el coto de Landrove, que fabricaron 3.898 varas de lienzo ordinario, F
a 4 reales una; 1.100 de estopilla, a 3 reales vara, y 457 de estopa, a 2 y medio:
reales vara.
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56 en la jurisdiccién de San Cipridn, que produjeron 5.800 varas de lienzo
ordinario, a 3 reales una; 2.480 de estopilla, a 3 reales una, y 2.269 de estopa,
a 2 reales vara.

15 en el coto de Silan, que produjeron 1.460 varas de lienzo ordinario; a
3 reales una; 1.090 de estopilla, a 2 y medio reales una, y 400 de estopa, a
2 reales vara.

219 en la jurisdiccién de Galdo, que produjeron 18.880 varas de lienzo or-
dinario, a 4 reales vara; 4.650 de estopilla, a 3 reales vara, y 2.656 de estopa,
a 2 v medio reales vara.

54 en la jurisdicciémrde Nois, que fabricaron- 15,320 varas de lienzo ordina-
rio, a 3 y medio reales vara; 6 574 de estopilla, a 3 reales vara; 398 de estopa,
a 2 y medio reales vara, y 74 de manteleria, a 4 reales vara.

113 en el condado de Ribadeo, que fabricaron 24.237 varas de lienzo ordi=
nario, a 3/reales una; 5.707 de estopilla, a 2 y medioreales vara, y 9.969 de
estopa, a 2 reales vara,

28 en el coto de Burela, que produjeron 3.096 varas de lienzo ordinario, a
J reales vara y 1.049 de estopilla, a 2 y medio reales yara.

2 en el coto de Cadavedo, que fabricaron 300 varas de lienzo ordinario, a
3 reales una; 40 de estopilla, a 2 y medio reales una, y 60 de estopa, a 2 rea-
les una.

105 en la jurisdiccion de Tierrallana, que produjeron 8.936 varas de lienzo
ordinario, a 3 reales vara; 2.050:de estopilla, a 2.y medio reales vara, y 588 de
estopa, a 2 reales vara,

45 en la jurisdiccién de Portocelo,; que fabricaron 9,320 varas de lienzo or -
dinario, a 4 reales vara; 4.880 de estopilla, a 3 reales vara, y 3,250 de estopa,
a 2 reales vara,

63 en la jurisdiccion de Miranda, que produjeron 23.940 varas de lienzo or:-
dinario, a 3 reales una; 6.675 de estopilla, a 2y medio reales vara,  y.6.675 de
estopa, a 2 reales vara.

99 en la jurisdiccién de Alfoz de Castro de Oro, que fabricaron 4.066 va-
ras de lienzo ordinario, a 3 reales una; 107 de estopilla, a 2 y medio reales
vara, y 972 de estopa, a 2 reales vara.

150 en la jurisdiccion de Barreiros, que produjeron 25.804 varas de lienzo
ordinario, a 3 reales vara; 8.178 de estopilla, a 2 y medio reales vara, y 222 de
estopa, a 2 reales vara.

29 en'la jurisdiccién de Bares y Mogor, que fabricaron 2.745 varas de lien-
zo ordinario, a 4 reales vara; 1.323 de estopilla, a 3 reales vara, y 1,974 de
estopa, a 2 y medio reales vara (1).

Ano 1788

De los 91 telares de la jurisdicciéon de Mondofiedo, existentes en 1788,
pertenecian a la cindad 35,

Estos 91 telares fabricaron aquel afio, 488 varas de lienzo fino de 7 reales
vara; 10,632 varas de lienzo ordinario, de 4 reales vara; 2.910 de estopilla,
de 3reales vara; 2.221 varas de estopa de 2 y medio reales vara, y 28 varas
de manteleria, de 5 reales vara. _

Y de los propios telares se exportaron el mismo afio a Madrid, Ferrol y
La Corufia, 7,717 varas de lienzo ordinario, 161 de estopilla y 32 de estopa;
pero, ademads, salieron de Mondofedo otras importantes partidas de toda
clase de lienzos (2). '

(1) Archivo del Ayuntamiento, —Mazo titulado  Los lienzos de la provincia de Mondoiedo.
(2) ldem.—Idem.
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Ario 1799

~ En 1799, 1a jurisdiccién de Mondofiedo tenia 75 telares servidos por mu-
jeres, .

Ex ellos se fabricaron aquel afio 321 varas de lienzo fino de 9 reales vara;
4.258 varas de lienzo ordinario, de 5 reales vara: 1.603 varas de estopilla, de
4 reales vara: 1.090 varas de estopa, de tres reales vara, y 45 varas de man-
teleria, de 9 reales vara (1),

La cosecha del lino del afio 1787

La cosecha de lino en la provincia de Mondofiedo, en 1787, fué de 1763
arrobas.

Galdo produjo 372; Vivero 117; Villanueva 177; Cabarcos 173; Mondofie-
do 97, Portocelo 67; Trabada 111; Riotorto 84: Ribadeo 37; Miranda 40, y
Nois 29/ (2).

Importacién del lino en 1787

En este afio Se importaron 11.088 arrobas de lino de Holanda y 690 de
Castilla (3).

La Fabrica de holandillas, de San Lizaro, en Mondofiedo

Don Luis Léopez de Lombardia, vecino de Madrid, en 28 de Septiembre
de 1738, obtiene Real Cédula, dada en San Ildefonso y refrendada por Don
Blas Martinez L6pez, para establecer una f4brica de holandillas, en el reino
de Galicia.

Y en esta Real Cédula se ve lo siguiente:

«Que hara fabricar por tiempo de diez afios que han de empezar a correr
desde el dia de 1a fecha de esta mi Real Cédula Cincuenta y cuatro mil pie-
zas de olandillas de todos colores y ericarnadas y negras Vv todas las demas
que pudiere, de quinze varas de largo y una de ancho cada pieza; al respecto
de 6.000 cada uno de los nueve afios porque el otro y primero cumplimiento
alos diez le ha de quedar en hueco para prevenir todo preciso al yntento:
Siendo las olandillas de la misma Calidad y Vondad que las que labran oy
en su fabrica el Gremio de Mercaderes de Merceria espezieria y Drogueria
de Madrid,

Que las referidas 6.000 o mas piezas de olandillas de todos colores ¥ en-
carnadas y negras las ha de poder vender por fardos piezas juntas o cada
una separada a qualesquier Personas a prezio de quatro reales de bellon la
vara con declaracion de que las Piezas encarnadas solo las ha de vender al
prezio que las de otros colores quando se compren Diez de todos ellos; pero
si las vendiere sueltas ha de perzibir setenta reales de vellon por cada una
por razon del mas coste que tienen: a cuios prezios las ha de vender yva sea
en la misma fdbrica o en otra qualesquiera parte de estos mismos reynos y
sefiorios adonde las haya conduzir, llebando el sello de que hara eleccion y
testimonio o guia que acredite ser de la misma fabrica; en el qual se expre-
saran 10s precios a que debe vender las dichas olandillas en cuia consequen-
cia he benido en conzeder (como por la presente conzedo) al referido D. Luis
Lopez de Lombardia 1a libertad de todos los Derechos que adeudare por ra-

(1) Archivo del Ayuntamiento, —Muzo titulado Los lienzos de la provineia de Mondofiedo.
(2) Idem.—Idem.
(5) ldem.—Idem.
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zon de la venta de las olandillas y de las que introdujere en Madrid en los
quatro afios contados desde el dia en que empezare a vender las labradas en
su fabrica: y la mitad de los referidos derechos en los demas afios cumpli-
miento a los diez, sin que por los administradores o recaudadores de rentas
ni por otra persona alguna se le puedan pedir ni cargar mas' derechos con
ningun pretexto causa ni motibo que para ello aleguen,

Que en caso de que por alguna o algunas personas se falsificase el sello de
que ha de hacer eleccién el zitado D. Luis Lopez de Lombardia y se encon-
trasen algunas piezas de olandillas con este fraude se han de dar por decomi-
so las que se aprendiesen justificandolo antes y se ha de multar y aperzibir a
los contrabentores, a proporcién del exceso por el Juez subdelegado de mi
zitada Real Junta de Comerzio y de moneda que ha de entender en lo corres-
pondiente a esta fabrica,

Asi mismo conzedo al expresado D. Luis Lopez de Lombardia el que pue-
da comprar por si sus apoderados o factores todos los lienzos que le parez-
can combenientes para el uso de la referida fabrica asi en el reyno de Galizia
v en el principado de Asturias, como en otras qualesquiera partes donde les
alle sin que por razon de compra saca de lienzos ni conduzion a ella trayen-
doles con testimonio o guia que acredite haberse hecho la compra con dinero
suyo a aquel fin y no para otro se le ponga embarazo alguno en las partes
por donde transitare pretiendo derechos de saca ni otros pues no ha de pagar
ningunos.

(Que para verificar aver cumplido con la probision de las mencionadas
seis mil piezas de olandillas ha de ser sufizte. la relacion jurada que diere y
presentara en la referida mi real Junta, acompafiada de testimonio de escri-
vano que'la compruebe para cuio efecto ha de thener un libro en que lleve
quenta de las piezas de lienzo que compra y de las olandillas que saca para
Madrid y otras ciudades y constando de haver eumplido con la obligazion
dicha se le ha de dar certificazion dello por 1a secretaria de la referida mi real
Junta de comercio y moneda en cada uno de los nueve afios expresados,

Asi mismo he venido en nombrar (como por 1a presente nombro) Por Juez
conservador y pribatibo de la expresada fabrica al Alcalde Maior que'es o
fuere de la Jurisdizion aque corresponda su establecimiento para que conoz-
ca en primera ynstanzia de los negocios pertenecientes a ella de qualquiera
calidad o condicion que sean con inhivicién absoluta de la Audienzia de aquel
Reyno, consejos y tribunales otorgando solo las apelaziones para la referida
mi real Junta.

Que asi el expresado D. Luis Lopez de Lombardia como el Maestro prin-
zipal ofiziales y demas dependientes de ]a expresada fabrica han de gozar de
la misma inmunidad exepzion, fueros, franquizias y regalias que estan con-
zedidas y gozan todos los demas de otras fabricas Reales por no ser esta de
no menos utilidad'en su tanto que aquellas.

Asi mismo he venido en conzeder (como por l1a presente conzedo) Al men-
cionado D. Luis Lopez de Lombardia que pueda poner sobre la Puerta de la
fabrica mis Armas reales con una inscripcion que diga: Fabrica Real de
Olandillas; y lo mismo en las de las partes donde las tenga Almacenadas.» (1)

En 1739, el 5 de Febrero, D. Lucas de Miranda, Administrador del Hospi-
tal de San Lazaro, ante el escribano Miguel Antonio Vizoso, afora al D, Luis
Lépez de Lombardia un terreno de cuatro fanegas de sembradura en San
Lazaro, por término de cien afios y canon de 352 reales anuales, para cons-
truir en €1 una fabrica de holandillas.

(1) Archivo del Ayuntamiento.—Mazo titulado Los lfenzos de la provincia de Mondoriedo.
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Los lindes de dicho terreno eran los siguientes:

«Por el poniente del sol en casas y huertas de Pedro Vidal y Casemiro Pé-
rez su cufiado propiasen el directo dominio'de dho ospital por la parte del
Norte testa en camino pco. y calzada que va desta Ciudad al puente de dho
Lugar de san Ldzaro y por la parte del nordes y levante testa en huerta Ce-
rrada propia del rexidor Dn. Josét Nicolas Carvajal.» (1)

Luego funciond la Fabrica; pero Lombardia, antes de ver terminado el
edificio fallecié en Madrid, el 15 de Diciembre de 1741.

Eran prensador y tintorero en e€lla en dicho afio, Alonso del Alamo y
Gaspar de Brea, respectivamente.

D. Luis Lépez de Lombardia, habia nacido en San Martin de Villaoruz,
provincia de Mondofiedo, y era hijo de Blus Lépez de Lombardia y Maria
Rodriguez Monteseiro.

Emigrara a América y se casara en San Francisco de Quito, con Dofia
Manuela de Mora Cardenas, natural de dicha ciudad e hija de D. Francisco
Mora, natural del reino de Jaén, y Dofia Sebastiana de Cardenas, de Quito,

I.a Dofia Manuela de Mora y Cdrdenas, en Mayo de 1745, se casé con
D, Santiagoe de Olano Villanueva, Administrador de la Real Renta de Taba-
cos v Unidas de Mondofiedo (2).

En 1783 funcionaba ain la fdbrica. Y decimos ésto, porque en el acta de
la sesion del Concejo, de 17 de Noviembre de aquel afio, se dice que se acor-
doé participar al Intendente general del reino, que en Mondofiedo y su pro-
vincia «no ay tinttes pa. grana ni otros colores mas que tansolamente el que
se da alos Lienzos ge: se tifien en la fabrica de olandillas del lugar de San
Lazaro, de que es duefio Dn Sant® de Olano» (3).

Pero, en 1790, como luego veremos, habia dejado la fdbrica de trabajar.

Los lienzos de Vivero en 1802

Nada menos que 300.000 varas de excelente lienzo producian anualmente
1a villa de Vivero y su corregimiento, en 1802,

Pero ademas se tejia alli estopa y estopilla en gran cantidad.

De manera que las solas 300.000 varas de lienzo, aun cuando fuesen del
ordinario—que todas no lo serian, pues muchas de ellas serian del fino—, ven-
dido ya en 1799, como ya hemos visto, a 9 reales vara—, vendiéndolas a
5 reales cada una, segun el precio de dicho afio, importaba 1.500.000 reales;
suma importantisima en aquel tiempo.

Esto nos demuestra la gran importancia que en Vivero tenia la industria
del lienzo.

Veamos lo que acerca de ella se dice en Descripcion Econdmica del Reyno
de Galicia. Por la Junta de Gobierno del Ri. Consulado de La Coruiia, Su re-
dactor: D. José Lucas Labrada, Secretario (Por S. M.) del mismo cuerpo. Fe-
rrol, 1804, Pag. 14.

«En esta Villa y su circunferencia aunque no existe fabrica alguna per-
fectamente organizada, no obstante la de lienzos constituye la principal in-
dustria de sus naturales, la qual se halla adoptada desde tiempos antiguos, y
ha tomado incremento en los actuales, sin embargo de ser atn susceptible de
muchas mejoras. Las mugeres en lo general, y principalmente las que cons-
tituyen familia, hilan y fabrican cada afio una o mas telas, que texen otras
de su sexo, prestandolas al efecto las primeras materias 1os linos extranjeros

(1) Archivo del Ayuntamiento, —Mazo titulado Los lienzos de la provineia de Mondofiedo.

(2) Don Luis Lopez de Lombardia, fundador de la Fibrica de holandillas, de San Lézaro, en Mondo-
fedo. Trabajo nuestro inédito. Segunda edicién aumentada.

(8) Archivo del Ayuntamiento,—Actas de 1783,
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que introducen por este Puerto varios especuladores; v el resultado anual de
esta manufactura asciende en la actualidad a mas de trescientas cargas de
lienzo de mil varas cada una, que se extraen para las Castillas, ademds de la
estopa y estopilla, que sirve en parte para sus usos domesticos, y en parte
para cubrir y precaver el lienzo de los riesgos del camino.»

ILos lienzos de Vivero tuvieron fama, siendo llamados en Castilla, lienzos
«Viveros».

Fabrica de pasamaneria, de Mondofiedo

Consta que en 1797 «conservaba Dofia Maria Rosende y Teixeiro, vecina
«de la misma Ciudad, una Fdbrica de pasamaneria con seis telares corrientes
a donde se trabajaban galones, trenzas y cintas de seda, faxas, cefiidores,
ligas, espiguillas, etc.»

No sabemos cudndo se establecié y cesé esta fabrica. (1)

Los telares del Hospicio, de San Lazaro, en Mondoiiedo

En 1792, el 14 de Abril, D, Santiago de Olano y Villanueva, Administra-
dor principal de la Real Renta de Tabacos y Tesorero de los éfectos de Bulas
de la Santa Cruzada, y su esposa Dofia Manuela de Mora, venden por noven-
ta mil reales a D. Manuel Delgado, Arcediano de Vivero, que representaba
.al Obispo de la Diécesis, la ex Fdbrica de holandillas, de San Lazaro, sus de-
pendencias y huerta.

En esta ex Fébrica, con anterioridad al citado dia 14 de Abril, mandara
instalar el memorable Obispo Cuadrillero' vy Mota, varios telares para cintas
¥ lienzos, con objeto de instruir a los nifios de ambos sexos'de la Inclusa, ma-
yvores de siete afios, en aquella industria,

En la ex Fdbrica también fueron recluidas mujeres de vida poco ejemplar,
empledndolas en los telares, (2) i

En 1797 habia en ella, «corrientes quatro telares de terlises anchos y an-
gostos de diferentes labores; un telar de doce cintas, tres de ocho y seis de
una cinta, en que trabajaban los aprendices; haciéndose en ellos, como tam-
bien en varias casas del pueblo, diversas clases de cintas de hilo, que se ex-
trae para el Puerto de Sevilla, la Cornfia v otros; de manera que todas las
cintas que se gastaron en este ultimo en las tiendas de campafia que se remi-
tieron al Exercito de Vizcaya y Navarra en la guerra pasada con la Francia,
se fabricaron alli». (3)

Mas, este establecimiento, que recibid el nombre de Heospicio, tuvo corta
vida, pues dejé de existir poco después de fallecer su noble fundador,

En 1809 vivian en el ex Hospicio, ocupdndose en la confeccién de lienzos,
Manuela Pérez, viuda de José Botana, maestro pasamanero y director que
fuera del Hospicio, y Bernarda Gertrudis, hija de ambos. Pero las tropas
francesas, al penetrar en Mondofiedo en Febrero de aquel afio, quemaron los
telares y lienzos existentes en dicha casa, echaron fuera de ella a aquellas
mujeres e hirieron a una de un sablazo. (4)

Las Roquitas

Dediquemos un recuerdo a estas tejedoras que tanta fama alcanzaron en
el Oriente de Galicia y en el Occidente de Asturias,

(1) Deseripcidn Econdmica del .*?ei:no de Galicia, Por la funta de Gobierno del Rl. Consulado dela
Corunia. Su redactor; D. José Lucas Labrada, Secrefarfo (Por S. M.) del mismo ctrerpo. En Ferrol, 1804.

(2) Archivo del Ayuntamiento. —Legajo titulado Hospitales de San Pablo y San Lazaro e Inclusa.

(3) Descripeidn Econdmica del Reyno de Galicia, efe.

(4) Archivo de la Di6cesis.—Uno de los mazos de espolios.
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Las Roquitas fueron dos tejedoras notables, notabilisimas. La fama que
tuvieron era bien merecida,

Contaba nuestra abuela paterna, D. Luisa Gonzdlez Santar, que cuando
venian las Roquitas a Mondofiedo, por las Ferias de San Lucas—que lo ha-
cian siempre—eran buscadas con todo interés, acompafiadas y obsequiadas
por las personas mas distinguidas, 1as cuales les hacian ENcargos.

En casa de nuestros abuelos comieron varias veces las Roquitas,

Llamabanse Maria Antonia Benita y Rita Josefa Eugenia.

Ambas nacieron y fallecieron en Carbailide, municipio de Alfoz, en el
Valie de Oro.

Maria Antonia naci6 el 12 de Enero de {818 y falleci6 en 1901,

Rita naci6 el 23 de Diciembre de 1824 v fallecié en 1905,

Eran hijas de Roque Vivero y Cayetana Ernat Ferndndez,

Tejidos por las Rogquitas, en 1850, tenemos nosotros sdbanas, manteles,
servilletas, tohallas y tres hermosas colchas, blancas como la nieve, de las
llamadas de felpa. Son estas colchas un. verdadero primor, Merecen, desde
luego, los honores de una exposicién (1).

Carta de D. José Cornide, de La Coruiia, al Obispo de Mondoiiedo,
sobre el fomento de las fdbricas de indianas y lencerias
y del cultivo del lino en Galicia

D, José Cornide; de La Coruifia, en carta de 31 de Octubre de 1788, al Obis-
po de Mondofiedo, D. Francisco Cuadrillero ¥y Mota, sobre el fomento de las
tabricas de indianas y lencerias y del cultivo del lino en Galicia, dice:

«que aquel Consulado representara a S. M., por medio del Ministro de In-
dias, lo util que seria a la industria piiblica el fomento de las fabricas de in-
dianas y lencerias empezadas en La Corufia por D. José Codercq, y tuviera
presente los medios de restablecer v aumentar la'siembra Vv cultivo de los li-
nos de Galicia, que por la excesiva introduccion de los extranjeros y la semi-
1la del Morisco, de'que se hacia uso en algunas comarcas, iba a menos, per-
diendo las lencerias el antiguo aprecio que merecian en toda la Peninsula.

Fuera bien recibida la presentacién 'del Consulado, €l que obtuviera Ia
R. 0. de que se'acompafiaba copia.

Para desempeifiar lo que en esta R. O. se prevenia, el Consulado, en junta
de 17 de dicho mes, nombrara una comisién compuesta del Marqués de Al-
meiras, D. José Cornide, D. Bernardo Ervella, D, Felipe Polo y D. José Co-
dercq,

Estos sefiores, el 30 del propio mes, acordaran que el Sr. Cornide suplica-
se al Obispo de Mondofiedo, como lo hacia, se dignara adquirir por medio de
los Arciprestes y Parrocos que juzgara mas aproposito, las siguientes no-
ticias:

a) Estado en que se hallaba la cultura y tejido del lino.

b) Siera susceptible de aumentarse y qué nimero de fanegas podrian
necesitarse anualmente para ello.

¢) Medios para desterrar el Morisco y disminuir el lino extranjero.

d) Sien el caso de repartirse las semillas a algunos pueblos con las cali-
dades que prescribia la R. O., recibirian aquellas, advirtendo que por el Con-
sulado se solicitaria de S. M. permiso para distribuir gratuitamente algunos
cientos de fanegas de semilla,

(1) Folklore d'a terra de Mondonedo, —Libro inédito ndestro.
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e) De qué parte se podria traer semillas m4s conveniente. Si del Norte,
del vecino reino de Portugal; de las riberas del Orvigo o de Tierra de Sal-
dafia.

Preguntaba también el Sr. Cornidé al Prelado si se contemplaba de algu-
na utilidad el establecimiento de escuelas de hilar al torno en.la capital o en
algunas de las villas subalternas, y qué coste podria tener el establecimiento,
pues el Consulado solicitaria el permiso de auxiliar las escuelas, si las hubie-
re ya establecidas, o de pagarlas enteramente donde se contemplaran preci-
sas para mejorar la calidad y disminuir 1a operacién de las hilaras.

Ademas manifestaba el Sr. Cornide que el Prelado podria extenderse todo
lo que tuviere por conveniente, con el fin de instruir al Consulado en el fo-
mento del ramo citado.

La R, O, referida era de fecha 27 de Septiembre y la firmaba Valdés, el
cual decia que viera las muestras de lienzos, indianas 7 pafnuelos de la fabri-
ca de D, José Codercq y juzgaba muy propio del instituto del Consulado que
éste contribuyera con sus fondos a la prosperidad del mismo, comprando se-
milla de buena calidad y distribuyéndola entre los labraderes por costo y
costas a pagar a plazos, siendo necesario para resolver con acierto un asun-
to tan interesante que el Consulado extendiera sus propésitos con claridad y
distincién, oyendo antes a D, José Codercq sobre el método de plantear y sos-
tener su fabrica de lienzos e indianas, forma en que se habia de conducir el
algodén y la semilla de lino, prefiriendo al de las provincias de Espafia, ma-
nera de ejecutar el repartimiento, a qué plazos y con qué precauciones para
asegurar el pago,

El Prelado, al acusar recibo, hizo presente lo que sigue:

«Nadie se alegraria igualmente que yo del fomento de este ramo asi por
que se evitarian en mucha parte de mis Diocesanos las fatales consecuencias
de la ociosidad teniendo fabricas y manufacturas en que emplearse, como los
peligrosos contratos que se hacen con el lino extranjero, que me han costado
v cuestan desvelos sin arbitrio para desterrarlos.

Por 1o mismo me informaré de algunos Parrocos (aunque los juzgo poco
a proposito para ello) y daré parte al Consulado de sus resultados.»

Y afiadio:

«Por lo que hace a las esctielas de hilar al torno, sin embargo. de que hace
algunos afios se establecic en esta capital con poco efecto, yo quise estable-
cerla, dando tornos y subministrando otros alivios; pero no fué posible aficio-
nar a estas gentes a una practica tan util, pues prefieren su rueca a todo.» (1)

EpuArRDO LLENCE-SANTAR ¥ GUITIAN

(1) Archivo de la Dibcesis.—Uno de los mazos de diversos documentos, sin ordenar.—Carta de Cornide y con
testacion del Obispo, algo rotas,
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El Castro de Villamayor de San Simén de la Cuesta

Nuevos hallazgos prehistéricos en la comarca villalbesa

Al hablar de 1a riqueza megalitica en tierras de Villalba, en otro articulo
publicado en este BoLrTin (tomo II, nmimero 21-22 de 1947), enumerdbamos
los diferentes objetos prehistéricos hallados en esta comarca, resaltando su
importancia, acusada por la persistencia de délmenes, castros ¥ mdmoas,
que atin cuando destruidas en su mayor parte, por haberse dedicado a culti-
vo los terrenos de sus yacimientos, vienen proporcionando piezas interesan-
Les que se descubren en las faenas de labores Y Se van recogiendo, gracias
al celo que algunos vecinos ponen en ello, principalmente D. David Pérez,

ba, entre el monte Vidal, al Nordeste, y el Golariz, al Oeste, con el barrio
de Casas de Pecheira. Al Sur se encuentra 1a llanura de Villamayor, que
confina con el camino que va a 1a iglesia de Balado v con el lugar de Piedra-
fita. El rio das Cancelas bordea toda la parte Norte y sigue por el Oeste,
para desaparecer al Sur, sirviéndole en estos confines, de foso natural.

Su corona 'estd circundada Por una muralla de espesor variable entre 70
v 80 centimetros, formada de pequenos bloques de piedra cuarzosa y piza-
rrosa, recibida con tierra, que constituye un anillo de forma eliptica, segiin
puede apreciarse en el grifico que publicamos (Fig. 1), que debemos a nues-
tro querido amigo, el culto Ingeniero de Caminos, D. Senén Prieto, que nos
acomparfié en la visita efectuada. Este anillo sirve de parapeto defensivo y tiene:
un hueco de entrada de dos metros de ancho, én direccién Este (Fig. 2) y un
camino de acceso al mismo, que igualmente en el croquis se sefiala,

La altura del muro oscila al exterior, entre 1,20 y 0,85 metros, y al inte-
rior, de 0,10 a 0,65, diferencias que sin duda obedecen esencialmente al co-
rrimiento de tierras en las labores de cultivo,

El castro alcanza la altura de unos 22 metros, desde €l cauce del rio das
Cancelas, y sus dimensiones son las siguientes:

Superficie total del castro,

Esta situado en términos de San Simén de la Cuesta, municipio de Villal-

De Nortea Sur, . . . 188 metros,

DeEstea Oeste. . . . 240 »
Superficie del recinto amurallado,

De NorteaSur. . . . 75 metros.

De Este a Oeste, 133 »

Dentro del recinto amurallado, direccion Nordeste, existen restos de mu--
ros de mamposteria al lado de unos pefiascales. La abundancia de vegetacion
que cubre estas ruinas no nos permite determinar otras circunstancias de
las mismas. A unos 18 metros, hacia el Este, se observa que la muralla pasa
sobre un foso, actualmente relleno de tierra, de forma circular, de unos dos
metros y medio de didmetro, que en cierta ocasién fué excavado, habiendo
llegado a una profundidad de dos metros, sin hallar otra cosa que tierras
movedizas y restos de ladrillos planos, Esta construido con paredes de piedra
pizarrosa y ladrillos, notdndose algunos de sus paramentos interiores bas-
tante ahumados. Otros dos fosos semejantes han sido vistos en puntos distin-

tos de la muralla. Los vecinos de aquellos contornos, los conocen con el
nombre de os fornos do castro.
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Son varios los nuevos objetos aparecidos en este castro que vienen a su-
marse a los que anteriormente se recogieron y que forman un conjunto de

CASTRO DE VILAMAYOR

\/PONTE DAS CANCELAS

Cam de scceso & Caetro
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Figura 1

piezas muy estimables, de gran interés para el estudio de la prehistoria en
nuestra provincia. De los ultimos ‘hallazgos, han tenido entrada en el Museo,

los siguientes: _
Hacha pulimentada de filita, con acanaladuras laterales en ambas caras,

tamafio 73 milimetros de alto y 30 en el filo. (Fig. 3, num. 7).
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Dos trozos de cuchillos de silex, uno de cuarcita y otro de neis terrifero,
iezas recogidas en el monte da Cha, que deben de corresponder a ajuar
Funerario de alguna de las mdamoas que alli existieron. (Fig. 3, ndms, 1 ¥ 2).
Hacha de cuarcita de forma triangular. Mide 70 milimetros de alto’y 35
en el corte, ligeramente curvado y bien pulido. (Fig. 3, ntim. 4).

Hacha de calcedonia agatiforme, encontrada en el lugar de Fornos. Mide
60 milimetros de alto y 25 en su filo fino. (Fig. 3, niim. 6).

Hacha pulimentada de filita, de 95 milimetros de largo, 20 de ancho en el
extremo superior y 30 en el filo. Se encontré en Chao das Campas. (Figu-
ra 3, num. 3).

Hacha pulimentada de talcolcita, hallada en Marifianes. Mide 80 milime-
tros de alto, 50 en su parte superior y 45 en el filo. (Fig. 3, niim. 5). Por una
de sus caras presenta una ligera acanaladura, de superficie brillante, efecto
de frotacién.

Fusayola de barro rojo, de 30 milimetros de didmetro y cinco de grueso,
encontrada en el mismo lugar de Marifianes.

Balba de un molde en piedra, que pudiese ser una variedad del neis (anfi-
bolita), para fundicion de hachas de bronce de forma plana. Mide 13 centi-
metros de alto, cuatro en el extremo superior y cinco y medio en el punto en
que comienza su parte redondeada inferior; tiene un grueso de dos v medio
centimetros. La huella del molde es de 11 centimetros de largo, uno y medio
en la parte alta, con ligero ensanche para facilitar el paso de la pasta fundi-
da, y tres en el filo. (Fig. 5).

Fué encontrada, en Marzo de 1948, en la finca Chao do Bardel, a unos
cuatrocientos metros del sitio donde se hallan los restos del dolmen conocido
por Capilla dos mouaros, dentro de la parroquia de Santiago de Samarugo,
en la parte meridional del Monseibane, dolmen que dimos a conocer en nues.
tro citado trabajo, con fotografia y croquis de planta, en el estado en que se
hallaba en 1947. La descubri6 el vecino de Cuesta, D. Jaime Rey, al estar
haciendo los cimientos para la reconstruccion de un muro, en la finca ex-
presada.

Un trozo de piedra que parece ser cloritocitas. Esta curiosa Yy extrafia
pieza, es de forma de cuadradillo, de 50 milimetros de largo, por I3 de an-
cho y su espesor medio de 11. Sus superficies estdn perfectamente alisadas,
presentando cinco incisiones claviformes, hechas tal vez con punzén, como
igualmente parece estarlo un ligero dibujo grabado en una de sus cabezas,
(Fig. 3, nim. 8). Fué hallado en el lugar de Funcasta, de la parroquia de San
Simén de la Cuesta.

Un pulimentador de piedra color gris oscuro, de gran dureza, forma ova-
lada, encontrado en Marifianes. Tiene los bordes laterales desgastados en
toda su extensién, con sefiales evidentes de haberse utilizado para brufiir,
Es de superficie convexa, perfectamente pulida, v mide 10 centimetros de
largo por cinco de ancho en los extremos y dos y medio de espesor.

Un trozo de pulimentador, de cuarzo duro, con desgaste en uno de sus
lados y en uno de los extremos. Este desgaste pudo haberse producido por
utilizar esta piedra como elemento de percusion. Aparecié en la Leira da
Pia, en Marifianes. Es de forma oval y se halla truncada por su parte media.

Varios fragmentos de cerdmica de fabricacién indigena, en colores ama-
rillo, grises claros y oscuros y negro, lisos o con motivos decorativos diver-
S0s, en tipos que se encuentran con frecuencia en yacimientos neoliticos y
eneoliticos peninsulares, y en la regién Norte de Portugal. (Fig. 4).

De todas estas piezas, la mas importante es, sin duda, el molde para la
fundicién de hachas, inico que conocemos en piedra, aparecido en esta pro-

vinecia. Su presencia parece indicar ser conocida en 1a comarca villalbesa la
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fusion de los metales desde el comienzo de 1a edad del Bronce, en la que, las
primeras hachas metdlicas de cobre son planas, de forma trapezoidal, del
tipo de la hallada en exploraciones hechas por el Sr. Castillo, en 1916, en un
tumulo dolménico, del lugar de Lobdn, a la que nos hemos referido en el
mentado trabajo.

El molde que ahora damos a conocer estaba destinado a la fundicién de
hachas de forma ma4s estrecha y alargada y mds curvada en su filo, tipo que
sigue a aquélla en el
proceso de su evolu-
cién, que sucesiva-
mente se hace mas
. gruesa, levantando
algo sus bordes y
produciendo diferen-
tes variantes en el
Norte de la peninsula.
Después se le afaden
dos apéndices, uno a
cada lado, como pue-
de verse en ejemplar
hallado en LLa Corufia
del Conde (Burgos), y
mas tarde nace en la
regiéon galaico-portu-
guesa, el tipo mas ;
abundante de las ha- Figura 2.—Castro de Villamayor. Un aspecto de la muralla,

chas de taldn, espe- direccion Este, con el hueco de entrada

cialmente en la varie-

dad de uno o dos anillos laterales, de cuyo tipo Se encontraron cinco ejem-
plares en tierras de Villalba, conservandose, tres en el Museo provincial
lucense y dos, en la Universidad de Santiago.

De esta misma comarca proceden dos puntas de flecha, una hoja de pufial
y una empufiadura de espada, todo lo cual denota haber perdurado la pric-
tica de la metalurgia hasta el final de la edad del Bronce.

En San Simén de la Cuesta existe el sitio denominado Barrio dos Fornos,
siendo de observar que en varios parajes de esta zona, se han encontrado
bastantes escorias, y al remover tierras en puntos préximos a délmenes y
mamoas, cenizas y piedras ahumadas.

En las excavaciones realizadas en la campafia de 1926-27, en la Mota Alta
de Serelles (Alcoy), se descubrieron moldes de marga arcillosa, con impron-
tas de forma de hacha plana, y en larica estacion almeriense del Argar, una
de las mas tipicas de nuestra prehistoria, crisoles de tierra cocida y moldes
variados de arenisca micdcea para fundicién de hachas de este mismo tipo
alguno de los cuales guarda bastante parecido con el descubierto en el Chao
do Bardel.

Cada vez se justifica mas la importancia que en el orden prehistérico tuvo
lo que pudiéramos denominar zona dolménica de San Simén de la Cuesta.

A los monumentos megaliticos ya referidos, tenemos que afiadir algunos.

otros que conocemos por referencias, que debemos a nuestro buen amigo
D. José Cuba Restrebada, natural de San Simén, donde pasé su infancia
recordando haber visto una piedra en forma esférica, de gran tamafio, en la
cual aparecia un hueco tallado a modo de un sillén, con asiento para una
sola persona y con descanso para ambos brazos. El respaldo se adornaba
con lineas verticales, en figura de concha marina. Se conocia con el nombre
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Figura 3
1y 2 UTENSILIOS PALEOLITICOS (piedra tallada)

3al7 UTENSILIOS NEOLITICOS (piedra pulimentada)
8 CURIOSA PIEZA EN PIEDRA PULIDA (uso desconocido)

Dibujos de Luis G, Pacios.
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Figura 4

CERAMICA VARIADA, RECOGIDA EN EL CASTRO DE VILLAMAYOR
Y EN SUS CONTORNOS

Dibujos de Luis G. Pacios.
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de Pena da Raya y el vulgo la consideraba como tribunal céltico. Alzdbase
esta piedra en el monte de las Albarizas, en la sierra del Cordal de Montou-
to, término de Racamonde, en Cuesta.

Juzgado o tribunal de razas primitivas, se estimaba también por voz po-
pular, el gran dolmen de Lamaboa, que tuvo su asiento sobre una meseta
de un elevado monte de aquel lugar, distante
s6lo unos metros de un famoso camino real,
que al decir de las gentes, los romanos habian
construido para el transporte de sus ejércitos
conquistadores,

Parece ser que este dolmen estaba formado
por una gran piedra de granito, montada so-
bre otras mds pequenas, conteniendo 1a prime-
ra, una entalla o asiento de corte méas rudi-
mentario que el de las Albarizas.

Segiin el Sr. Cuba Restrebada, el mejor de
los monumentos megaliticos de San Simén de
la Cuesta y quizds el mayor ¥ mas artistico de
Galicia, fué el trilito del lugar de Funcasta,
Estaba constituido por una piedra de granito
plana de tres metros de largo, tallada y pulida
por la cara inferior, que descansaba sobre dos
mojones en forma de tijera. Fué respetado
hasta hace pocos afios, en que manos incons-
cientes lo volaron con dinamita. Muchas gene-
raciones pasadas habian mantenido aquella
obra, guarddandole reverencia, porque consi-
deraban gue se habia llevado alli por encanto
de magia, ya que nadie se podia explicar, como
no habiendo piedra de granito a menos de tres
kilémetros de distancia, hubiesen podido trans-
Figura 5.—Molde de piedra  POTtar a aquella meseta, de altura considera-

para fundicién de hachas de  ble, unas piedras de toneladas de peso,

bronce planas Hemos citado ya en nuestro anterior articu-
lo, la existencia dentro de la comarca de Vi-
llalba, de otras varias pefias con seflales evidentes de haber sido objeto de
atencion en tiempos primitivos; asi la del Pico de Vilarifio, con varias cowvi-
7ias en su parte superior; la dei Pico do Bolo, con hoyes y canaletas en bas-
tante profusién, ambas emplazadas en Monseibane, donde también hay otra
pefia con entalla lateral y en su base una pileta. En el punto denominado los
Pedrouzos de Corbelle, en San Simon de Ia Cuesta, existen dos pefias tam-
bién con covifias y piletas, alguna de tamaiio grande; y en el de Pedrouzos
de Cérneas (Samarugo), otra que tiene varias piletas en su parte mas eleva-
da y en una de sus vertientes. Pena Acabalada, estd situada en el monte |la-
mado Das Pandas (San Simén). Proximas al dolmen Chao da Arqueta, en el
lugar de Rubela, se encuentran algunas piedras, verticalmente clavadas en
el terreno, que indudablemente pertenecen a antas o délmenes de mdamoas
destruidas.

El ilustre arqueélogo D. Mario Cardozo, en un minucioso trabajo publi-
cado en «Archivo Espafiol de Arqueologia» (tomo XX, pag. 249), que titula
«Alguns elementos para a localizacao e estudo dos castros do Norte de Por-
tugal», dice que seria muy interesante y de gran utilidad para la elaboracién
de Ia futura Carta arqueol6gica de Portugal, que se relacionasen todos los
nombres toponimicos, no sélo referentes a castros, sino también los perte-
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necientes a feligresias o simples lugares que debiesen su origen a tradiciones
remotas o a monumentos arqueolégicos ligados a 1os mismos.

Encoritramos acertadisimo este proposito, que nos alegraria se llevase a
efecto, ya que al propio tiempo serviria para establecer la afinidad y analo-
gia toponimica gallega, en sus coincidencias con la portuguesa,

Ocurre en Galicia, lo mismo que en Portugal, que por tradicion, el vulgo
sigue atribuyendo a los moros, todos cuantos hechos y cosas tienen signo
misterioso, por pertenecer a tiempos remotos. Asien la zona a que venimos
refiriéndonos, se Ilama a los restos del dolmen de Samarugo Capilla dos mou-
ros, y se senalan en sitios diferentes, o Sitio da moura, do mouro, a Roza
da moura, Pena dos mourds, Mourelos, Vilar de mouros y Pena dos encantos,
en el camino de la Cambela.

Anotamos a continuacion las coincidencias y afinidades que encontramos
en esta comarca villalbesa:

Piedrafita (en Cuesta) Perafita (en Penafiiel, Matosinhaos, etc.)

Pena Furada (en Samarugo) Pedra Furada (en Guimariies, Barcelos,
etcétera)

Pena escrita (en Tardad) Pedra da Escrita (en Serrazes, Beira Alta)

Pena acabalada (en Cuesta) Pedra Cavalgar (en Gunimariies)

Pedra Abaladoira (en Samarugo) Pedra Bulideira (en Chaves)

Arcal (en Samarugo) J

Pena da Arca (en Corbelle) Arca (en Guimarses, ete))

Chao da Arqueta y Forno da Ar-
queta (en Cuesta)
As Campas (en Cuesta) Campas dos Mouros (en Cabeceiras de
Basto, etc.)

Existe en San Simdn de la Cuesta, un sitio denominado Escalca. Escul-
car, significa en el lenguaje verndculo, espiar, atalayar, averiguar con dili-
gencia y cuidado. Esculca, es por lo tanto la accién de escuchar: vigia, espia,
escucha, explorador,

El notable arqueélogo Abade de Bagal, en una serie interesante de sino-
nimos recogidos en la regién trasmontana del distrito de Braganza, a propé-
sito del nombre Facho o también Faro (farol], envolviendo la idea de vigi-
lancia, cita las palabras Esculca y Esculqueira (1).

No estan el castrode Villamayor y sus contornos, exentos de leyendas. Se
cuenta que en cierta ocasion llego a Villamayor una hada, que pidié a una
anciana del pueblo una taza de nata, asegurandole que si se la daba le trae-
ria la mejor fuente de agua a su puerta, y que si no, la llevaria a donde na-
die pudiese disfrutarla. Como se la negara, llevé la fuente a debajo del moli-
no de Golariz, al borde del rio das Cancelas.

También se relata que un aldeano de Candaido, que iba a las siegas de
Castilia, encontré en el camino a un sefior relacionado con un encanto, que
le preguntd si conocia un sitio llamade Pozo da Arreigada. Al contestarle
afirmativamente, le dijo que si queria hacer lo que le mandase, saldria bien
retribuido. Acepto el aldeano, v entonces el sefior le entregod cuatro bollos
de pan, en forma de cuernos, bollos que tenia que echar en el pozo sin que
nadie les tocase. Regresé a su casa encargando a su mujer que no. los tocase,
pero ésta, ganada por su curiosidad, arrancé a uno de ellos un cuerno. Co-
216 el lugarefio los bollos y fué arrojando, uno a uno, al pozo, v segun los
tiraba, salia un caballero que decia, Afrais vird que che pagard. Al echar el

(1) Memorias Arqueoldgico-Histdricas do Distrito de Braganga. —Porto, 1934.
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bollo al que le faltaba el cuerno, salié del pozo un caballo cojo, le di6 al
aldeano una cinta para que se la atara a su mujer, mas en el camino se le
ocurrio atarla a un carballo, y en el acto salié el arbol como un ciclén en di-
reccién al pozo y se hundié en él,

Referimos estas leyendas en forma ingenua y sencilla tal como nos las
cuentan algunos vecinos de San Simén.

MANUEL VAzQUEZ SEIjAS

El Convento de Santo Domingo de Santiago

Al ocuparnos de este Convento, tan célebre en los anales de Compostela,
no pretendemos trazar el cuadro completo de su historia, que seria empresa
superior a nuestras fuerzas y a los medios de informacion con que contamos,
después de haber sido aventados los papeles y la documentacion del archivo
conventual con la infausta exclaustracién del afio 1835. Tenemos forzosa-
mente que cefiirnos a presentar una serie incompleta de hechos, clasificados
en la forma que nos parecié mas conveniente, ajustdndose en lo posible al
orden cronolégico, a fin de poder delinear, siquiera a grandes rasgos, la fi-
sonomia histérica del gran convento dominicano, para que no se desvanezca
por completo en las sombras del olvido.

Utilizaremos al efecto los datos inéditos que nos proporcionan los libros
de tumbo y otros legajos procedentes de su archivo, que por fortuna se con-
servan dispersos en otros archivos de la regién o en manos de particulares,
amén de diversas notas recogidas principalmente en libros y publicaciones
de indole regional, sin hacernos solidarios de todas sus afirmaciones, ya que
hemos observado en més de un caso deficiencias y equivocaciones de bulto
en algunos de ellos.

Nuestra labor ha de resultar necesariamente defectuosa y tiene que ado-
lecer de sensibles lagunas, porque la carencia absoluta de datos en algunos
casos y la escasez en otros, no nos permiten seguir sin interrupcién el hilo
de los sucesos, para exponer en sintesis el proceso de la vida y del desenvol-
vimiento de esta ilustre casa en sus diferentes aspectos y manifestaciones.
Esto no obstante, ponemos manos a la obra, acuciados por el deseo de con-
tribuir con nuestro granito de arena a levantar el grandioso edificio de la
historia regional, y bien convencidos de que prestamos con ello un buen
servicio a la Orden que bajo su sagrado manto nos cobija, cuya historia
completa en Espafia, y particularmente en Galicia, estd todavia sin hacer,
prescindiendo de lo que nosotros llevamos publicado sobre el tema en libros
y revistas, a partir del afio 1927,

Bien merece el Convento de Bonaval, cuya influencia en los destinos de
Santiago y de la regién galiciana fué tan benéfica y notoria, que haya quien

ADVERTENCIA,—La parte de la monografia correspondiente a la iglesia, estd ya publicada
en los fascicules I1, I11 y IV de la revista Cuadernos de Estudios Gallegos, 1944-1945, con una
separata de 50 ejemplares.
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se acuerde de sacar a plaza piblica las ejecutorias de su nobleza. Y daria-
mos por muy bien empleada nuestra ingrata labor si logrdasemos con ella
despertar los entusiasmos de otros investigadores mas capacitados y mas
afortunados en sus pesquisas que nosotros, para que diesen la iltima mano
a la obra iniciada, haciendo la historia completa del famoso convento do-
minicano.

I

Fundacion del Convento.—La tradicion.—Los historiadores.—Qbjecciones.
a la tradicion.—Documentos.—El Convento a través del siglo XIII: sus
progresos.—Estudios en el aro 1250.—Adquaisicion de parte del
bosque.—Donaciones en dicha centuria.—Influencia del Con-
vento en esta época.—Su vida exuberante.

En los albores del afio 1219, si hemos de dar crédito a una tradicién cons-
tante y de tiempo inmemorial, fundé Santo Domingo de Guzmdn, cuando
hizo su peregrinacion a Santiago de Compostela, el Convento de Santa Maria.
de Bonaval, del cual vamos a ocuparnos (1).

No nos detendremos ahora en el analisis de esta tradicién, para seguir
paso a paso sus huellas a través de los siglos hasta descubrir la fuente de su
origen. Tan s6lo diremos que se halla consignada en todos los libros de tum-
bo del Convento, a partir de los primeros conocidos, que son los Libros
Grande y Pequeno de Pergamino, los cuales constituyen el Tumbo 1.° del
ano 1554, en unién del /nvenfario o Memorial hecho o continuado, antes del
afio 1540, por Fr. Diego Compostelano, superior e hijo de esta casa.

Los historiadores espafioles mas significados de la Orden, entre los cua-
les recordamos al Obispo de Monépoli (2) y al P. Medrano (3), admiten sin
vacilaciones la tradicion compostelana, fundandose en motivos que el histo-
riador moderno Fr. Luis Getino viene a resumir en estos parrafos: «La tra-
dicién de Santiago de Compostela es muy firme y sirvié de base para el de-
recho de preferencia de aquella ilustre casa, todavia en pié¢. Era ademds
obligada en peregrinos como Santo Domingo la visita al cuerpo del Apéstol
Santiago conservado en aquella Catedral, cuyo poértico como un éxtasis.
condensado, se llama con razén Pdrtico de la Gloria (4). También le dan be-
ligerancia los historiadores gallegos que tratan de la fundacién de este Con-
vento, como son Ferndndez Sanchez (5), Lépez Ferreiro (6) y Murguia (7).
El 1iltimo, descendiendo a detalles hasta entonces desconocidos, llega a de-
cirnos: que una dama de noble familia compostelana, llamada Dofia Marina
Soga, fué quien tuvo la dicha de hospedar en su casa a Santo Domingo du-
rante su estancia en Santiago, cediéndole ademds parte del solar donde fué
edificado el Convento. También el P. Pacheco dice en la pdgina 117 de su
libro Fiestas Compostelanas, etc. que un Hidalgo de Santiago, descendiente
de los que donaron al Santo Patriarca el sitio del Convento, conserva un do-
cumento por el que consta que fué Santo Domingo su fundador.

(1) Santo Domingo estuve por dltima vez en Espafia desde el otono de 1218 hasta mediar la primavera de 1219,
en gue partié para Italla, y debid de venir a Santiago. ya comenzado el invierno, después de Navidad.

(2) Hisroria de Santo Dom;'ngog de su Orden, 3. p. c. XXXV, Valladolid, 1613.

(3) Hisforia de la Provincia de Espana de la Orden de Predicadores. 1." p. t. 3.° ¢. 61. Madrid, 1725.

(4) Vidade Santo Domingo de Guzmdn, por el beato Jorddn de Sajonia, traducida y anotada por Fr. Luis
Getino, c. 36, p. 181, Vergara, 1916.

(5) Santiago, Jerusalén, Roma, t. 1, p. 194, Santiago, 1880.

(6) Historia de la §. A, M. Iglesia de Sanfiago de Compostela, t. V, c. llI, pdrr. 4.°, Santiago, 1902,

(7) Galicfa, por Manuel Murguia, pdgs, 563 y siguientes. Barcelona. 1888,
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E1 P. Mtro. Fr, José Anca, en su opusculo inédito El Vicariato del Reino
de Galicia, O. P. (parr. 2.°), admite también la tradicion compostelana, con
detalles interesantes que transcribimos a continuacién: «Es tradicién cons-
tante y generalmente admitida que N. S, Padre Santo Domingo a tiltimos del
afio 1218 vino quiz4 la segunda vez a Compostela, predicé en la ciudad el dia
de la Traslacién de Santiago y enseguida, con el socorro de sus parientes
(pues era oriundo de Galicia por su padre y mucho mds por parte de su ma-
dre), fundo el Convento en el sitio donde posteriormente se extendi6 su fa-
brica actual; su titulo en un principio fué «Nuestra Sefiora de Bonavaly,
cuya imagen se cree ser la misma que existe en el altar mayor»...

«Nuestro Gran Padre dejé por moradores de su nueva casa a unos reli-
giosos formados a medida de su corazén; pobres en pobre Convento, pero
ricos y muy ricos en todas las virtudes... Con esto se marché en el afio
de 1219, llevando consigo un canénigo de dicha Catedral a quien vistio el
hébito y que después fué obispo».

Cosas andlogas leemos en una monografia anénima de dicho Convento,
escrita entre los afios 1682 y 1692, donde se atribuye erréneamente la fecha
de 1226 a la escritura de 1230, que citaremos oportunamente.

Por su parte la Orden dominicana se mostré siempre respetuosa con esta
tradicion, concediendo definitivamente al Convento compostelano en 1os co-
micios provinciales el cuarto lugar por orden de antigiiedad entre todos los
conventos de la Provincia de Espafia, después de los de Segovia, Palencia y
Zamora, que también se dicen fundados por el Santo Patriarca.

Y si bien podria objetarse que en un catdlogo de conventos de la misma
Provincia, que data del afio 1300, corresponde al de Santiago el décimo lugar
entre los cuarenta y dos que en él figuran, precediéndole en orden de anti-
gliedad algunos de fundacién posterior al afio en que aquél se cree fundado,
esto no quiere decir que sea de fundacién mds reciente que ellos, sino que
tardé mas tiempo en pasar de la categoria de simple casa o residencia a la
de convento formal. Hay que tener presente que en dicho catdlogo solamente
se incluyen los Conyentos de esa clase, distribuidos por coros segtin el lugar
que les correspondia en los capitulos provinciales, donde no tenian repre-
sentacion las pequefias casas o residencias; y que la determinacién de dicho
lugar obedecia a una rigurosa antigiiedad, computada desde el dia en que
fueron declarados prioratos o conventos formales y no por la fecha de fun-
dacidn (1). No puede por lo tanto deducirse 16gicamente del hecho arriba in-
dicado, como lo hace el P Christian6pulo, que el convento de que tratamos
haya sido fundado con posterioridad al afio 1219 sefialado por la tradicidn, y
que no(deba por consiguiente ser admitido como fundacion del Santo Pa-
triarca (2).

Pasando del terreno de la tradicién a los sélidos dominios de 1a historia
documentada, es forzoso confesar que no se conoce documento alguno refe-
rente a la fundacion, siéndonos de todo punto imposible determinar por este
medio el momento y las circunstancias en que se llevé a cabo. Ya lamentaba
esta deficiencia en el afio 1626 el P. Matias Paniagua, autor del ZTumbo IV de
este Convento, después de haber registrado con toda diligencia, segin ¢l

(1) En el mencionado catilogo preceden al convento de Santiago los de Segovia, Palencia, Barcelona, Santarén
Zamora, Zaragoza, Lérida, Salamanca y Burgos, v le siguen inmediatamente los de Pamplona y Toledo. (Cfr, Histo-
riadores de San Esteban de Salamanca, por Fr, Justo Cuervo, t. 11, pég. 709, Salamanca, 1914).

(2) Otro argumento esgrime ¢l anallsta Christiandpulo contra las tradiciones espafiolas de fundaciones hechas
por Santo Domingo en su patria, y es que el Bto. Jordan de Sajonia, en su Vida del Santo, cuyos tiempos alcanzd,
1o cita mas que las de Segovia y Madrid, deduciendo del hecho que las demds son apberifas: pero el bidgrafo refiérese
4 casas establecidas o fundaciones consumadas, lo cual no excluye que el Santo fundador iniciase otras de cuya eje-
cucidn se encargaron sus primeros discipulos, pudiendo atribuirse a quien las Inspird, aungue él mismo en persona
no las haya llevado a cabo, como llevé las dos ya indicadas, Sin embargo, no pueden admitirse como obra del Santo,
todas las fundaciones a ¢l atribuidus en.Espana, (Cir. Analecta Ordinis, t. 1, p. 511 v t. IV, p. 46 (nota.)




BOLETIN DE LA COMISION DE MONUMENTOS DE LUGO 227

dice, el archivo conventual. Pero nos consta con certeza que existia ya en el
afio 1228, porque en el testamento otorgado con esa fecha por el caballero
compostelano Juan Eubraldo se encuentra una manda para el Monasterio de
Santa Maria de Bonaval (1),

Otro documento verdaderamente luminoso, que confirma la existencia del
convento y de su iglesia en ese tiempo, es una escritura otorgada el dia 13
de Febrero del afio 1230, de una parte por el prior de los frailes Predicadores.
de Santa Maria de Bonaval, llamado Fr. Domingo Durédn, y de la otra por
el porcionero compostelano Martin Garcia, procurador del hospital de Jeru-
salén, debidamente autorizado por el prelado diocesano D. Bernardo II. En
virtud de este contrato adquirian los frailes por el precio de trescientos flori-
nes un agro del mencionado hospital, que se hallaba (en expresién del referi-
do documento) contigno a la parte superior del monasterio y situado a la ca-
becera de su iglesia como dice el texto en latin: qu/ est contiguus Monasterio
vestro in parte superiori, et in capite Ecclesiae vestre situm est. Por esta es-
critura, de la cual di6 fe el notario de Santiago Martin Yafiez y cuyo origi-
nal en pergamino se conserva en el archivo conventual de Padrén, sabemos
a ciencia cierta que al comenzar el afio 1330 existian ya el Convento y la
iglesia de Bonaval, con una comunidad de frailes presidida por un prior, lo
cual indica que era bastante numerosa, y que era ya convento formal (2).

Consecuencia légica de todo lo que nos dicen y sugieren los documentos:
anteriores, de cuya autenticidad no cabe dudar, es la confirmacién de la tra-
dicién en lo que tiene de fundamental. Si el Convento de Bonaval existia ya,
como queda demostrado, en el afio 1228, tenemos que concederle unos cuan-
fos afios para su construccién; y sin apurar demasiado el argumento venimos.
a parar aproximadamente al afio 1219 para el comienzo de las obras, que es
el sefialado por la tradicién. Es muy natural por consiguiente el considerarlo
como obra del Santo Fundador al visitar el sepulcro del Apostol, o por lo
menos de alguno de sus discipulos inmediatos, bajo la inspiracion e iniciati-
va del venerado Maestro, lo que basta para considerarlo como obra suya (3).

En la primera mitad del siglo XIII dieron mucha gloria a nuestro conven-
to, con su apostolado por Galicia, el famoso San Pedro Gonzilez Telmo, en
€l domiciliado, y sus santos compafieros que procedian seguramente del mis-
mo plantel apostdlico, Fr. Pedro das Marifias, fundador segtin todos los in-
dicios del convento de Ribadavia, donde reposaban sus cenizas, Fr. Miguel
Gonzélez a quien se le viene tributando culto desde tiempo inmemorial en la
parroquia de Asma y su filial Viana (diécesis de LLugo), donde se conservan
también sus cenizas. y Fr. Rodrigo, que también fué venerado antiguamente
en su sepulero de una capilla de la antigua iglesia de San Bartolomé de Pon-
tevedra. Aparte de esto, nada sabemos en concreto de la actuacion de los
dominicos compostelanos en esa época; pero dice el gran historiador Lépez

(1) Aschivo conventual de San Francisco de Santiago: Legajo de Pergaminos, procedente del archivo de Santa
Clara, libro 17, nimero 60.

(2) Archivo conventual de Padron: Legajo namero 20, titulado Campo, sitio y bosque del convento de San-
fiago, doc. nimero 3. Procede del Archivo de Santo Domingo de Santiago, —Este documento demuestra con eviden-
cia la inexactitud en gue incurre D. Antonio de la Iglesia al afirmar, en la pégina 16 del tomo 1l de £/ fdloma Galle-
£0, gue el convento de Santo Domingo de Santiago, fué fundado en el hospital llamado de Jerusalén, No existia en el
archivo conventual documento alguno que contuviese esta noticin, que sin duda procede de una informacién hecha
a la ligers, o de una suposicion gratuita. La escritura del 18 de Marzo de 1175 a que hace referencia dicho autor, cons-
tituye el documefito nimero 1 del citado legajo y tiene cuarenta y cuatro afios mds de antigliedad que el convento, al
que debid de ser entregada cuando se le hizo posteriormente donacibn o venta de la heredad que en ella se describe.

(3) En la venidd de Santo Domingo a Santiago, pudo influir también su parentesco con algunos caballeros des-
tacados de la cludad, que podian prestarle eficaz apoyo en la institucidn de la Orden en Galicia. Por su abuela ma-
terna Dofa Sancha Bermudez, hija de D. Bermudo Pérez de Traba, descendia el Santo del famoso Conde de Traba
D. Pedro Froilaz; y lo mismo por su abuelo materno D, Garcia Garcés, hijo de Dofia Eva Pérez de Traba, que era
medio hermana de D, Bermudo ¢ hija como él del referido Conde. (Cir. £f Santisimo Rosario, en su nimero de
Septiembre de 1927. —Ascendientes gallegos de Santo Domingo de Guzman),
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Ferreiro, que «el nuevo convento progresé rdpidamente y en poco tiempo
lleg6 a ser uno de los centros que ejercié mayor influencia en Santiago» (1).

En el afio 1250 aparece ya como casa de estudios, rodeada de gran pres-
tigio. Vemos por las Acfas del Capitulo provincial celebrado el mismo afio
en el convento de Toledo, que se destinaban al de Santiago seis estudiantes
de Légica y se nombraba visitador del mismo a Fr. Pedro Beemir. Las del
Capitulo celebrado en Ledn el afio 1275, nos dicen que Fr. Nicolds, doctor
compostelano, fué elegido socio del definidor para el préximo Capitulo ge-
neral, vy nos dan los nombres de cinco frailes fallecidos en esta casa en el es-
pacio de un afio; cifra que por si sola constituye un indicio seguro de que la
comunidad compostelana era muy numerosa entonces. En las del Capitulo
de Estella, afio 1281, se nombra doctor del convento de Santiago, a Fr. Pe-
dro Peldez, y se asignan al mismo el profesor Fr. Juan Pérez y tres estudian-
tes de Légica. Y portiltimo en el Capitulo celebrado en Barcelona el afio 1299
destinanse también a esta casa quince nuevos religiosos, entre ellos diez es-
tudiantes de Gramadtica a quienes se les da por catedrdtico a Fr. Martin de
Valenza, que en el afio 1325 era Provincial de Espafia. Se nombra predica-
dor de tabla a Fr. Lope Bermudez y elector del General de la Orden al doc-
tor compostelano Fr. Lope el Viejo (2).

iLos datos anteriores nos ponen al tanto de los progresos efectivos del
convento dominicano en la segunda mitad del siglo XIII, confirmando de
hecho la frase arriba transcrita del historiador compostelano,

A los escasos datos de las pocas Acfas capitulares que se conservan de
tiempos tan lejanos, podemos afiadir algunos mds, extractados de 16s libros
del archivo conventual, que vienen a corroborar lo dicho en el parrafo ante-
rior y a demostrarnos como esta ilustre casa fue ensanchando los limites de
su heredad con la posesién de los agros colindantes de la vertiente occiden-
tal del monte de la Almadciga, al pié del cual se levantaba.

Con fecha 19 de Marzo de 1268, la piadosa dama Dofia Teresa Sanchez,
por escritura de que di6 fe el notario compostelano D. Pedro declaraba que
ella y su marido D. Pedro Vidal habian donado al Monasterio de Bonaval un
agro de la Almdciga, situado sobre dicho Monasterio, para remedio de sus
almas y de la de Dofla Marina Fernandez, primera mujer de D. Pedro (3).
Otra parte de la huerta y bosque donde se hicieron nuevas edificaciones, fué
adquirida por la Comunidad dominicana en el afio 1280 (4).

Contribuian igualmente a estos visibles progresos los generosos donati-
vos de otras personas buenas, que admiraban a los religiosos dominicos y
sabian apreciar debidamente los grandes beneficios que reportaban a la so-
ciedad con el ejemplo de una vida austera y edificante y de su continuo apos-
tolado por medio de la oracién, el confesonario, los cultos solemnes, la pre-
dicacion y la ensefianza. Algunos de estos donativos los hallamos consigna-
dos en las paginas de la Coleccion diplomdtica de la revista Galicia Historica.,

Entre los testamentos del siglo XIII en ella publicados por el Sr. Lépez
Ferreiro, cuéntanse por lo menos doce que contienen legados y mandas pias
para el Monasterio de Bonaval; y casi todos ellos pertenecen a prebendados

(1) Obra citada anteriormente, tomo V, pdgs. 116 y 256.

(2) He ﬂ?rl.lf los nombres de dichos estudiantes, tal como aparecen en la Analecta Ordinis, t 1lI, pdgs. 411 a
436: en 1250, I'r. Pedro Martin de Satus, del convento de Ledn; Fr. Pedro Isidoro, el joven, del de Palencia; Fr. Miguel
Zuero, del de Oporto; Fr. Domingo de Vilells, Fr. Jacobo de Serra v Fr. Guillermo de Montesono, del de Lérlda. En
1281, Fr. Domingo Tudense, Fr. Juan Bayonense, Fr. Fernando de Betanzos y Fr. Juan Pérez, con el cargo de lector.
En 1299, Fr, Sancho. Fr. Juan Dominguez, compostelano, Fr. Rodrigo de Pitanciis, Fr. Fernando Juliani, Fr. Juan Do-
minguez de Pontevedrs, Fr. Gonzalo de Intronio y Fr. Martin de Valenza, con el cardo de lector,

(3) Legajo antes citado del archivo conventual de Padron, doc. ndimero 5.

{4) Legajo nimero 3 del archivo conventual de Padron, procedente del de Saato Domingo de Santiago, y titula-
do: Resumen de fodos los bienes, etfc.. de este Convento,
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«de la catedral de Santiago. En 1232 el canénigo D. Addn Ferndndez le hace
un legado de sesenta sueldos. El canénigo D, Juan Pérez le deja veinte suel-
.dos y nombra cumplidor de su ultima voluntad a Fr. Andrés de Bonaval en
el afio 1245. Alfonso Ruiz de Bendafia dejaba en 1253, diez sueldos para los
-conventos de Bonaval y de Val de Dios, que solian andar juntos en la mayor
parte de los testamentos de aquella época, Dofia Teresa Yifiez de Deza, le
dejaba doscientos sueldos en 1262, El canénigo D. Abril Fernandez, legabale
diez sueldos en 1269. D. Gonzalo Ruiz de Bendafia, le dejaba cien sueldos
en 1276. En el mismo afio el arcediano de Salnés, D. Nufio Ferndndez, déjale
cincuenta sueldos y nombra su albacea a Fr. Lorenzo de Bonaval, que tam-
bién se hall6 presente con Fr. Lope Rodriguez, a su codicilo hecho en Belvis
.con fecha de 1278. El cardenal D. Lorenzo, legdbale con fecha de 1276, cien
sueldos, con otra manda de trescientos para misas, En 1279, el canénigo juez
D. Fernando Alfonso, le dejaba cincuenta morabetinos y nombraba su alba-
.cea al prior Fr. Bernardo. Con la misma fecha el canénigo tesorero D. Pe-
«dro Abril, dejidbale doscientos sueldos y el lecho en que yacia con sus pren-
das de ropa. En 1293, D. Alfonso Pérez, le hacia una manda de cien sueldos,
D. Pelayo Eans, juez de Luou, dejaba en 1270, doscientos sueldos a la Co-
munidad y trescientos al Prior para que los distribuyese entre los frailes,
aplicando misas de requiem en la proporcién que el mismo Prior estimase
conveniente, y dondbale también todos sus libros de Teologia.

Otros altos prebendados de la [glesia de Santiago no se contentaban con
favorecer al Convento de Bonaval con sus limosnas, sino que renunciaban a
sus prebendas para vestir el humilde sayal de los Predicadores, como el ar-
cediano de Cornado, D, Pedro Martinez, que por estos afios ingresé en el
mismo Convento, donde vivié santamente mucho tiempo, falleciendo hacia
el afio 1291,

Fomentaban con su ejemplo esta obra de benéfica proteccién a los Domi-
nicos compostelanos y a su Orden los arzobispos de Santiago, como D. Juan
Arias, que ademads, de otros beneficios hechos a la Comunidad dominicana,
«dejabale en su testamento de 20 de Abril de 1266, cincuenta maravedis leo-
neses (1). .. Gonzalo Gémez, y sobre todo Fr. Rodrigo Gonzdlez (1286-1304),
que fué el primero de los cinco frailes dominicos que ocuparon la sede com-
postelana, y uno de los mas grandes bienhechores del Monasterio de Bona-
val, cuyo edificio restauré y amplié magnificamente, y en cuya iglesia fué
sepultado en soberbio sepulcro de piedra colocado en sitio muy visible, se-
gun dice el P. Olmeda en su Crénica de la Orden. Por eso en las Acfas capi-
tulares citadas anteriormente se manda que los religiosos sacerdotes de la
Provincia apliquen determinado nimero de misas por éstos y otros bienhe-
chores de la Orden, entre los cuales se incluye también al Dedn de Santiago
en 1281 y al Obispo de LLugo, en 1275.

Del Convento de Bonaval, pletérico de vida, irradié como de un potente
foco luminoso la propaganda de la Orden por todo el reino de Galicia. Y de
sus claustros salieron, indudablemente, el Obispo de Lugo, Fr. Arias Soga
(1284-1286) y los fundadores de todos o de la mayor parte de los conventos le-
vantados en esta nacién durante el siglo XIII: Ribadavia, Tuy, Lugo, Coru-
fia, Pontevedra, Vivero y Ortigueira.

(1) Cir. Hisforia ya citada de Lépez Ferreiro, tomo V, apéndice, pdgina 106.

joteca Publica de Lugo



BOLETIN DE LA COMISION DE MONUMENTOS DE LUGO

II

Actuacion de este Convento en el siglo XIV.—Fundacion del Monasterio.
de Belvis.—Su intervencion en las luchas entre el Arzobispo y el pueblo.
Predicacion y fiesta de Santo Domingo en la Catedral.—Estable-
cimiento del Estudio general.—Reales privilegios.—Donacio-
nes y pras fundaciones importantes.

La actuacion de este Convento en la décimocuarta centuria comienza con-
la fundacion del convento de monjas de Belvis, en la cual tomaron parte
muy activa el prior Fr. Juan Miguélez y los doctores Fr. Lope Bento y
Fr. Gonzalo Saz. Los dos ultimos fueron definidores en el Capitulo general
celebrado en Paris el afio 1306, donde se les comisioné para llevar a cabo la
fundacion indicada, a la cual se di6 cima en el afio 1314, con la instalacién
de una pequefia comunidad.

Algunos afios después (1318-1320) viése envuelto el convento de Ponaval
en la lucha sostenida por el Partido popular compostelano, acaudillado por
el infante D. Felipe y el caballero Alfonso Sudrez de Deza, contra el domi-~
nio de un arzobispo extranjero, el dominico francés Fr. Berenguel de Lan-
dora, cuya jurisdicciéon y temporal sefiorio no se queria reconocer. Durante
un ataque nocturno cayo sobre el edificio una piedra enorme que los popula-
res habian lanzado por medio de una maquina especial construida al efecto,
y poco falté para que alcanzase al Arzobispo, que se habia refugiado en
Santo Domingo, obligédndole a retirarse, para evitar el peligro, al inmediato-
monte de la Almaciga, donde estaban acampados sus parciales. Los domini-
cos compostelanos tomaron entonces con calor la defensa de la causa del
Prelado impuesto por el Papa, como es natural tratdndose de un hermano de
hébito tan ilustre, significindose de un modo particular el doctor Fr. Gonza-
lo Saz, emparentado con los caballeros Soga, caudillos del partido del Arzo-
bispo, el cual fué¢ uno de los comisionados para ajustar las paces con los po-
pulares, después de la muerte trdgica del cabecilla Alfonso Sudrez y de los
parlamentarios que le acompafiaban en el castillo de la Rocha, que tanto
mancill6 la fama de Fr. Berenguel de Landora, a pesar de que el benévolo y
respetuoso historiador Lopez Ferreiro encuentra una disculpa para él, di-
ciendo que se fraguo a sus espaldas y se puso ¢n ejecucién sin darle tiempo
a que pudiera evitarla. A este famoso doctor se atribuye la Historia de las
Guerras de Fy. Berenguel, cuyo original se guarda en el archivo del Palacio
Real de Madrid, [ntervino también de un modo especial en estos sucesos el
dominico del mismo convento Fr. Fernando de Aveancos (1).

Con el triunfo de la causa del Arzobispo debi6 de consolidarse y acrecen-
tarse no poco la influencia moral de la Comunidad dominicana en la ciudad;
y no seria del todo aventurado el suponer que a ella se deba en gran parte el
acuerdo tomado por el Cabildo catedral en el afio 1323, de celebrar la fiesta
de Santo Domingo de Guzman con toda solemnidad y con mitras, dotindola
con doscientos maravedis; y luego el disponer en Marzo del afio siguiente,
que un fraile de Bonaval predicase los sermones de la Catedral en las fiestas
de la Purificacion, Parasceve, Corpus y Dominica siguiente a la festividad

(1) Acerca de estos lamentahles sucesos pueden consultarse la Hisforia ya citada de Lopez Ferretro (tomo V1,
cs. 1y I) y la Hisforia de Santo Domingo y de su Orden, por Fr. Hernando dei Castillo (2." p. I, I, cs. 34, 35 y 36),
donde se trata del asunto con criterio unilateral, sobre todo en la segunda, ¥ claro esti que desde el punto de vista de
defensa obligada del Arzobispo, a quien no trata de igual modo D. Vicente Lafuente en su Historia Eclesidstica de.
Espaiia.
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-del Apdéstol Santiago, si no hubiese un prebendado apto que lo hiciese. Sin
duda aquellos frailes hacian honor a la tradicion de su Orden, que por algo
se llama la Orden de los Predicadores, y merecian la confianza de tan respe-
table corporacién por su reconocida competencia para el brillante desempe-
fio de su cometido, aun cuando pudiera inclinar algun tanto el platillo de la
balanza de su parte el natural influjo de un prelado diocesano de la misma
“Orden (1),

Por estos afios debieron de comenzar las obras del magnifico templo do-
minicano, a juicio de algunos historiadores que no creemos reconozca un
fundamento sélido, siendo lo mas probable que se trata de la continuacién
de la obra primitiva en alguna parte del edificio, o bien de alguna restaura-
cién o reforma. Lo que nos consta positivamente es que a esta época perte-
necian las antiguas capillas de San Bartolomé y de los Cao Cordido, edifica-
das en el claustro; pero de estas y de otras obras andlogos ya nos ocupamos
oportunamente en la monografia de la iglesia, sus capillas y sus cofradias,
publicada en la revista Cuadernos de Estudios Gallegos,

Mids adelante viene a consagrar la fama de este Convento como centro de
estudios una ordenacién del Capitulo general celebrado en Le Puy, el
afio 1344, por la cual se dispone que el Provincial y el Defin torio de la Pro-
vincia de Espafia establezcan en Santiago un Estudio general de la Provin-
cia, dotandolo del correspondiente nlimero de estudiantes y artistas (2). Dice
el historiador Murguia, tratando de la ensefianza de las Ordenes mendican-
tes: «de los frailes dominicos de Santiago, consta que establecieron estudios
en su Convento por los afios de 1343 a 1344», noticia que sin duda se refiere a
-dicho Estudio general y viene a confirmar su existencia (3). Confirmala tam-
bién el P. Olmeda cuando nos dice que por ese tiempo descollaba entre los
religiosos ilustres de Galicia el maestro Fr. Lope primero e insigne regente
del Estudio compostelano. Y 1o mismo hace el P. Hernando del Castillo al
hablarnos de dicho Maestro, calificando de «famoso» al Estudio compos-
telano.

En las mismas actas encontramos, segin hemos visto ya, el nombramien-
to de profesor de este Convento a favor del Maestro en Teolegia, Fr, Lope,
el Fr. Lope Alfonso, del mismo Convento, a quien el ilustre caballero D. Pe-
dro Fernandez de Castro, pertiguero mayor de Santiago, nombré su albacea
testamentario en el afio 1340,

Y no eran solamente los grandes caballeros ni el alto clero los que dis-
tinguian con sus favores a los dominicos de Bonaval, acreedores sin duda
alguna a la confianza en ellos depositada al encomendarles asuntos de tan
delicada indole. También los reyes les favorecian con sus grandes privile-
gios, eximiéndoles del pago de los derechos de portazgo y cancilleria de las
Cosas necesarias para su servicio y sustento (4), En distintos documentos del
archivo conventual se hace mencion de los siguientes reales privilegios con-
firmando, a peticién de los priores de este convento, el de D. Sancho v,
otorgado en Madrid el dia 8 de Diciembre del afio 1290, a favor de todos los
conventos dominicanos de sus dominios. El primero fué dado por D. Fernan-
do IV, en Valladolid, el 13 de Junio de 1293; y siguiéronle los de D. Alfon-
s0 XI, concedidos en Sevilla a 22 de Diciembre de 1323 v 13 de Junio de 1327;

(1) Hisforia citada de Lopez Ferreiro, tomo VI, c. 11, p. 52,

(2) He aqui el texto latino de las Acfas: «ltem assignamus lectorem in Compostelam Fratrem Lupum Magistrum
in Theologia, et mandamus Priori Provinctali Hyspaniae et Diffinitoribus Capituli Provincialis, quod ibi ponatur Stu-
dium Provincige Generale, et quod assignatione solempnissent Studentium atque Artistarum». (Analecta Ordinis
.ya citada, tomo IV, pdg. 480).

(3) Cir. Galicia, por Murgula, ya citads, pag, 466, nota,

(4) Libro de Compulsas del archivo conventual, nimero 164, fol. 118, donde estdn las copias notariales de
dichos privilegios.
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los de D. Pedro 1.°, otorgados en la misma ciudad a 24 de Enero de 1351 y 30
de igual mes del afio 1369, haciendo extensivo este tiltimo a todos los conven-
tos de la Orden en Galicia; el de D, Juan I[, en el afio 1417, y por fin el de
D. Felipe V, en 1722 (1).

En el siglo XIV, al igual que en el anterior, abundan los generosos dona-
tivos, merced a los cuales no solo se ampliaba el edificio conventual, sino
que se continuaban las obras de construccién de la magnifica iglesia. Con-
sérvase en los libros del archivo conventual la memoria de algunos de ellos,
gue enumeramos a continuacién: el dia 20 de Junio del afio 1325, 1a priora de
Belvis, Dofia Juana Estévez, debidamente autorizada por el prior Fr. Juan
Miguélez y por el Provincial de Espafia, Fr. Martin de Valencia, donaba al
Convento de Bonaval trescientos maravedis anuales de la moneda del rey
D. Fernando, de ocho sueldos por maravedi, una libra de cera en velas y
media de incienso para la consagracion de la misa. Esta cantidad debia de
ser entregada el dia de Navidad al Prior, al doctor y a dos padres ancianos,
a fin de que la distribuyesen entre los frailes el dia de Reyes antes de tercia
para gastos de vestuario. Pero no debia de tener efecto la donacién hasta
después de la muerte de la interesada y de su hija la monja Dofia Teresa Al-
fonso. Por la misma donacidn, de la cual di6 fe el notario de Santiago, Al-
fonso Eans, revocdbase otra anterior de quinientos maravedis.

En el documento precedente constan el nombre del prior de Bonaval,
Fr. Fernando Lépez, que se hallé presente, y de los siguientes religiosos que
actiian como testigos: Fr. Bibiano, Fr. Sancho de Ulloa, Fr. Martin de Cor-
nado, Fr. Alfonso de Bendafia, Fr. Bartolomé, que es seguramente el mismo
que algunos afios después era provincial de Espafia, Fr. Juan Dominguez,.
Fr. Lorenzo y Fr. Pedro de Mifior (2).

Con fecha 4 de Diciembre de 1339, el obispo de Tuy, D. Garcia y su her-
mano Alfonso Gomez, donaban el molino y las huertas del Viso, en Sar, a
los Conventos de Bonaval y de Belvis. Elvira Pérez, dejaba quince libras de
moneda usual para los frailes de Santo Domingo y otro donativo de diez li-
bras para las obras de la iglesia, en el afio 1348. En 8 de Junio de 1355, Isabel
Eans, mujer de Gonzalo Pérez de Moscoso, dejdbales en su testamento la
renta del foro de su casa de la Pefia, en Santiago, para el alumbrado de la
lampara del Santisimo,

Por su testamento de 25 de Octubre de 1359, mandaba Fernando Abril
que le sepultasen, rodeado de cal todo su cuerpo, en el monumento que tenia
bajo de uno de los arcos sepulcrales que habia mandado hacer en el cemen-
terio de Santo Domingo, y dejaba mil maravedis al Convento para que los
frailes orasen por él. También les dejaba una heredad en el agro de D. Nufio
y dos casas en la ciudad para que celebrasen perpétuamente dos misas can-
tadas, con responso, sobre su sepultura, en las fiestas de la Asuncién y de la
Natividad de la Virgen.

En 14 de Mayo de 1362, Teresa Pérez, mujer de Fernan Eans da Cana,
disponia que la enterrasen en el claustro de Santo Domingo. que se diese a
los frailes una pitanza de cien maravedis y quince libras anuales de moneda
corriente, para una misa cantada, por su alma, el dia 8 de Septiembre.

Gomez Rodriguez Formado y su mujer Constanza Gutiérrez, en virtud de
escritura de fecha 6 de Septiembre de 1370, de la cual dié fe el notario Al-
fonso Mouro, donaban al Convento de Bonaval, medio tonel de vino, del me-
jor de sus vifias, de la villa de Ferros, y a falta de vino cuatro octavas de
pan por la medida toledana, un tercio de millo y dos de la mejor ceveveira y

(1) Libro citado anteriormeate, fol. 12.
(2) Idem idem, idem.
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veinte libras de 1a moneda corriente, con hipoteca sobre las casas da moeda
vella, en que moraban, y con la obligacion de celebrar dos aniversarios per-
pétuamente, los dias de San Antén y Nuestra Sefiora de Agosto, Acepté esta
donacién, por el Convento, el vicario F, Rodrigo de Caldas.

El notario de Santiago, Alfonso Mouro, por su testamento del afio 1370,
dejaba al Convento de Bonaval, la casa en que moraba, en la rua del Cami-
no, y otros bienes, para que los frailes hicieran sufragios por su alma. Tam-
bién su hermano Diego, con su mujer Teresa Gonzdlez, donaban bienes al
mismo Convento. Afordaronse dichos bienes al mercader Gonzalo Janeiro,
que luego litigé con los frailes por la posesion de los mismos, perdiendo el
pleito; y con tal motivo volvieron a tomar posesién de ellos Fr. Alfonso Mar-
tin y el procurador Fr, Alfonso Lorenzo, dando fe de este acto el notario
Alvaro Pérez Pucarifio, con fecha 17 de Abril de 1398, y se los aforaron de
nuevo al referido mercader por la renta de trescientos maravedis blancas
por dinero. Integraban dichos bienes la casa antes indicada y otra de la Al-
galia de Abajo, seis casares en Santa Maria de Budifio, dos en San Julidan de
Carballal, otro en Barciela, dos en Avoengo y algunas casas en Sigueiro,
Con fecha 4 de Septiembre de 1444, llevaba el foro Teresa Sanchez, a quien
hubo de hacerse una reclamaciéon por el abandono en que tenia los bienes,
que al fin y a 1a postre vinieron a perderse por completo.

Fr. AurerLiano Parpo VILLAR
( Continuard)

—_————

Os Canteiros

Sobre la jerga, que suponen misteriosa, de los canteros de Pontevedra,
quiero timidamente hacer algunas observaciones, sin que ello sea que me
considere llamado por mi amigo Narciso Peinado, al brindar el tema a «his-
toriadores y fil6logos» en el trabajo que publicé en el nimero 34 de este
BoLETIN.

Habla de que se consideré que han influido en aquella los vizcainos que
vinieron a la construccién de obras navales en El Ferrol; pero, en el si-
glo XVII, sabemos documentalmente que venian contratados vascos para la
caza de la ballena y no dejaron en nuestra costa parte de su idioma entre los
marineros. No tendrian mejor suerte los obreros vascos sobre los canteros
pontevedreses que trabajaron en El Ferrol.

Respecto a esa influencia, Peinado no cree en ella; pero si en l1a de los pe-
regrinos franceses que venian a Santiago. A mi me parece que debi6 ser
pequefia, pues no pasarian por Pontevedra para dejar alli palabras, v, si se
relacionasen con canteros que trabajasen en obras de Santiago o de hospe-
derias del camino, podian igualmente sefialar su paso otros gremios de San-
tiago. LLa influencia de las peregrinaciones fué muy grande en otros 6rdenes,
Es curioso recordar que en el codice de Calixto 1I, un francés hace un in-
ventario de voces que llama vasconavarras y describe a aquellas gentes:
«colore atra, visu iniqua, prava, perversa, perfida, fide vacua et corrupta,
libidinosa, ebriosa». Se acordaba tal vez de lo de Roncesvalles. En el peque-
fio vocabulario—que le habran proporcionado aquellos a pesar de su salva-
{ismo—figuran pocas palabras; pero hay precisamente varias que nos hacen
ver la igualdad o semejanza con algunas de las que publica el Sr, Peinado.
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Aragui (carne); Araign (gn francesa, o sea fi) (pez); ardum (vino); uric
(agua) y orgui (pan) son bien parecidas a araguia, arafiota, ardoa, oreta y
mouja, del mismo significado.

r-a, el agua, tiene una grande cantidad de derivados. El orefa (agua) y
oreteiro (mar) de la lista de Peinado son derivados de la raiz ur, 12 segunda
con la terminacién gallega eiro. Terminaciones gallegas tienen también ve-
loiro v veloura, caifoeiro, caicoeira, fiafiaxe y marotaxe. Caicoifio y jichainifio
con la terminacién que parece de diminutivo, como en kirikifio (erizo) y en
gallego mifia (mia). Asi que jichanifio puede ser o no compuesto de ninio (sig-
nifica nifio).

Dijo el Padre Fidel Fita que la interpolacion de r en orgui no debe sor-
prender, pues el navarro lo hace en palabras que otros dialectos no. <Ogi,
antiguo orgi, es pan», dice Florentino Castro Guisasola, en «El enigma del
vascuence ante las lenguas indo-europeas»; entonces mouja (pan) de la jerga
pudiera tener la misma raifz; con el diptongo gallego (y cataldan) ou, como
tiene xroula (cama).

Arria (piedra) parece tener el articulo a (como en sdnscrito) al final de
an(':sl‘, que }en vasco significa piedra (ardui, pedregal; arregi, cantera; arrieta,

edregal).
k Bai (si) es idéntico al adverbio de afirmacién vasco que, como el gético
swa (asf) 3 el umbro sve (si) dicen que desciende del tema de pronombre ana-
férico indo-europeo hipotético swo. Creo que tiene el mismo origen el da (si)
ruso,

Urdio (cerdo), de los canteros, es casi el urde (cerdo) vasco.

Chacurro (perro) es casi igual al frakur vasco, que segiin F. Castro pro-
cede del latin cafulus. Vicente Garcia de Diego en «Contribucién al diccio-
nario etimolégico hispanico» 1943, al estudiar los derivados de cafulus, dice
que Diez (Wb, 435) para cachorro «evoca el vasco chacurra (perro). Pero esa
derivacién se basa en un supuesto no demostrado, a saber, que sea una voz
originalmente vasca». «<En hablar jergales, donde hay drape (padre) y dofo
(todo), se halla chaco y chacurro (pervo) como ocurre en la jerga de los ces-
teros de Mondariz (Nos num, 13, pag. 13). Claro que chacurro evoca el vasco
chacurra».

Para Garcia de Diego exisfe jerga también en los cesteros y primero pien-
sa que, como en drape, haya solamente una transposicién de cachorro. Flo-
rentino Castro dice: «el balcdnico zagar (zayapi) perro, es bien parecido al
vasco zakur», El ruso dice suka (cyka).

Mornar (enamorar) parece una transposicion de namorar.

Guiche, pequeflo, es un vocablo que se emplea en Lugo. En vasco gufxi
es poco, casi igual que el aguichis de los canteros. Veloura guicha es pues
puerta pequefia o ventana.

Obsérvese que el sonido de £ es x en Xabeca (cabeza), ramba (pierna,
camba, gamba, jamba), rabrea (cabra), xumpinche (compafiero, compinche),
xandeca, (cattus), En vasco el sonido de j proviene de s o de 2 como josi (co-
ser) julufrey (en latin carifolium). Y en ruso corresponde el sonido j (escri-
to x, pero pronunciado, no como en gallego, sino como en castellano), al
de K de otros idiomas, como sujoi (seco). Caicoa de la jerga (Dios) es en vas-
co Jaicoa, donde también se pasa de Ay /o de /a A.

Argino (cantero), en vasco argin, tiene el mismo significado en vasco.
Tiene en la jerga el signiflcado de brujo. Nétese que en los diccionarios cas-
tellanos aparece jurgina, jorguina, con el significado de bruja, suponiendo
que se deriva del vasco sorguina (bruja). No parece que haya relacién entre
el significado de brujo y cantero.

iblioteca Publica de Lugo
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Argino se compone de Ar (piedra) y gino (hacedor, preparador), como en
vasco bizargin (barbero) de beargin (trabajador). Este subfijo a veces es kin,
como en arakin (carnicero y okin (panadero). Otras veces se convierte en
&in como en ogi-giran (haciendo pan), bedar-gifian (cortando hierba). Si pues
gin en vasco puede ser in y es gif en otros casos, no me parece muy aven-
turado suponer que ese radical existe en quiaar (preparar) y queifiar (arre-
glar) de la jerga que estudiamos.

Usca (sol) parece encerrar la misma raiz que el castellano erudito ustion,
accién de quemar, o usforio. Y también deben tenerla las voces vascas iruz=bi
v egozki (sol) en su terminacion ushki ozki,

Veloiro (aldea) recuerda nuestro villorio, Veloiro andio (ciudad) seria villa
grande, pues andi en vasco es grande; pero la lista de Peinado da a andio el
significado de hermoso.

Xarpo (caldo), recordando el paso de A a X, se parece a caldo. 1o mismo
Xarar a su significado parar.

Zoina (sacerdote) y caxena (herrero) parece que tienen el mismo subfijo
na de profesién, como alfaina (costurera),

Rufo (ardiente) y rufieira (1lama, calor), tiene la misma raiz (rufus, rojoen
latin) que rufion (eslabén con que se saca fuego), voz de germania.

Alcamonas (alforjas) es casi igual a alcamonias, palabra castellana pro-
cedente del drabe al/camoniya (comin) y significa semillas para condimentar
0 comer; asi que alcamonas vendra a ser como saquito para llevar algo.

Andariego (camino); andarigar (andar) no necesitan explicacion. Purrio
(pillo) y alparrote (ladrén) tiene al parecer la misma raiz, y lo mismo la pa-
reja, piltra (camastro) y apilfrar (acostarse) con el prefijo castellano a, otro
grupo lo forman fiania (ropa), flaiaxe (ropa de cama) y afifiada (vestida) y
quizds con alfainar (coser) y alfaina (costurera). Estas dos tiltimas, como
alcaria (aceite), algarabayas (alubias) y alfayate (sastre), marcadamente pa-
recen drabes. Alfayate es muy usado en Portugal,

Caicoa (Dios) caicoifios (santos)—que podria ser también diminutivo ga-
llego—y calcoeira (iglesia) forman otra familia.

Mexos (pelos) parece que tiene relacién con mechon, rabizo, rubelo (pene),
con rabo que vulgarmente tiene ese significado,

Xosca, si la X procede de A, como en otras palabras, vendria de un cosca
y no s¢ la relacion que podria tener con el mejicano coscolina, que también
significa ramera o con el familiar coscon (el habil para lograr lo que quiere).

En Xaremia (hacia fuera), teniendo en cuenta el mismo cambio de letras,
podriamos ver un cara afuera con las tres primeras letras iguales. Lo mismo
en xebo (padre), ver una procedencia cabo (caput, cabeza), sino se deriva de
la misma raiz que el vasco aba (padre). Xeba (madre), desde luego no seria
mads que un femenino de xebo.

A cota (jefe), se me ocurre relacionarlo con el antiguo cofo (mandato) y
a buxa (maestro) con el bujier (jefe de 1a bujieria de la casa real), (Derivado
del bajo latin buxis, cajita).

Lus (dia), o sea luz, y dia (blanco), o sea brillar, vienen a ser 1o mismo.
Veamos lo que dice F. Castro en el libro citado: «El Deus latino parece no
haberse conservado en etiskaro; pero si su raiz que es dei (brillar), raiz que
en indoeuropeo di6 lugar a dos temas, uno de donde salieron los latinos
deus (antiguo deiuos, dios) y divus (divino), y otro de donde procede dies (el
dia) y Japiter, Jovis (Dios padre)». «... el latino Diana (arcaico Diviana, la
luminosa) o sea la luna...»

Motoa (oveja) parece que tendria una 2 (como el mouton francés) que
habra perdido como sucede en gallego entre vocales,
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Escamelas (sardinas), estafante (ladrén) y escantillon (martillo) son casi
castellanas.

Nao, verbo y fusfe son palabras también castellanas.

No vemos mas influencia griega sobre la jerga que sobre los demads dia-
lectos peninsulares. Parece ser, como el vasco, procedente de algiin dialecto
ibérico prerromano, con la infiluencia de los pueblos celta, romano, suevo,
godo. Estos ultimos dejaron bien su huella en la toponimia gallega.

Escribo improvisando, tal vez atrevida e imprudentemente, sin haber
leido nunca ningtin vocabulario ni trabajo sobre estas jergas.

VicTor DE OLANO SILVA

Nuevo edificio para el Museo provincial

Por notas publicadas en ntimeros anteriores de este BoLETIN, tienen nues-
tros lectores conocimiento de la adquisicién, hecha por la Diputacién pro-
vincial, del antiguo convento de San Francisco, que le fué cedido por el
Ayuntamiento de la capital, con el fin de destinarlo a Museo.

En él se estan realizando las obras de adaptacién de sus dependencias y
la construccién de nuevos y amplios pabellones, después de haber derribado
toda la parte inaprovechable, que se hallaba en estado ruinoso.

Se llevan estas obras con celeridad, lo que hace suponer que en plazo no
muy lejano, se podrdn ultimar y hacerse el traslado de todo lo existente en
el local que actualmente ocupa el Museo, en el Palacio de la provincia.

Es fama que el monasterio de San Francisco, fué fundado por el propio
San Francisco de Asis, al paso por esta ciudad, a su regreso de la peregri-
nacién a Santiago, y que auin el mismo santo, puso la primera piedra del
edificio. No ha podido sin embargo llegarse a una conclusion de firmeza en
este particular, ya que de la existencia del convento, no se tienen noticias
exactas hasta finales del siglo XIII, en que aparece citado en varios do-
cumentos que establecen mandas a su favor. Se supone también. que su pri-
mera sede pudo haberla tenido en la inmediata parroquia de Labio,

Desde luego en el siglo XIV su emplazamiento estaba ya dentro del re-
cinto murado de la ciudad, como asi resulta de foro hecho en 1374, de unas
casas en la rua nova junto o portal de moesteiro de San Francisco, y ain con
més precisién en otra escritura de foro que el cabildo otorgé en 1418 de Auna
cortina... ao carvalal.... junta con lo carril que ven da rua nova a redor a pa-
rede da orta de San Francisco para o caroalal...,que ven topar enna porta que
sal de Santo Domingo...

Con las necesarias restauraciones se incorpora a la edificacion el hermoso
claustro del convento, uno de los ejemplares mas ricos e interesantes de
nuestros monumentos medioevales, por la variedad de sus artisticos capite-
les, que coronan las airosas columnas pareadas de fuste monolitico que sos-
tienen los arcos semicirculares, y que en grupos de tres por cada lado, cie-
rran su planta cuadrangular., En la parte Norte, el grupo central es de
mayores proporciones con arcos rebajados a causa sin duda de la irregulari-
dad de la planta, conteniendo ademds dos machones laterales intermedios.
A un extremo del lienzo interior de esta crujia, se hallan los cinco arcos, de
seccion semicircular, que daban acceso a la sala del Capitulo,
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La amplitud y esbelted de este claustro, de tradicién romdnica, acusa una
supervivencia muy estimable de este arte en toda su traza, atin cuando se
encuentran detalles varios muy propios de la ornamentacién ojival.

Otras piezas interesantes que se conservardn del convento, son, el refec-
torio, de orden barroco, con planta rectangular y béveda de cafion, dispues-
ta sobre arcos formeros de granito que apoyan en una imposta corrida a
todo lo largo de la nave. En uno de sus costados, se halla el pilpito de lecto-
ria, y contigua la cocina, de planta cuadrada, construida a base de columnas

Fachada de San Francisco, que desaparece para despejar el frontis de la iglesia

de piedra con dinteles lisos, sobre los que se eleva una airosa chimenea de
fabrica de mamposteria de pizarra, que arranca de la base cuadrada Yy se
va redondeando en hueco abovedado y reduciendo a medio de sencillas pe-
chinas, hasta rematar en forma de campana con doble fila de agujeros para
la salida de humos. Dentro de su rusticidad, ofrece a su exterior, un aspecto
esbelto y un conjunto agradable y arménico con el resto de la edificacion.

Segtn datos que tomamos de la Memoria del proyecto de las obras que se
estan ejecutando, se dispone un amplio atrio, un poco realzado de la calle,
que d4 acceso a la iglesia de San Francisco, despejando su hastial v la torre,
que aparecen actualmente mutiladas y ocultas en forma deplorable. En este
atrio se proyecta el pabellén de entrada de dos plantas con las dependencias
de vestibulo y escalera. En la planta baja se emplazan salones de exposicio-
nes y en la alta, biblioteca y archivo.

De este pabellon se pasa a la parte central del edificio, que se conserva
integramente en su forma actual y que estd constituido por el claustro, de
dos plantas, y una nave, que en la baja tiene un gran salén refectorio de res-
petable traza arquitecténica, con su saloncito anexo en el fondo.

La planta alta del claustro se destina a salas de pinturas y serd dotada
de luz cenital. Otras dependencias de servicios (conserjeria, talleres, etc.),
completardn el sector central, provectindose a continuacién del mismo, un
cuerpo de edificio en forma de U destinado a salones del Museo, haciendo 1a
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comunicacién de ambas plantas por una escalera central con vestibulo en
cada una, que constituiran el centro de circulacién de todo el Museo. :
La composicion de las fachadas en las partes nuevas, Se 1nspira, segun
frases del Arquitecto Sr. Gémez Romdn, en la de la construccion antigua,
que se conserva en la parte alta del claustro, trazado con las caracteristicas.
del estilo barroco de gloriosa tradicién y de tan fuertes raices, que ailin hoy

Chimenea de la cocina conventnal que se conservard en la seccién etnogrifica

puede saisfacer las exigencias estéticas que la modernidad impone, siempre
que se trate de estructuras de piedra, con las que felizmente aiin podemos
levantar nuestros monumentos.

Con este estilo tratado sobriamente, se trazan las fachadas del pabellén
para salones, y el de ingreso, aparece enriquecido con elementos decorati-
vos de importancia, para dar realce a la entrada principal del edificio y para
componer arménicamente el conjunto del atrio, que se forma con este pabe-
116n y la fachada de la iglesia, con su torre de gran interés arquitectonico.

El generoso proyecto de la Excma. Diputacién, en vias de realizacion,
merece el aplauso entusiasta de todos los amantes del arte, y 1a Comisién de
Monumentos, cediendo gustosa a un imperativo de justicia y de gratitud a
la vez, hace llegar el testimonio encarecido de su agradecimiento a la Exce-
lentisima Corporacién y en especial a su dignisimo Presidente D. Antonio
Ros6n Pérez, que con entusiasmo y tesén ejemplares, ha puesto toda su ac-
tividad al servicio de esta obra, que serd prestigio de la ciudad y gala entre
los demas Museos de Espafia.

M. V. S,
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Bibliografia

Benito Varela Jdcome.—Historia de la Literatura Gallega.—(La Corufia.
Imprenta Moret, 1951). 462 pdg. -+ 2 hoj. + 8 lam.—8.°—III volumen de la
«Coleccién de Manuales de la Editorial Porto, de Santiago.

En un conjunto de dieciséis capitulos estudia el autor el proceso
de nuestra literatura desde los Cancioneros hasta los poetas de hoy.
Varela Jacome escribe la Historia de la Literatura con criterio dm-
plio; «valoramos igualmente,—dice—segtin sus merecimientos, a los
autores que escriben en gallego, en castellano y en latin»,

Hay que hacer resaltar determinados capitulos que responden a
una labor de investigacién personal m4s directa, como los dedicados
a los siglos XVIy XVII. El lector encuentra la grata sorpresa de
humanistas, historiadores, escritores ascéticos ¥y misticos, y los poe-
tas que dan nombre a una época estimada hasta ahora carente de
valores literarios en Galicia.

Varela Jacome estudia con gran carifio épocas y personas y apor-
ta a modo de colofén una valiosa lista bibliografica distribuida con
arreglo a los capitulos de la obra.

Un espiritu informativo y de elevada penetracién critica consigue
dar al libro el valor de obra fundamental en la historia de las letras
gallegas.

# % %

J. Gémez Vilabella.—Castroverde. Bosquejo historico geogrdfico.—Ma-
drid. Imp. AJA. (s. a. 1951), 102 pag. 8.°

El autor estudia en los tres primeros capitulos el emplazamiento
del «Medullius», céltico, los castros, las minas romanas en Monte-
cubeiro y su posible relacion con la tésera zoela.

En sucesivos apartados trata Goémez Vilabella la época sue-
vo-ardbiga, el sefiorio de la Casa de Altamira, y la importancia del
sefiorio monacal con la evolucion legislativa que di6 lugar a los ac-
tuales caserios. La parte geograifica contiene una visién retrospecti-
ga de Castroverde, datos estadisticos y la descripcién detallada del

istrito,

El trabajo de Gomez Vilabella viene a enriquecer la bibliografia
de las comarcas lucenses y ha de ser muy estimado por los investi-
gadores de nuestra tierra.

. S D 3

L

Salvador Castro S. Freire.—Lugo y sus hombres. Ensayo de Sintesis his-
dorica, por ..., Ediciones «Celta», Lugo. 169 pag. + 3 sin numerar con el fi-
nal del indice, fe de erratas y anuncio de otras obras de 1a misma editorial,
fotograbados.

Obra simpatica, que, en multitud de notas condensadas, recoge
lo méds saliente de Ia historia grande y pequefia de nuestra ciudad,
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Son especialmente sugestivas las vividas por el autor, que, en el
encanto de lo anecddtico, redime del olvido rasgos interesantes del
Lugo que precedié al actual, dignos de recordacién, por muchos
conceptos.

En el transcurso de la obra proyecta el autor su carifio acendra-
do hacia la ciudad, cuya historia no tiene para él secretos.

La fisonomia espiritual de Lugo esbozada en estas paginas, tiene
un espléndido complemento documental en la serie de fotografias
que las ilustran.

¥ % &

Narciso Peinado.—Lugo Monumental y Artistico, por ..., C.delaR. A. Ga-
llega. Celta, San Marcos, 29, Lugo. 225 pag. -+ 1 de indice.

Narciso Peinado, tan conocido en nuestros medios intelectuales
por sus publicaciones, muchas de las cuales vieron la luz en nuestro
BoLEeTIN, nos ofrece en este estudio una guia del Lugo Monumental
y Artistico, repleta de datos y sugerencias.

Casi la mitad del libro va dedicado a la Catedral Basilica, que el
iutc:rr habia estudiado ya en una monografia publicada en Escuela

ZUl.,

El resto de la obra resefia cuanto de interesante encierra nuestra
ciudad en el aspecto artistico e histérico.

En la obra de nuestro colaborador tienen los amigos del arte un

poderoso auxiliar para conocer la historia y el valor de los monu-
montes lucenses,

Ok &

Luciano Huidobro y Serna.—Las Peregrinaciones Jacobeas.—Tres volii-
menes de 854, 773 y 802 pags.—Fotograbados, mapas.

En esta obra, laureada con el «Premio del Caudillo» en el refiido
Certamen convocado en 1943 por el Instituto de Espafia, se estudian
ampliamente diversos aspectos de las Peregrinaciones a Compostela,
desde sus comienzos a raiz del descubrimiento de los gloriosos restos
del Apdéstol.

Una buena parte del estudio se dedica a los caminos de la pere-
grinacion, y la correspondiente a Galicia, que ocupa las 338 prime-
ras paginas del tomo III, fué confiada por el distinguido historiador
Huidobro y Serna, Presidente de la Comisién Provincial de Monu-
mentos de Burgos, a Narciso Peinado, que nos ofrece una jugosa
descripcién de su propio peregrinar por las antiguas rutas gallegas
hacia Compostela, a la que incorpora la historia arqueolégica Yy ar-
tistica de los lugares que atravesaba la peregrinacion.

Obra es esta indispensable para cuantos quieran conocer a fondo
uno delos capitulos mds gloriosos de nuestra historia y de la historia
de Europa, intimamente vinculada en su vida religiosa a la Jerusa-
léa de Occidente.

B, V5 S,




